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চিল নং ------, ২০২2 

 
সরকাররর আচর্ থক প্রস্তািািচল কার্ থকরকরণ এিং কচতপয় 

আইন সংর াধ্নকরে আনীত 
 

চিল 
 

ঘেশহতু সরকাশরর আম্ভথ িক প্রস্তাবাবম্ভল কাে িকরকরণ এবং 
ম্ভনম্নবম্ভণ িত উশে যসমূহ পূরণকশে কম্ভতপয় আইন সংশ াধন করা 
সমীচীন ও প্রশয়াজনীয়; 
 
 ঘসশহতু এতদ্দ্বারা ম্ভনম্নরূপ আইন করা হইল:- 
 

প্রর্ম অধ্যায় 
 

প্রারচিক 
 

 ১। সংচিপ্ত চ ররানাম ও প্রিতথন।- (১) এই আইন অথ ি 
আইন, ২০২2 নাশম অম্ভিম্ভহত হইশব। 
 
 (২) Provisional Collection of Taxes Act, 1931 (Act No. XVI of 

1931) এর অধীন এই আইশনর অষ্টম অধযাশয় উম্ভিম্ভেত জনস্বাশথ ি 
জারীকৃত ঘ াষণা সাশপশে, এই আইন ২০২2 সশনর ১ জলুাই তাম্ভরশে 
কাে িকর হইশব। 
 

চিতীয় অধ্যায় 
 

Stamp Act, 1899 (Act No. II of 1899) এর সংর াধ্ন 
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২। Act No. II of 1899 এর section 30 এর সংর াধ্ন।- Stamp 

Act, 1899 (Act II of 1899), অতঃপর উক্ত Act বলল্য়ো উলিলিত, এর 
section 30 এ লতনবোর উলিলিত “four hundred Taka”  ব্দগুলল্র 
পলরবযতে, সব েত্র “five hundred Taka”  ব্দগুলল্ প্রলতস্থোলপত হইযব। 

 
৩। Act No. II of 1899 এর SCHEDULE I এর প্রচতস্থাপন।- 

উক্ত Act এর SCHEDULE I এর পলরব েযত লনম্নরূপ SCHEDULE I 
প্রলতস্থোলপত হইযব,  থো:- 

 

 

 

 

 

“SCHEDULE I 

(See Section 3) 

Stamp duty on instruments 

 

Sl.No. Description of Instruments Proper stamp-

Duty 

(1) (2) (3) 

1. ACKNOWLEDGEMENT of a debt 

exceeds, in One thousand Taka in amount 

or value, written or signed by, or on behalf 

of, a debtor in order to supply evidence of 

such debt in any book (other than a 

banker’s passbook) or on a separate piece 

of paper where such book or paper is left in 

the creditor’s possession: 

 

Provided that such acknowledgement does 

not contain any promise to pay the debt or 

any Stipulation to pay interest or to deliver 

any goods or other property. 
 

(a) Twenty Taka, if 

the amount of debt 

does not exceed 50 

(fifty) thousand 

Taka; and 

 

(b) Fifty Taka, if 

the amount of debt 

exceeds 50 (fifty) 

thousand Taka. 
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2.  ADMINISTRATION BOND, including a 

bond given under section 6 of the 

Government Savings Banks Act, 1873, or 

section 291 or section 375 or section 376 of 

the Succession Act, 1925- 

 

(a) Where the amount does not exceed 

10,000 Taka; and  

 

(b) In any other case.  

 

 

 

 

 

 

Two hundred Taka. 

 

 

Three hundred 

Taka. 

3. ADOPTION-DEED, that is to say, any 

instrument (other than a WILL), recording 

an adoption, or conferring or purporting to 

confer an authority to adopt. 

  

ADVOCATE – See ENTRY AS AN 

ADVOCATE (No. 29) 

Five thousand 

Taka. 

4. AFFIDAVIT, including an affirmation or 

declaration in the case of persons by law 

allowed to affirm or declare instead of 

swearing.  

 

EXEMPTIONS 

 

Affidavit or declaration in writing when 

made- 

 

(a)   (a) As a condition of enlistment under the 

Army Act, 1952; 

(b)  
(c)   (b) For the immediate purpose of being 

field or used in any court or before the 

officer of any court; or 

(d)  
(c) For the sole purpose of enabling any 

person to receive any pension or charitable 

allowance. 

Three hundred 

Taka. 
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5. AGREEMENT or MEMORANDUM OF 

AN AGREEMENT- 

 

(a) If relating to the sale of a bill of 

exchange; 

 

(b) (i) If relating to the sale of Government    

          Security; 

 

 

 

 

 

 

 

(ii) If relating to the sale of a share in an  

      incorporated company or other body   

      corporate; or 

 

 

 

(c) If not otherwise provided for- 

 

EXEMPTIONS 

 

Agreement or Memorandum of Agreement- 

 

(a) For or relating to the sale of goods 

or merchandise exclusively, not 

being a NOTE OR MEMORANDUM 

chargeable under (No.42); and 

 

(b) Made in the form of tenders to the 

Government for, or relating to any 

loan. 

 

AGREEMENT TO LEASE See LEASE 

(No.34) 

 

 

 

One hundred Taka. 

 

 

Minimum 300 Taka 

up to the sale of 

5,000 Taka and 10 

Taka for every sale 

of 5,000 Taka or 

part thereof of the 

value of the 

Security. 

 

Two Taka for 

every 1,000 Taka 

or part thereof of 

the value of the 

share. 

 

Three hundred 

Taka. 
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6. AGREEMENT relating to deposit of title-

deeds, pawn or pledge, that is to say, any 

instrument evidencing an agreement 

relating to- 

 

(1) The deposit to title-deeds, or 

instruments constituting or being evidence 

of the title to any property whatever (other 

than a marketable security); or 

 

 

(2) The pawn or pledge of movable 

property where such deposit, pawn or 

pledge has been made by way of security 

for the repayment of money advanced or to 

be advanced by way of loan or an existing 

or future debt- 

 

(a) If such loan or debt is repayable on 

demand or more than three months from the 

date of the instrument evidencing the 

agreement; 

 

0.5% of the value 

of the consideration, 

maximum 3 (three) 

crore Taka. 

(b) If such loan or debt is repayable not 

more than three months from the date of 

such instrument. 

 

N.B.- If an agreement is drawn in different 

sets, the proper stamp therefore shall be 

borne by each of the set. 
 

0.3% of the value 

of the 

consideration, 

maximum 1 (one) 

crore Taka. 

 

7. APPOINTMENT in execution of a power, 

whether of trustees or of property, movable 

or immovable, where made by any writing 

not being a Will. 
 

Three hundred 

Taka. 
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8. APPRAISEMENT or valuation made 

otherwise than under an order of the Court 

in the course of a suit- 
 

EXEMPTION 
 

Appraisement of crops for the purpose of 

asserting the amount to be given to the 

owner of the land as rent. 
 

Five hundred Taka. 

 

9. APPRENTICESHIP DEED- Including 

every writing relating to the service of 

tuition of any apprentice, clerk or servant 

placed with any master to learn any 

profession or employment, not being- 
 

ARTICLES OF CLERKSHIP (No. 11) 
 

EXEMPTION 
 

Instruments of apprenticeship executed by a 

Magistrate under the Bangladesh Labour 

Act, 2006, or by which a person is 

apprenticed by, or all the charge of any 

public charity. 

 

Three hundred 

Taka. 

 

10. ARTICLES OF ASSOCIATION of a 

Company- 

 

(a)  Where the nominal share capital does       

      not exceed  forty lac Taka;  

 

 (b) Where the nominal share capital 

exceeds forty lac Taka but not exceeding 

twelve crore Taka;  

   

(c) Where the nominal share capital 

exceeds twelve crore Taka; and  

  

 

 

 

Ten thousand Taka. 

 

 

Thirty thousand 

Taka. 

 

 

Fifty thousand 

Taka. 
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(d) Articles of Association not formed for 

profit and registered under section 28 of the 

Companies Act, 1994. 

Three hundred 

Taka. 

11. ARTICLES OF CLERKSHIP or contract 

whereby any person first becomes bound to 

serve as a clerk in order to his admission as 

an Advocate in the Supreme Court. 

 

ASSIGNMENT, See CONVEYANCE 

(No.22), TRANSFER (No. 61) and 

TRANSFER OF LEASE (No. 62) as the 

case may be.  

 

ATTORNEY, See POWER OF 

ATTORNEY, AUTHORITY TO ADOPT, 

See ADOPTION DEED (No.3) 

 

Five hundred Taka.  

12. AWARD that is to say, any decision in 

writing by an Arbitrator or Umpire, not 

being an award directing a partition on a 

reference made otherwise than by an order 

of the Court in the case of a suit- 

 

(a) Where the amount or value of the 

property to which the award relates as set 

forth in such award, does not exceed five 

lac Taka; 

 

(b) If it exceeds five lac Taka. 

 

 

 

 

 

 

 

One thousand 

Taka.  

 

 

 

0.5 %, subject to a 

maximum of forty 

thousand Taka. 
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13. BILL OF EXCHANGE, as defined by 

section 2(2) not being a Bond, Bank note or 

Currency note. 

 

(a) Where payable otherwise than on 

demand but not more than one year 

after date or sight; 

 

(b) Where payable at more than one year 

after date or sight. 

 

N.B.- If a bill of exchange is drawn in 

different sets , the proper stamp therefore 

shall be borne by each of the set. 

 

 

 

 

0.2% of value of 

the consideration. 

 

 

1% of the value of 

the consideration. 

 

14. BILL OF LADING (including a through 

bill of lading). 

 

(a) When the value of the consideration 

does not exceed 1,00,000 Taka; 

 

(b) When it exceeds Taka 1,00,000 but not 

exceeding 10,00,000 Taka; and 

 

(c) When it exceeds 10,00,000 Taka; 

 

N.B.- If a bill of lading is drawn in parts, 

the proper stamp therefore shall be borne 

by each of the set. 

 

EXEMPTIONS 

 

(a) Bill of lading when the goods therein 

described are received at a place within 

the limits of any port as defined under the 

Ports Act, 1908, and are to be delivered at 

another place within the limits of the same 

port; and 

 

 

 

 

Two hundred 

Taka. 

 

 Five hundred 

Taka. 

 

One thousand 

Taka. 
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(b) Bill of lading when executed out of 

Bangladesh relating to property to be 

delivered in Bangladesh. 
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15. BOND, as defined by section 2(5), not 

being a DEBENTURE (No.27), and not 

being otherwise provided for by this Act, 

or by the Court-fees Act, 1870. 
 

See ADMINISTRATION BOND (No.2), 

BOTTOMRY BOND (No. 16), 

CUSTOMS BOND (No. 25), 

INDEMNITY BOND (No. 33), 

RESPONDENTIA BOND (No. 55), 

SECURITY BOND (No. 56) 
 

EXEMPTIONS 
 

Bond, when executed by- 

(a) Headmen nominated under rules 

framed in accordance with the Irrigation 

Act, 1876 (Act III of 1876) section 99, for 

the due performance of their duties under 

that Act; 
 

(b) Any person for the purpose of 

guaranteeing that the local income derived 

from private subscriptions to a charitable 

dispensary or hospital or any other object 

of public utility shall not be less than a 

specified sum per menses. 
 

One hundred Taka. 

 

 

 

16. BOTTOMRY BOND, that is to say, any 

instrument whereby the master of a 

seagoing ship borrows money on the 

security of the ship to enable him to 

preserve the ship or prosecute her voyage.  

 

 2% of value of the 

consideration 

 

17. CANCELLATION-INSTRUMENT OF 

(including any instrument by which any 

instrument previously executed is 

cancelled), if attested and not otherwise 

provided for. 

 Five hundred 

Taka. 
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See also RELEASE (No. 54), 

REVOCATION OF SETTLEMENT (No 

57-B), SURRENDER OF LEASE (No 60) 

and REVOCATION OF TRUST (No. 63-

B) 
 

18. CERTIFICATE OF SALE (in respect of 

each property put up as a separate lot and 

sold) granted to the purchase of any 

property sold by public auction by a Civil 

or Revenue Court or Collector or other 

Revenue Officer. 

 

EXEMPTION 
 

Where a house mortgaged with the 

Bangladesh House Building Finance 

Corporation established under the 

Bangladesh House Building Finance 

Corporation Order, 1973 (President’s  

Order No. 7 of 1973), is purchased by the 

Bangladesh House Building Finance 

Corporation itself in a public auction by a 

Civil Court or by Artha Rin Adalat 

established under অথ ি ঋণ আদালত 
আইন, ২০০৩ (২০০৩ সশনর ৮নং 
আইন) or a Revenue Court or Collector or 

any other Revenue Officer, no stamp duty, 

shall be borne by the said Corporation. 
 

1.5% of the 

considering value 

of the purchase 

money only 

 

19. CERTIFICATE, or other document 

evidencing the right or title of the holder 

thereof, or any other person either to any 

shares, script or stock in or of any 

incorporated company or other body 

corporate, or to become proprietor of 

shares, script or stock in or of any such 

company or body, See also LETTER OF 

Fifty Taka. 
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ALLOTMENT OF SHARES (No. 35) 

20. CHARTER PARTY, that is to say, any 

instrument (except an agreement for the 

hire of a tug-steamer) whereby a vessel or 

some specified, principal part thereof is let 

for the specified purposes of the chartered, 

whether it includes a penalty clause or 

not. 

 

One thousand 

Taka. 

21. COMPOSITION DEED, that is to say 

any instrument executed by a debtor, 

whereby he conveys his property for the 

benefit of his creditors, or whereby 

payment of a composition or dividend on 

their debts is secured to the creditors, or 

whereby provision is made for the 

continuance of the debtor’s business, 

under the supervision of Inspectors or 

under letters of license, for the benefit of 

his creditors. 

 

Three hundred 

Taka. 

22. CONVEYANCE, as defined by section 

2(10), not being a transfer charged or 

exempted under (No. 61). 

 

EXEMPTION 

 

Assignment of copyright under the Copy 

Right Act, 2000 (Act No. 28 of 2000), 

section 18, CO-PARTNERSHIP DEED 

(See Partnership No. 45) 

 

1.5% of value of 

the Consideration, 

maximum 2 crore  

Taka. 
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23. COPY, or extract certified to be a true 

copy of extract by order of any public 

officer and not chargeable under the law 

for the time being in force relating to 

court fees- 

 

(i) If the original was not 

chargeable with duty, or if the 

duty with which it was 

chargeable does not exceed 

one thousand Taka; 

 

(ii) If any other case, 

 

EXEMPTIONS 

 

(a) Copy of any paper which a public 

officer is expressly required by 

law to make or furnish for record 

in any public office or for any 

public purpose; 

(b) Copy of, or extract from by 

register relating to births, 

baptisms, naming, dedications, 

marriages, divorces, or burials. 

 

 

 

 

 

 

 

One hundred Taka. 

 

 

 

 

 

Two hundred 

Taka. 

 

24. COUNTERPART, or Duplicate of any 

instrument, chargeable with duty and in 

respect of which the proper duty has been 

paid- 

 

(a) If the duty with which the original 

instrument is chargeable does not 

exceed Ten Thousand Taka; 

 

(b) In any other case. 

 

 

 

 

 

 

 

 

The same duty as 

is payable on the 

original. 

 

Two hundred 

Taka. 
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EXEMTION 

 

Counterpart of any lease granted to a 

cultivator, when such lease is exempted 

from duty. 

25. CUSTOMS BOND Two thousand 

Taka. 

26. DEBENTURE (whether a mortgagee 

debenture or not) being a marketable 

security transferable- 

 

By endorsement or by a separate 

instrument of transfer; and By delivery. 

 

 

 

 

 

Explanation- The term “Debenture” 

includes any interest coupons attached 

thereto, but the amount of such coupons 

shall not be included in estimating the 

duty. 
 

EXEMPTION 
 

A debenture issued by a incorporated 

company or other body corporate in terms 

of a registered mortgage-deed, duly 

stamped in respect of the full amount of 

debentures to be issued thereunder 

whereby the company or body borrowing’ 

makes over, in whole or in part their 

property to trustees for the benefit of the 

debentures holders provided that the 

debentures so issued are expressed to be 

issued in terms of the said mortgage-deed. 

See also BOND (No. 15) and sections 8 

 

 

 

 

0.1% of value of 

the consideration 

equal to the face 

value of the 

debenture, 

maximum Ten lac  

Taka. 
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and 55 

 

Declaration of any trust: See TRUST (No. 

63) 

 

27. DELIVERY ORDER in respect of 

goods, that is to say, any instrument 

entitling any person therein named, or his 

assigns or the holder thereof, to the 

delivery of any goods lying in any dock or 

port, or in any warehouse in which goods 

are stored or deposited on rent or hire, or 

upon any Wharf, such instrument being 

signed by on behalf of the owner of such 

goods upon the sale or transfer of the 

property therein, when such goods exceed 

in value Two thousand Taka. 

 

Deposit of Title-Deeds See Agreement 

relating to Deposit of title-deeds pawn or -

pledge (No.6) 

 

DISSOLUTION of PARTNERSHIP see 

PARTNERSHIP (No. 45) 

 

One hundred Taka. 

 

28. DIVORCE-INSTRUMENT OF, that is 

to say, any instrument by which any 

person effects the dissolution of his 

marriage.  

DOWER-INSTRUMENT OF See 

settlement (No. 57) 

DUPLICATE See Counterpart (No. 24) 

 

Two thousand 

Taka. 

 

 

29. PERMISSION, to practice as an 

advocate before the Supreme Court. 

 

Two thousand 

Taka. 

  

30. EXCHANGE OF PROPERTY 

INSTRUMENT OF EXTRACT See 

1.0% of value of 

the consideration 
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Copy (No. 23) equal to the value 

of the property of 

greatest value as 

set forth in such 

instrument, 

maximum One 

Crore  Taka. 

31. FURTHER CHARGE- INSTRUMENT 

OF, that is to say, any instrument 

imposing a further charge on mortgaged 

property- 

 

(a) When the original mortgage is one of 

the description referred to in clause (a) of 

Article No. 39 (1) (that is, with 

possession); 

 

 

 

 

 

 

(b) When such mortgage is one of the 

descriptions referred to in clause of 

Article No. 39 (1) (that is, without 

possession)- 

 

(i) If at the time of execution of the 

instrument of further charge possession of 

the property is given or agreed to be given 

under such instrument;  

 

 

 

 

 

 

(ii) If possession is not so given. 

 

 

 

 

 

1.5% of the value 

of the consideration 

equal to the 

amount of the 

further charge 

secured by such 

instrument, 

maximum 20 lac  

Taka. 

 

 

 

 

 

 

1.5% of the value 

of the consideration 

equal to the 

amount of the 

further charge 

secured by such 

instrument, 

maximum 20 lac  

Taka. 

 

One hundred  

Taka. 



 19 

32. GIFT INSTRUMENT OF, not being a 

settlement (No. 57) or will or transfer (No. 

61); 

Hiring Agreement or Agreement for 

service See Agreement (No. 5) 

 

(i) When declaration made by HEBA or 

GIFT between spouses, parents and 

children, grandparents and grandchildren, 

full brothers, full sisters   and, full 

brothers & full sisters; 

 

(ii) when Gift made to any other person 

 

 

 

 

 

 

One thousand 

Taka. 

 

 

 

 

1.5% of the value 

of the consideration 

equal to the value 

of the property as 

set forth in such 

instrument. 

 

33. INDEMNITY BOND / 

INSPECTORSHIP DEED, 

 

See Composition Deed (No. 21) 

 

One hundred  

Taka. 

 

34. LEASE, including an under-lease or sub-

lease and any agreement to let or sublet- 

 

(a) Where by such lease the rent is fixed 

no premium is paid or delivered- 

 

(i) Where the lease purports to be for a 

term of not exceeding five years; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

0.1% of the 

Consideration equal 

to the amount or 

value of the 

average annual 

rent, maximum 20 

(Twenty) lac Taka. 
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(ii) Where the lease purports to for a term 

exceeding five years but not exceeding 

twenty five years; 

 

 

 

 

 

 

(iii) Where the lease purports to be for a 

term exceeding twenty five years and in 

perpetuity; 

 

 

 

 

 

 

(b) In any other case; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

EXEMPTION 

 

Lease, executed in the case of a cultivator 

and for the purposes of cultivation 

(including a lease of trees for the 

production of goods or drink) without the 

payment of delivery of any fine or 

premium, when a definite term does not 

exceed one year or when the average 

annual rent  does not exceed One 

thousand Taka. 

0.2% of the value 

of the consideration 

equal to the 

amount or value of 

the average annual 

rent, maximum 

duty of 1 (one) 

crore  Taka. 

 

0.3% of the value 

of the consideration 

equal to the 

amount or value of 

the average annual 

rent, maximum 

duty of 2 (two) 

crore  Taka. 

 

0.4% of the value 

of the consideration 

equal to the 

amount or value of 

the average annual 

rent, maximum 

duty of 3 (three) 

crore  Taka. 
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In this exemption a lease for the purposes 

of cultivation shall include a lease of lands 

for cultivation together with a homestead 

or tank. 

 

35. LETTER OF ALLOTMENT OF 

SHARES, in any company or proposed 

company or in respect of any loan to be 

raised by any company or proposed 

company. 

 

See also CERTIFICATE or other 

Document (No. 19) 

 

Fifty Taka. 

 

 

36. LETTER OF CREDIT, that is to say, 

any instrument by which one person 

authorizes another to give credit to the 

persons in whose favour it is drawn. 

LETTER OF GUARANTEE, See 

Agreement (No. 5) 

 

Five hundred 

Taka. 

 

 

37. LETTER OF LICENSE, that is to say, 

any agreement between a debtor and his 

creditor that the letter shall for a specified 

time, suspend their claims and allow the 

debtor to carry on business at his own 

discretion.  

 

Five hundred 

Taka. 

 

38. MEMORANDUM OF ASSCIATION 

OF A COMPANY- 

 

(a) If accompanied by articles of 

association under section 17 of the 

Companies Act, 1994. 

 

(b) If not as accompanied- 

(i) Where the nominal share 

capital does not exceed 

 

 

 

Two thousand 

Taka. 

 

 

 

 Five thousand 

Taka. 
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Ten lac Taka; and 

 

(ii) Where the nominal share 

capital exceeds Ten lac 

Taka 
 

EXEMPTION 

Memorandum of Association not formed 

for profit and registered under section 28 

of the Companies Act, 1994.  
 

 

 

Seven thousand 

Taka. 

 

 

39. (1) MORTGAGE DEED not being an 

agreement Consideration equal to the 

amount secured by such deed relating to 

deposit of title deeds, pawn or pledge (No 

6), BOTTOMRY BOND (No. 16), 

MORTGAGE OF A CROP (No. 40), 

RESPONDENTIA BOND  (No. 55),  
 

(a) When possession of the property or 

any part of the property comprised in such 

deed is given by the mortgagor or agreed 

to be given; 
 

(b) When possession is not given or 

agreed to be given as aforesaid;  

 

Explanation-A Mortgagor who gives to 

the mortgagees a power of attorney to 

collect rents of a lease of the property 

mortgaged or part thereof, is deemed to 

give possession within the meaning of this 

article. 
 

(c) When a collateral or auxiliary or 

additional or substituted security or by 

way of further assurance for the above 

mentioned purpose where the principal or 

primary security is duly stamped for every 

sum secured  

1.5% of the value 

of consideration 

equal to the 

amount secured by 

such deed, 

maximum 5 (Five) 

crore Taka. 
 

Three hundred 

Taka. 

 

 
 

Three hundred 

Taka. 

 

 

 

 

 

 

 
 

Three hundred 

Taka. 
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EXEMPTIONS 

 

(a) Instruments executed by persons 

taking advances under the Land 

Improvement Loans Act, 1883 or the 

Agriculturists’ Loans Act, 1884, or by 

their Sureties as security for the payment 

of such advances; and  

 

(b) Letter of hypothecation accompanying 

a bill of exchange; 

 

(2) Mortgage Deed in favor of a bank or 

a financial institution in respect of a loan- 

 

(a) Up to fifty lac Taka 

 

 

(b) Exceeds fifty lac Taka but not 

exceeding One crore Taka; 

 

(c) Exceeds one crore Taka; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Two thousand 

Taka. 

 

Five thousand 

Taka. 

 

Five thousand 

Taka for the first 

One crore Taka 

and for the 

remainder of the 

loan amount an 

additional duty at 

the rate of 0.1% of 

the remainder 

amount but not 

exceeding 5 (Five) 

crore Taka; 
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40. MORTGAGE OF A CROP Including 

any instrument evidencing an agreement 

to secure the repayment of a loan made 

upon any mortgage of a crop where the 

crop is or is not in existence at the time of 

the mortgage- 

 

(a) When the loan is repayable not more 

than three months from the date of the 

instrument- 

 

(i) For every sum secured not exceeding 

2000 Taka; 

 

(ii) For every Taka 2000 or part thereof 

secured in excess of 2000 Taka; 

 

(b) When the loan is repayable more than 

three months but not more than eighteen 

months from the date of the instrument- 

 

(i) For every sum secured not exceeding 

2000 Taka; 

 

(ii) For every 2000  Taka or part thereof 

secured in excess of 2000 Taka; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Twenty Taka. 

 

 

Twenty Taka. 

 

 

 

 

 

 

Twenty Taka. 

 

 

Twenty Taka. 

41. NOTARIAL ACT, that is to say, any 

instrument, endorsement, note, attestation 

certificate or entry note being a protest 

made or signed by a Notary Public in the 

execution of the duties of his office, if by 

any other person lawfully action as a 

Notary Public.  

See also PROTEST OF BILL or NOTE 

(No. 49) 

 

 

Three hundred 

Taka. 
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42. NOTE OR MEMORANDUM, sent by 

broker or agent to his principal intimating 

the purchase or sale on account of such 

principal- 

 

(a) Of any goods exceeds in value 

2000 Taka;  

 

(b) Of any stock or marketable 

security exceeds in value 2000 

Taka ; and 

 

 

 

(c) Of a Government security. 

 

 

 

 

 

Fifty Taka 

 

 

Fifty Taka for 

every 10,000  Taka  

or part thereof the 

value of the stock 

security 

 

Fifty Taka for 

every 10,000  Taka  

or part thereof the 

value of the stock 

security 

43. NOTES OR PROTEST BY THE 

MASTER OF A SHIP. 

 

See also protest by the Master of a Ship 

(No. 50) 

ORDER FOR THE PAYMENT OF 

MONEY See Bill of Exchange (No. 13). 

 

Five hundred 

Taka. 

 

44. PARTITION- INSTRUMENT OF, as 

defined by section 2(15). 

 

N.B. The largest share remaining after the 

property is partitioned (or if there are two 

or more shares of equal value and not 

smaller than any of the other shares than 

one of such equal shares) shall be deemed 

to be that from which the other shares are 

separated.  

 

One hundred Taka. 
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Provided always that- 

 

(a) When an instrument of partition 

containing an agreement to divided 

property in severally is executed and 

partition is effected in pursuance of such 

agreement the duty chargeable upon the 

instrument effecting such partition shall 

be reduced by the amount of duty paid in 

respect of the first instrument, but shall 

not be less  than One hundred Taka;  

 

(b) Where land is held on revenue 

settlement for a period not exceeding 

thirty years and paying the full 

assessment, the value for the purpose of 

duty shall be calculated at not more than 

five times the annual revenue; 

 

(c)Where a final order for effecting a Civil 

Court or an award by an Arbitrator 

directing a partition, is stamped with the 

stamp required for an instrument of 

partition and an instrument of partition in 

pursuance of such order or award is 

subsequently executed, the duty on such 

instrument shall not exceed One hundred 

Taka. 

 

45. PARTNERSHIP-  

 

A-INSTRUMENT OF- 

(a) Where the capital of the 

partnership does not exceed 

1,00,000 Taka; and 

 

(b) In any other case. 

 

 

 

 

 

Two thousand 

Taka. 

 

 

 Four thousand 

Taka. 
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B-DISSOLUTION of pawn or pledge. 

See Agreement relating to deposit of title 

deeds, pawn or pledge (No. 6) 

 

Two thousand 

Taka. 

46. POLICY OF INSURANCE- 

 

A. SEA INSURANCE (see section 7) 

  

 

 

 

 

 

 

B. FIRE INSURANCE AND OTHER 

CLASSES OF INSURANCE,  

not elsewhere included in this Article, 

covering goods, merchandise personal 

effects, crops and other property against 

loss or damage- 

 

(i) When the sum insured does not exceed 

1,00,000 (one lac) Taka;  and 

  

(ii) In any other case. 

 

C. ACCIDENT AND SICKNESS 

INSURANCE- 

 

In any case of single accident or any 

sickness or death from accident. 

 

(i) where the amount payable is 25,000 

(twenty five  thousand) Taka or less;  

 

(ii) where the amount payable exceeds 

25,000 (twenty five  thousand)  Taka for 

every 5000 (Five thousand)  Taka or part 

thereof.  

 

 

20 Taka up to 

policy value of 

1,00,000 Taka and  

10 Taka for  every 

1,00,000 Taka or 

part thereof of 

remaining policy 

value. 

 

  

 

 

 

 

 

Two hundred 

Taka. 

 

Five hundred 

Taka. 

 

 

 

 

 

 

 Twenty Taka. 

 

 

Twenty Taka. 
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D. INSURANCE BY WAY OF 

INDEMNITY against liability to pay 

damages on account of accidents to 

workmen employed by or under the 

insurer of against liability to pay 

compensation under the Bangladesh 

Labour Act, 2006 for every 1000 Taka or 

part thereof payable as premium. 

 

E. LIFE INSURANCE or other 

insurance not specifically provided for, 

except such a Reinsurance as is described 

in Division F of this Article- 

 

(i) For every sum insured not exceeding  

1,00,000 Taka; 

 

(ii) For every sum insured exceeds 

100,000 Taka and for next each 50,000 

Taka or part thereof. 

 

EXEMPTION 

 

Policies of life insurance granted by the 

Director-General of Post-Offices in 

accordance with rules for Postal Life 

Insurance issued under the authority of the 

Government.  

 

F. RE-INSURANCE by an Insurance 

Company which has granted a policy of 

the nature specified in Division A or 

Division B of this Article with another 

company by way of indemnity or 

guarantee against the payment on the 

original insurance of a certain part if the 

sum insured thereby. 

 

 

Thirty Taka. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

One hundred Taka. 

 

 

Fifty Taka. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

One quarter of the 

duty payable in 

respect of the 

original insurance. 
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GENERAL EXEMPTION 

 

Letter of cover or engagement to issue a 

policy of Insurance:  
 

Provided that, unless such letter or 

engagement bears the stamp prescribed by 

this Act for such policy, nothing shall be 

claimable thereunder, not shall it be 

available for any purpose, except to 

compel the delivery of the policy therein 

mentioned. 
 

47. POWER OF ATTORNEY as defined by 

section 2, clause (21), not being a proxy- 

 

(a) When executed for the sole purpose of 

procuring the registration of one or more 

document in relation to a single 

transaction or for admitting execution of 

one or more such documents; 

 

(b) When executed for the purpose of the 

section 2, clause (7), of the Power of 

Attorney Act, 2012; 

 

(c) When power of attorney given by a 

loanee while obtaining loans, advances or 

any other credit facilities from any 

scheduled bank or financial institution 

empowering such bank or institution to 

realize the loan amount from him, in the 

event of default by him, by selling his 

immovable property;  

 

Explanation- “In this clause- 
 

(i) “Financial institution” means the 

Bangladesh Development Bank Limited 

established in pursuant of section 38A of 

 

 

 

Eight hundred 

Taka. 

 

 

 

 

One thousand and 

five hundred Taka. 

 

 

Two thousand  

Taka. 
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the Bangladesh Shilpa Bank Order, 1972 

(President’s Order No. 129 of 1972) and 

the Bangladesh House Building Finance 

Corporation established under the 

Bangladesh House Building Finance 

Corporation Order, 1973 (President’s 

Order No. 7 of 1973), 

 
(ii) “Scheduled bank” means a scheduled 

bank as defined in clause (j) of article 2 of 

the Bangladesh Bank order, 1972 

(President’s Order No. 127 of 1972) 

When an irrevocable Power of Attorney 

comprising immovable properly is 

executed without any consideration as 

defined by section 2, clause (2), of the 

power of attorney Act, 2012, authorizing 

the attorney to sell, to make contract for 

sale or to execute mortgage deed in favor 

of a bank or a financial institution in 

respect of a loan; and 

 

(d) When an irrevocable power of 

attorney comprising immovable property 

is executed without any consideration as 

defined by section2, clause (2) of the 

Power of Attorney Act, 2012, authorizing 

the attorney to sell, to make contract for 

sale or to execute mortgage deed in favour 

of a bank or a financial institution in 

respect of a loan; and 

 

(e) When an irrevocable power of attorney 

is executed for consideration as defined 

by section 2, clause (2), of the Power of 

Attorney Act, 2012. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

One thousand and 

five hundred Taka. 

 

 

 

 

 

 

 

 

1.5% of the value 

of the consideration, 

which is not less 

than ten thousand 

Taka and not more 

than one lac Taka. 
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48. PROMISSORY NOTE as defined by 

section 2(22)- 

 

(a) When payable on demand- 

 

(i) When the amount or value does not 

exceed 3000 Taka; 

  

(ii) When the amount or value exceeds 

3000 Taka but does not exceed 20,000 

Taka; and 

 

(iii) In any other case.  

 

(b) When payable otherwise than on 

demand. 

 

 

 

 

 

Twenty Taka. 

 

 

Forty Taka. 

 

 

 

One hundred Taka. 

 

The same duty as a 

Bill of EXCHANGE 

(No.13) for the 

same and payable 

otherwise than on 

demand 

49. PROTEST OF BILL, or Notes, that is to 

say, any declaration in writing made by a 

Notary Public, or other person lawfully 

acting as such attesting to dishonor of a 

Bill of Exchange or Promissory Note. 

 

Five hundred 

Taka. 

 

50. PROTEST BY THE MASTER OF A 

SHIP, that is to say, any declaration of the 

particulars of her voyage drawn up by him 

with a view to the adjustment of losses or 

the calculation of averages, and every 

declaration in writing made by him 

against the charterers or the consignors for 

not loading or unloading the ship, when 

such declaration is attested or certified by 

a Notary Public or other person lawfully 

acting as such. 

See also Note of Protest by the Master of 

 Five hundred 

Taka. 

 



 32 

a Ship (No. 43) 

51. PROXY empowering any person to vote 

at any one election of the Councilors of a 

Paurashava or at any one meeting of (a) 

members of an incorporated company or 

other body corporate whose stock of fund 

is or are divided into shares and 

transferable, (b) a local authority, or (c) 

proprietors, members or contributors to 

the funds of any institution. 

 

One hundred Taka. 

 

52. RECEIPT as defined by section 2(23) for 

any money or other property the amount 

or value of which exceeds 500 Taka. 

 

EXEMPTIONS 

 

Receipt- 

(a) Endorsed on or contained in any 

instruments duly stamped or any 

instrument exempted under the proviso to 

section 3 (instrument excited on behalf of 

the Government) or any cheque or bill of 

exchange payable on demand 

acknowledging the receipt or the 

consideration money herein expressed or 

the receipt of any principal money, 

interest or annuity, or other periodical 

payment thereby secured; 
 

(b) For any payment of money without 

consideration; 
 

(c) For any payment of rent by a cultivator 

of account of land assessed to 

Government revenue; 
 

(d) For pay or allowances by non-

commissioned or petty officers, soldiers, 

Ten Taka. 
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sailors or airman of military, naval or air 

forces when serving in such capacity or by 

mounted police constables; 
 

(e) Given by holders of family certificates 

in cases where the person from whose pay 

or allowances the sum comprised in the 

receipt has been assigned is a non-

commissioned or petty officer, soldier, 

sailor or airmen  of any of the said forces 

and serving in such capacity;  
 

(f) For pensions or allowances by persons 

receiving such pensions or allowances in 

respect of their serving the Government in 

any other capacity; 
 

(g) Given by a headman or lambardar for 

land revenue or taxes collected by him; 
 

(h) Given for money or securities for 

money deposited in the hands of any 

banker, to be accounted for; 
 

Provided that the same is not expressed to 

be received of or by the hands of, any 

other than the person to whom the same is 

to be accounted for. 
 

53. RE-CONVEYANCE OF 

MORTGAGED PROPERTY 

 

(a) If the consideration for which the 

property was mortgaged does not exceed 

5,000 Taka; and 

 

 

 

(b) In any other case. 

 

 

 

1.5% of the value 

of the Consideration 

as set forth in the 

conveyance. 

 

Five hundred 

Taka. 
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54. RELEASE that is to say, any instrument 

whereby a person renounces a claim upon 

another person or against any specified 

property- 

 

(a) If the amount or value of the claim 

does not exceed 3000 Taka; and 

 

(b) In any other case. 

 

 

 

 

 

 

One hundred Taka.  

 

 

Three hundred 

Taka. 

 

55. RESPONDENTIA BOND, that is to say, 

any instrument securing a loan on the 

cargo laden or to be laden or board a ship 

and making repayment contingent on the 

arrival of the cargo at the post of 

destination.  

 

REVOCATION OF TRUST or 

SETTLEMENT See settlement (No.57); 

Trust (No. 63) 

 

2% on the amount 

of the loan 

secured. 

 

56. SECURITY BOND OR MORTGAGE 

DEED, executed by way of a liability, or 

for the due execution of an office or to 

account for money or other property 

received by virtue thereof, or excited by a 

surety.  

 

By a surety to secure the due performance 

of a contract- 

 

(a) When the amount secured does 

not exceed 3000 Taka; and  

 

(b) In any other case. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

One hundred Taka. 

 

 

Three hundred 

Taka. 
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EXEMPTIONS  

 

Bond or other instrument, when executed- 

 

(a) By headman nominated under the 

rules framed in accordance with 

the Irrigation Act, 1876 (Act III of 

1876) section 99 for the due 

performance of their duties under 

that Act; 
 

(b) By any person for the purport of 

guaranteeing that the local income 

derived from private subscriptions 

to a charitable dispensary of or 

hospital or any other object of 

public utility shall not be less than 

a specified sum per menses; 
 

(c) Excepted by persons taking 

advances under the Land 

Improvement Loans Act, 1883, or 

the Agriculturists Loans Act, 1884 

or by their sureties, as security for 

the repayment of such advances; 
 

(d) Executed by servants of the 

Government or their sureties to 

secure the due execution of an 

office, or the due accounting for 

money or other property received 

by virtue thereof. 

 

 

57. SETTLEMENT- 

A. Instrument of (including a deed of 

dower). 

 

 

 

 

 

1.5 % of the sum 

equal to the 

amount or value of 

the property settled 

as set forth in such 

settlement: 
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EXEMPTIONS 

 

Deed of Dower executed on the occasion 

of a marriage between Muslims- 

 

(i) Dower up to Twenty thousand Taka; 

 

(ii) Above Twenty thousand Taka.  

 

B. Revocation of 

See also Trust (No. 63) 

Provided that 

where agreement 

to settle is stamped 

with the stamp 

required for an 

instrument or 

settlement, and an 

instrument of 

settlement in 

pursuance of such 

agreement is 

subsequently 

executed the duty 

on such instrument 

shall not exceed 

One hundred Taka. 

 

 

 

 

 

Nil 

 

0.5% ad valorem 

 

1.5% on the sum 

equal to the 

amount or value of 

the property 

concerned as set 

forth in the 

instrument of re 

vocation. 

 

58. SHARE WARRANTS TO BEARER 

issued under Companies Act. 1994- 

 

 

 

2% of the value of 

the Consideration 
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EXEMPTIONS 

 

Share warrant when issued by a company 

in pursuance of the Companies Act, 1994, 

section 46 to have effect only upon 

payment, as composition for that duty, to 

the Collector of Stamp revenue of- 

 

(a) One and a half per centum of the 

whole subscribed capital of the company; 

or 

 

(b) If any company which has paid the 

said duty or composition in full, 

subsequently issues an addition to its 

subscribed capital one and a half per 

centum of the additional capital so issued.  

 

59. SHIPPING ORDER for or relating to the 

conveyance of goods on board of any 

vessels. 

 

One hundred Taka. 

 

 

60. SURRENDER OF LEASE- 

  

(a) When the duty with which the lease is 

chargeable does not exceed five hundred 

Taka; and 

 

(b) In any other case. 

 

 

EXEMPTION 

 

Surrender of Lease when such lease is 

exempted from duty. 

 

 

The duty with 

which such lease is 

chargeable  

 

Two hundred 

Taka. 
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61. TRANSFER (whether with or without 

consideration)- 

 

(a) Of shares in an incorporated company 

or other body corporate; 

 

 

(b) Of debentures being marketable 

securities, whether the debenture is liable 

to duty or not, except debentures provided 

for by section 8; 

 

 

 

 

 

(c) Of any interest secured by bond 

Mortgage-deed in respect of which duty 

has been paid under article No. 40 or 

policy of insurance- 

 

(i) If the duty on such bond, mortgage-

deed or policy does not exceed five 

hundred Taka; 

 

 

 

(ii) In any other case; 

 

 

(d) Of any property under the 

Administrator General’s Act. 1913, 

section 25; 

 

(e) Of any trust property without 

consideration from one trust to another 

trustee or from a trustee of a beneficiary. 

 

EXEMPTIONS 

 

 

 

1.5% of the value 

of the consideration  

 

 

The same duty as 

prescribed under 

clause (a) of this 

article for the 

value of the share 

equal to be face 

amount of the 

debenture. 

 

 

 

 

 

 

The duty with 

which such bond, 

mortgage deed or 

policy of insurance 

is chargeable. 

 

Two hundred 

Taka. 

 

Two hundred 

Taka. 

 

 

One hundred Taka. 
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(1) Transfers by endorsement- 

 

(a) Of a bill of exchange, cheque or 

promissory note;  

 

(b) Of a bill of landing, delivery order, 

warrant for goods, or there mercantile 

document of title to goods; 

 

(c) Of a policy of insurance ;  

 

(d) Of securities of the Government,  See 

also section 8. 

 

(2) Transfer of shares and debentures of 

the public limited companies defined in 

the Companies Act, 1994 (Act No. XVIII 

of 1994) and whose shares are listed in the 

stock exchange.  

 

(3) Transter of bond of the Government 

organization, body corporate, and public 

and private limited companies as defined 

in the Companies Act, 1994 (Act No. 

XVIII of 1994). 

 

(4) Sale of receivables to a Special 

Purpose Vehicle in connection with 

securitization of assets. 

 

62. TRANSFER OF LEASE by way of 

assignment and not by way of under lease. 

 

 

 

 

 

 

 

1.5% of the value 

of the consideration 

equal to the 

amount of the 

consideration for 

the transfer. 
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EXEMPTION 

 

Transfer of any lease when such lease is 

exempted from duty. 

 

63. TRUST- 

A. Declaration of trust of any property 

when made by writing not being a will. 

 

 

 

 

 

 

 

B. Revocation of trust of any property 

when made by instrument other than will. 

 

 

 

 

 

 

See also SETTLEMENT (No. 57) 

VALUATION- See APPRAISEMENT 

(No. 8) 

 

 

0.1% of the 

amount of value of 

the property 

concerned as set 

forth in the 

instrument, 

maximum 10 

(Ten) lac Taka. 

 

0.1 % of the value 

of the property 

concerned as set 

forth in the 

instrument, 

maximum 5 (five) 

lac Taka. 

 

 

64. WARRANT FOR GOODS, that is to 

say, instrument evidencing the title of any 

person therein named, or his assigns or the 

holder thereof, to the property in any 

goods lying in or upon any dock, 

warehouse or wharf, such instrument 

being signed or certified by or on behalf 

of the person in whose custody such 

goods may be. 

One hundred Taka. 

 

 

”। 
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তৃতীয় অধ্যায় 
 

Excises and Salt Act, 1944 (Act No. I of 1944) এর সংশ োধন 

 

 ৪। Act No. I of 1944 এর FIRST SCHEDULE এর 
সংশ োধন।- Excises and Salt Act, 1944 (Act No. I of 1944) এর FIRST 

SCHEDULE এর PART-II এর “SERVICES” ম্ভ শরানামাধীন ঘেম্ভবশলর 
কল্োম (1) এর Service Code E032.00 এর লবপরীযত কল্োম (3) তত 
উলিলিত “Taka 40,000.00 (forty thousand)”  ব্দগুলল্, সংিযো, কমো, 
লিহ্ন এবং বন্ধনীর পলরবযতে “Taka 50,000.00 (fifty thousand)”  ব্দগুলল্, 
সংিযো, কমো, লিহ্ন এবং বন্ধনী প্রলতস্থোলপত হইযব।  
 

িতুর্ থ অধ্যায় 
 

Customs Act, 1969 (Act No. IV of 1969) এর সংর াধ্ন 
 

৫। Act No. IV of 1969 এ section 119B এর সচিরি ।- 
Customs Act, 1969 (Act No. IV of 1969), অতঃপর উক্ত Act বম্ভলয়া 
উম্ভিম্ভেত, এর section 119A এর পর ম্ভনম্নরূপ নূতন section 119B 
সম্ভিশবম্ভ ত হইশব, েথা:- 

 
“119B. Performing the operation of bonded warehouse 

electronically.- Notwithstanding anything contained in any other 

provisions of this Act or in any other law for the time being in force, the 

Board may, by notification in the official Gazette, declare that the 

operation of any bonded warehouse may be performed electronically 

subject to such conditions, restrictions and procedures as specified in that 

notification.”। 
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৬। Act No. IV of 1969 এর section 156 এর সংর াধ্ন।- উক্ত 

Act এর section 156 এর sub-section (1) এর Table এর column 1 এ 
বর্ণিত- 

 
(ক) ক্রর্িক নম্বর 10, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 32, 33, 34, 40, 43, 

43A, 44, 45, 49, 54, 56, 59, 61, 63, 64, 65, 71 ও 75 এ বর্ণিত 
Offences এর র্বপরীতত column 2 এ বর্ণিত Penalties এ 
উর্ির্িত “fifty thousand Taka” শব্দগুর্ির পর্রবততি  “two 

lakh Taka” শব্দগুর্ি প্রর্তস্থার্পত হইতব; 
 
(ি) ক্রর্িক 47A এবং উহার র্বপরীতত Column (1), (2) ও (3) 

এ উর্ির্িত এর্িসিূতহর পর্রবততি  র্নম্নবর্ণিত ক্রর্িক 47A 
এবং এর্িসিূহ প্রর্তস্থার্পত হইতব, যথা:- 

 
“47A. If any person-   

 (i) without lawful 

authority gains access 

to, or attempts to gain 

access to, any 

Customs 

computerised entry 

processing system; or  

such person shall be liable to 

a penalty not exceeding 

twice the amount of duty 

taxes involved or five lakh 

Taka whichever is higher; 

and on conviction before a 

Magistrate, shall be further 

liable to imprisonment for a 

term not exceeding two 

years, or to a fine not 

exceeding five lakh Taka, or 

to both.  
 

79B 

(ii) without lawful 

authority gains access 

to, or attempts to gain 

access to, any 

Customs 

computerised entry 

processing system or 

such person shall be liable to 

a penalty not exceeding five 

lakh Taka; and on conviction 

before a Magistrate, shall be 

further liable to 

imprisonment for a term not 

exceeding two years, or to a 

79B & 

204B 
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any trade or 

passenger 

information received 

for the purpose of 

Customs clearance, 

uses or discloses 

information obtained 

from such system or 

arrangement for a 

purpose that is not 

authorized; or 

 

fine not exceeding five lakh 

Taka, or to both. 

(iii) having lawful 

access to any 

Customs 

computerised entry 

processing system or 

any trade or 

passenger 

information received 

for the purpose of 

Customs clearance, 

uses or discloses 

information obtained 

from such system or 

arrangement for a 

purpose that is not 

authorized; or 

such person shall be liable to 

a penalty not exceeding two 

lakh Taka; and on conviction 

before a Magistrate, shall be 

further liable to 

imprisonment for a term not 

exceeding two years, or to 

fine not exceeding five lakh 

Taka, or to both. 

79B & 

204B 

(iv) who is not 

authorized to do so, 

receives information 

obtained from any 

Customs 

computerised entry 

processing system or 

from any other means 

for the purpose of 

Customs clearance, 

such person shall be liable to 

a penalty not exceeding two 

lakh Taka; and on conviction 

before a Magistrate, shall be 

further liable to 

imprisonment for a term not 

exceeding two years, or to 

fine not exceeding five lakh 

Taka, or to both. 

79B & 

204B” 

। 
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and uses, discloses, 

publishes or 

authorizes 

dissemination of such 

information, 

 
৭। Act No. IV of 1969 এ section 204B এর সর্িতবশ।- উক্ত 

Act এর section 204A এর পর র্নম্নরূপ নূতন section 204B সর্িতবর্শত 
হইতব, যথা:- 

“204B. Confidentiality and arrangement for exchange of 

information facilitating trade.- (1) All trade and passenger information 

gathered by Customs for clearance purpose shall be confidential and shall 

not be used except for –  

(a) statistical purposes by the Board and other Government 

organizations; or 

(b) purposes of comparison and evidence by the appropriate 

officer of Customs as against other imports and exports; or 

(c) production as evidence before a legal proceeding or an 

organization explicitly so authorized by the Government; or 

(d) disclosure of information subject to the condition and 

limitation under the Right to Information Act, 2009 (Act No. 

XX of 2009); or   

(e) any other purposes to be determined by the Board.  
 

(2) The Government may enter into any bilateral, regional, 

multilateral agreement or convention or any other arrangement to 

exchange of information for trade facilitation, effective risk analysis, 

verification of compliance and prevention, combating and investigation of 

offences under the provisions of this Act.  
 

(3) The information exchanged under sub-section (2), subject to 

the limitation and condition provided under the agreement or convention 

or any such arrangement, may be used as evidence in investigations and 

proceedings under this Act or corresponding law of another country by 

which such arrangement exists.  
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(4) The Board shall, by notification in the official Gazette, specify 

the procedure and conditions subject to which such exchange shall be 

made and designation of the person through whom such information shall 

be exchanged. 
 

(5) Any disclosure, publishing or dissemination of information 

except as provided above without explicit permission shall be an 

offence.”। 
 

৮। Act No. IV of 1969 এর FIRST SCHEDULE এর 
প্রর্তস্থাপন।- উক্ত Act এর FIRST SCHEDULE এর পর্রবততি  এই 
আইতনর তফর্সি-১ এ উর্ির্িত ÒFIRST SCHEDULEÓ (পৃথকভাতব 
িুর্িত) প্রর্তস্থার্পত হইতব। 
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পঞ্চম অধ্যায় 
 

Income-tax Ordinance, 1984 (Ordinance No. XXXVI of 1984) এর 
সংশ াধ্ন 

 
৯। Ordinance No. XXXVI of 1984 এর section 2 এর 

সংশ াধ্ন।- Income-tax Ordinance, 1984 (Ordinance No. XXXVI of 

1984), অতঃপর উক্ত Ordinance বলিয়া উলিলিত, এর section 2 এর-  
 
(ক) clause (2) এর sub-clause (c) এর পর্রবততি  র্নম্নরূপ sub-

clause (c) প্রর্তস্থার্পত হইতব, যথা:- 
“(c) where the amalgamated company is a Bangladeshi 

company and the shareholders holding not less than 

75% (seventy five percent) in value of the shares in 

the amalgamating company or companies (other 

than shares already held therein immediately before 

the merger by, or by a nominee for, the 

amalgamated company or its subsidiary) become 

shareholders of the amalgamated company; or”; 

 

(ি)  clause (2) এর sub-clause (c) এর পর র্নম্নরূপ নূতন 
sub-clause (d) সংতযার্িত হইতব, যথা:- 
“(d)  where the amalgamated company is a foreign 

company and the shareholders holding not less than 

75% (seventy five percent) in value of the shares in 

the amalgamating foreign company or companies 

that directly or indirectly holds or hold shares in a 

Bangladeshi company or companies (other than 

shares already held therein immediately before the 

merger by, or by a nominee for, the amalgamated 

company or its subsidiary) become shareholders of 

the amalgamated company;”;    
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(গ)  clause (12) এর পতর র্নম্নরূপ নূতন clause (12A) 
সর্িতবর্শত হইতব, যথা:- 

 
“(12A) “bank transfer” includes transfer of money by 

crossed cheque, mobile financial services or any 

other digital means approved by the Bangladesh 

Bank;”; 
 

(ঘ)  clause (16) এর পর্রবততি  র্নম্নরূপ clause (16) 
প্রর্তস্থার্পত হইতব, যথা:- 

“(16) “charitable purpose” means- 

(a) relief of the poor, education relief, medical 

relief; and 

(b) the advancement of any other object of general 

public utility: 

Provided that the advancement of any 

other object of general public utility shall 

not be considered as charitable purpose, if 

it is not approved by the Board and 

involves- 

(i) carrying out any activities in the 

nature of trade, commerce or 

business in whatever form and 

manner; or 

(ii) rendering any service for a 

consideration and the aggregate 

value of such consideration in any 

income year exceeds Taka twenty 

lakh;”; 
 

(ঙ)  clause (28) এর পর র্নম্নরূপ নূতন clause (28A) 
সর্িতবর্শত হইতব, যথা:- 

“(28A) “export” means supply of goods and services from 

inside to outside the geographical limits of 
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Bangladesh and shall include supply of locally 

manufactured raw materials and other inputs to 

export oriented industry under internal back to back 

letter of credit;”; 
 

(চ)  clause (54) এর পর র্নম্নরূপ নূতন clause (54A) 
সর্িতবর্শত হইতব, যথা:- 

“(54A) “research and development” means any systematic, 

investigative and experimental study that involves 

novelty or technical risk carried out in the field of 

science or technology with the object of acquiring 

new knowledge or using the results of the study for 

the production or improvement of materials, 

devices, products, produce, or processes, but does 

not include- 

(a) quality control or routine testing of 

materials, devices or products; 

(b) research in the field of social science 

including the arts and humanities; 

(c) the creation or development of financial 

instruments or financial products;  

(d) market research or sales promotion; routine 

data collection, efficiency surveys or 

management studies; 

(e) routine modifications or changes to 

materials, devices, products, processes or 

production methods;  

(f) cosmetic modifications or stylistic changes 

to materials, devices, products, processes or 

production methods; or  

(g) the creation or enhancement of trademarks 

or goodwill;”; 
 

(ছ)  clause (61) এর পর র্নম্নরূপ নূতন clause (61A) 
সর্িতবর্শত হইতব, যথা:- 
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“(61A) “supply of goods” means transfer of the right of 

goods by way of sale, exchange or otherwise 

including sale under hire purchase agreement or 

finance lease;”;  

 

(ি)  clause (62A) এর-  
 (অ)  sub-clause (ii) এর পর র্নম্নরূপ নূতন sub-clause 

(iia) সর্িতবর্শত হইতব, যথা:- 
 

“(iia)  in the case of an assessee, who is an 

individual and has not submitted return 

before, the thirtieth day of June following 

the end of the income year;”;  
(আ)  sub-clause (iii) তত উর্ির্িত “sub-clauses (i) and 

(ii)” শব্দগুর্ি, সংিযাগুর্ি ও র্িহ্নগুর্ির পর্রবততি  
“this clause” শব্দগুর্ি প্রর্তস্থার্পত হইতব।   

 
১০। Ordinance No. XXXVI of 1984 এর section 16 এর 

সংশ াধ্ন।- উক্ত Ordinance এর section 16 এর sub-section (3) এর 
পর্রবততি  র্নম্নরূপ sub-section (3) প্রর্তস্থার্পত হইতব, যথা:-  

“(3)  Notwithstanding anything contained in sub-section (1), 

income tax shall be charged at the rates specified in 

Chapter VII and the Second Schedule in respect of- 

(i) any income classifiable under the head “Capital 

gains”; 

(ii) any income by way of “dividend” referred to in 

clause (26) of section 2; and 

(iii) any income by way of “winnings” referred to in 

section 19(13).”। 
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১১। Ordinance No. XXXVI of 1984 এর section 19 এর 
সংশ াধ্ন।- উক্ত Ordinance এর section 19 এর- 
 

(ক)  sub-section (11) এর প্রথি proviso তত উর্ির্িত 
“assessee” শতব্দর পর “being individual” শব্দগুর্ি 
সর্িতবর্শত হইতব;  

(ি)  sub-section (21)- 

 (অ)  এর proviso (b) এর পর র্নম্নরূপ proviso (bb) 
সর্িতবর্শত হইতব, যথা:- 

“(bb)  deposits received by a Bank or a financial 

institution or an organization registered with 

Micro Credit Regulatory Authority or NGO 

Affairs Bureau shall not be deemed to be an 

income under this sub-section.”; 

(আ)  এর proviso (c) এর sub-proviso (ii) তত উর্ির্িত 
“parents” শতব্দর পর “or sons or daughters” 

শব্দগুর্ি সর্িতবর্শত হইতব;  
(ই)  এর Explanation র্বিুপ্ত হইতব।  

 
১২। Ordinance No. XXXVI of 1984 এর section 19AAAA এর 

লবশিাপ।- উক্ত Ordinance এর section 19AAAA র্বিুপ্ত হইতব।  
 
১৩। Ordinance No. XXXVI of 1984 এর section 19AAAAA 

এর লবশিাপ।- উক্ত Ordinance এর section 19AAAAA র্বিুপ্ত হইতব।  
 
১৪। Ordinance No. XXXVI of 1984 এ section 19F এর 

সংশ াজন।- উক্ত Ordinance এর section 19E এর পর নূতন section 

19F সংতযার্িত হইতব, যথা:- 
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“19F.  Special Tax Treatment in respect of undisclosed 

offshore assets.- (1) Notwithstanding anything contained in this 

Ordinance or any other law for the time being in force, no question as to 

the source of any undisclosed asset located outside of Bangladesh shall be 

raised by any authority if an assessee pays, before the submission of return 

of income applicable for the assessment year 2022-2023, tax at the rate 

specified in the following table:  

Table 

 

Serial 

No. 
Description of the Asset Rate of tax 

1. Any immovable asset located outside 

Bangladesh without repatriation to 

Bangladesh  

15% of fair 

market 

value of 

assets  

2. Any movable asset including cash or 

cash equivalents, bank accounts, 

securities and financial instruments 

without repatriation to Bangladesh 

10% 

3. Any cash or cash equivalents, bank 

deposits, bank notes, bank accounts, 

convertible securities and financial 

instruments repatriated to Bangladesh 

7% 

 

(2) Where an assessee repatriates any sum from abroad under the 

scheme of this section, the bank responsible for crediting to the account of 

the assessee shall deduct tax in accordance with sub-section (1) before 

crediting and give a certificate of such deduction to the assessee.  

(3) Subject to sub-section (2), tax under this section shall only be 

paid by pay order or by automated challan.  

(4) The provisions of this section shall not apply to cases where 

any proceeding has been drawn on account of tax evasion or criminal 

activities under any provision of this Ordinance or any other law by 

thirtieth June, 2022.  

(5) For the purpose of this section- 
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(a) “return” shall include amended return under section 

82BB or revised return under section 78 and be 

submitted by thirtieth day of June, 2023; 

(b) “fair market value of asset” shall be declared by the 

assessee and in no case be less than the cost of 

acquisition of asset.”। 

 
১৫। Ordinance No. XXXVI of 1984 এর section 29 এর 

সংতশাধন।- উক্ত Ordinance এর section 29 এর sub-section (1) এর- 
(ক)  clause (v) র্বিুপ্ত হইতব;   

(ি)  clause (xix) তত উর্ির্িত “scientific research” শব্দগুর্ির 
পর্রবততি  “research and development” শব্দগুর্ি 
প্রর্তস্থার্পত হইতব;   

(গ)  clause (xx) তত উর্ির্িত “scientific research” শব্দগুর্ির 
পর্রবততি  “research and development” শব্দগুর্ি 
প্রর্তস্থার্পত হইতব; 

(ঘ)  clause (xxi) এর Explanation এর “and in clauses (xix) 

and (xx)” শব্দগুর্ি র্বিুপ্ত হইতব। 
 
১৬। Ordinance No. XXXVI of 1984 এর section 30 এর 

সংশ াধ্ন।- উক্ত Ordinance এর section 30 এর-  
(ক)  clause (e) এর “five lakh and fifty thousand” শব্দগুর্ির 

পর্রবততি  “ten lakh” শব্দগুর্ি প্রর্তস্থার্পত হইতব;   

(ি)  clause (p) এর পর র্নম্নরূপ নূতন clause (q) সংতযার্িত 
হইতব, যথা:- 
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“(q)  any contribution made to Workers’ Profit 

Participation Fund under শ্রি আইন, ২০০৬ 
(২০০৬ সতনর ৪২ নং আইন).”; 

(গ) Explanation-2 র্বিুপ্ত হইতব।  
 
১৭। Ordinance No. XXXVI of 1984 এর section 32 এর 

সংশ াধ্ন।- উক্ত Ordinance এর section 32 এর-  
(ক)  sub-section (5) এর পর লনম্নরূপ নূতন sub-section (5A) 

সলিশবল ত হইশব,  থা:- 
“(5A)  Any transfer of capital asset in a scheme of 

amalgamation: 

Provided that in a scheme of amalgamation, any 

consideration received by the shareholders of the 

amalgamating companies in any manner other than 

the shares of the amalgamated company shall be 

subject to applicable tax.”; 

(ি)  sub-section (7) র্বিুপ্ত হইতব।     

 

১৮। Ordinance No. XXXVI of 1984 এর section 35 এর 
সংশ াধ্ন।- উক্ত Ordinance এর section 35 এর sub-section (3) তত 
উর্ির্িত “the Companies Act, 1913 (VII of 1913) or তকাম্পানী আইন, 
১৯৯৪ (১৯৯৪ সাতির ১৮ নং আইন)” শব্দগুর্ি, সংিযাগুর্ি ও 
র্িহ্নগুর্ির পর্রবততি  “clause (20) of section 2” শব্দগুর্ি ও র্িহ্নগুর্ি 
প্রর্তস্থার্পত হইতব।  

১৯।  Ordinance No. XXXVI of 1984 এর section 42 এর 
সংশ াধ্ন।- উক্ত Ordinance এর section 42 এর sub-section (7) এর 
পর লনম্নরূপ নূতন sub-section (8) সংশ ালজত হইশব,  থা:- 
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“(8)  In a scheme of amalgamation, the amalgamated company 

shall have the right to carry forward the accumulated loss and the 

unabsorbed depreciation of the amalgamating company as if the loss or the 

unabsorbed depreciation, as the case may be, has been the accumulated 

loss or the unabsorbed depreciation of the amalgamated company in the 

income year in which the amalgamation took place.” ।  

 
২০।  Ordinance No. XXXVI of 1984 এর section 44 এর 

সংশ াধ্ন।- উক্ত Ordinance এর section 44 এর- 
(ক)  sub-section (2) এর clause (b) এর পর্রবততি  র্নম্নরূপ 

clause (b) প্রর্তস্থার্পত হইতব, যথা:- 
“ (b)  an assessee, being a resident or a non-resident 

Bangladeshi, shall be entitled to a credit from the 

amount of tax payable on his total income at the rate 

of 15% (fifteen percent) of the eligible amount:   

  Provided that an assessee who fails to 

submit return of income as required under section 

75 shall be entitled to a credit from the amount of 

tax payable on his total income at the rate of 7.5% 

(seven point five percent) of the eligible amount.”; 

(ি)  sub-section (2) এর clause (c) এর sub-clause (ii) তত 
উর্ির্িত “25%” সংিযাগুর্ি ও র্িতহ্নর পর্রবততি “20%” 
সংিযাগুর্ি ও র্িহ্ন প্রর্তস্থার্পত হইতব;  

(গ)  sub-section (5) এর clause (a) এর পর্রবততি  র্নম্নরূপ 
clause (a) প্রর্তস্থার্পত হইতব, যথা:- 
“(a)  the income of a person for the relevant income year 

shall not be- 

(i)  exempted from tax; or 

(ii)  subject to reduced rate of tax; 

in an assessment year if the person fails to- 
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(i) submit the return of income as required 

under section 75; or 

(ii)  comply with any provision of Chapter VII of 

this Ordinance; or  

(iii) receive all the receipts from the sources, 

income from which is subject to tax 

exemption or reduced rate of tax, through 

bank transfer: 

Provided that the provision of receiving the 

receipts through bank transfer shall not be 

applicable for an assessee being individual 

having gross receipts not exceeding Taka 

one crore in an income year: 

Provided further that the provision of 

receiving the receipts through bank transfer 

shall not be applicable for income derived 

from agriculture or farming.”।  
 

২১। Ordinance No. XXXVI of 1984 এর section 49 এর 
সংশ াধ্ন।- উক্ত Ordinance এর section 49 এর sub-section (1) এর 
clause (zzff) এর প্রান্তর্স্থত ফুিস্টপ এর পর্রবততি  তসর্িতকািন 
প্রর্তস্থার্পত হইতব এবং অতঃপর র্নম্নরূপ দুটি নূতন clause সংতযার্িত 
হইতব, যথা:-   

“(zzg)  income derived from the operation of inland ships;  

(zzh)  income derived from the operation of commercial 

vehicles.”।  
 

২২। Ordinance No. XXXVI of 1984 এর section 52 এর 
সংশ াধ্ন।- উক্ত Ordinance এর section 52 এর- 

(ক)  sub-section (1) এর proviso (a) এর পর্রবততি  র্নম্নরূপ 
proviso (a) প্রর্তস্থার্পত হইতব, যথা:- 
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“(a)  the rate of tax shall be fifty percent (50%) higher if 

the payee fails to submit proof of submission of 

return at the time of making the payment;”; 

(ি) sub-section (1) এর proviso (bb) এর পর্রবততি  র্নম্নরূপ 
proviso (bb) প্রর্তস্থার্পত হইতব, যথা:- 
(bb)  the rate of tax shall be fifty percent (50%) higher if 

the payee does not receive payment by bank 

transfer;”; 

(গ)  sub-section (2) এর clause (a) এর- 

(অ) item (xv) এর প্রান্তর্স্থত and র্বিুপ্ত হইতব এবং 
অতঃপর item (xvi) এর পর্রবততি  র্নম্নরূপ items 

(xvi) প্রর্তস্থার্পত হইতব, যথা:- 
“(xvi) hotel, resort, community center and transport 

agency having annual turnover exceeding 

Taka one crore;”;  

(আ)  item (xvi) এর পর র্নম্নরূপ নূতন item (xvii) 

সংতযার্িত হইতব, যথা:- 

“(xvii)  an artificial juridical person;”। 
২৩। Ordinance No. XXXVI of 1984 এর section 52AA এর 

সংশ াধ্ন।- উক্ত Ordinance এর section 52AA এর sub-section (1) এর 
পর্রবততি  র্নম্নরূপ sub-section (1) প্রর্তস্থার্পত হইতব, যথা:-  

“(1) Where any payment is to be made by a specified person to 

a resident on account of a service as mentioned in this section, the person 

responsible for making the payment shall, at the time of making such 

payment, deduct income tax at the rate specified in the Table below:- 

Table 

 

SL. 

No 
Description of service and payment Rate  
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SL. 

No 
Description of service and payment Rate  

1. Advisory or consultancy service 10% 

2. (i)  Professional service;  

(ii)  technical services fee; or 

(iii) technical assistance fee. 

10% 

3. (i) Catering service; 

(ii) Cleaning service; 

(iii) Collection and recovery service; 

(iv) Private security service; 

(v) Manpower supply service; 

(vi) Creative media service; 

(vii) Public relations service; 

(viii) Event management service; 

(ix) Training, workshop, etc. 

organization and management 

service; 

(x) Courier service; 

(xi)  Packing and Shifting service; 

(xii)  Any other service of similar 

nature- 

(a) on commission or fee 

(b) on gross bill amount  

10%                                            

2% 

4. Media buying agency service 

(a) on commission or fee 

(b) on gross bill amount  

 

10%                                            

0.65% 

5. Indenting commission 8% 

6. Meeting fees, training fees or honorarium  10% 

7. Mobile network operator, technical 

support service provider or service 

delivery agents engaged in mobile 

banking operations 

12% 

8. Credit rating service 10% 

9. Motor garage or workshop  8% 

10. Private container port or dockyard service 8% 

11. Shipping agency commission 8% 
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SL. 

No 
Description of service and payment Rate  

12. Stevedoring/berth operator /terminal 

operator/Ship handling operator - 

(a)  on commission or fee 

(b) on gross bill amount 
10% 

5% 

13. (i)  Transport service, carrying service, 

vehicle rental service, Repair and 

maintenance service; 

(ii)  Any other service under any 

sharing economy platform 

including ride sharing service, 

coworking space providing service 

and accommodation providing 

service; 

5% 

14. Wheeling charge for electricity 

transmission 
3% 

15. Internet Service 10% 

16. Any other service which is not mentioned 

in Chapter VII of this Ordinance and is not 

a service provided by any bank, insurance, 

mobile financial services or financial 

institutions.   

10%  

 

  Provided that- 

(a)   if the amount for services mentioned in SL No. 3 

and 4 of the Table shows both commission or fee 

and gross bill amount tax shall be the higher amount 

between (i) and (ii) where- 

(i)    tax calculated on commission or fee applying 

the relevant rate in the table; and  

(ii)   B x C x D, where- 

B = Gross bill amount. 

C = 10% of Sl. 3 and 2.5% for Sl. 4, and 
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D = rate of tax applicable on commission or 

fee;   

(b)  the rate of tax shall be fifty percent (50%) higher if 

the payee fails to submit proof of submission of 

return at the time of making the payment; 

(c)  the rate of tax shall be fifty percent (50%) higher if 

the payee does not receive payment by bank 

transfer; 

(d)  where the Board, on an application made in this 

behalf, gives certificate in writing that the person 

rendering such service is otherwise exempted from 

tax under any provision of this Ordinance, the 

payment referred to in this section shall be made 

without any deduction or with deduction at a lesser 

rate for that income year.”।  
 

২৪। Ordinance No. XXXVI of 1984 এর section 52Q এর 
সংশ াধ্ন।- উক্ত Ordinance এর section 52Q এর র্িতীয় proviso এর 
proviso (ii) তত উর্ির্িত “paragraph 48” শব্দ ও সংিযার পর “and 61” 

শব্দ ও সংিযা সর্িতবর্শত হইতব।   

২৫। Ordinance No. XXXVI of 1984 এর section 53BB এর 
প্রলতস্থাপন।- উক্ত Ordinance এর section 53BB এর পর্রবততি  র্নম্নরূপ 
section 53BB প্রর্তস্থার্পত হইতব, যথা:-  

“53BB. Deduction of tax from export proceeds of goods.- (1) 

The Bank, through which export proceeds of goods of an exporter is 

received, shall deduct tax at the rate of 1% (one percent) of total export 

proceeds at the time of crediting the proceeds to the account of the 

exporter. 

(2) Where the Board, on an application made in this behalf, gives a 

certificate in writing that the income of the exporter is partly or fully 

exempted from tax under any provision of the Ordinance, the Bank shall 

make credit to the account of an assesse without any deduction of tax or 
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deduction of tax at a rate lesser than the rate specified in this section for 

the period mentioned in that certificate.”। 

 

২৬। Ordinance No. XXXVI of 1984 এর section 53BBBB এর 
লবশিাপ।- উক্ত Ordinance এর section 53BBBB র্বিুপ্ত হইতব।  

 
২৭। Ordinance No. XXXVI of 1984 এর section 53F এর 

প্রলতস্থাপন।- উক্ত Ordinance এর section 53F এর পর্রবততি  র্নম্নরূপ 
section 53F প্রর্তস্থার্পত হইতব, যথা:-  

“53F.  Deduction at source from interest on saving deposits 

and fixed deposits, etc.- (1) Notwithstanding anything contained in this 

Ordinance or any other law for the time being in force in respect of 

exemption of tax, any person responsible for paying to a resident any sum 

by way of interest or share of profit on any saving deposits or fixed 

deposits or any term deposit maintained with any bank including a co-

operative bank or any bank run on Islamic principles or non-banking 

financial institution or any leasing company or housing finance company, 

as the case may be, shall deduct, at the time of credit of such interest or 

share of profit to the account of the payee or at the time of payment 

thereof, whichever is earlier, income tax on such sum at the rate provided 

in the following table- 

Table 

 

Sl. 

No. 

Types of the payee Rate 

1.  Where the payee is a company 20% 

2.  
Where the payee is a person other than a 

company 

10% 

3. 

Where the payee is a public university, or 

an educational institution whose teachers 

are enlisted for Monthly Pay Order 

(MPO), following the curriculum 

approved by the Government and whose 

10% 
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governing body is also formed as per 

Government rules or regulations, or any 

professional institute established under 

any law and run by professional body of 

Chartered Accountants, Cost and 

Management Accountants or Chartered 

Secretaries 

4. 

Where the payee is recognized provident 

fund, approved gratuity fund, approved 

superannuation fund or pension fund   

5% 

 

(2) Where the payee being a person required to submit return 

under section 75 fails to furnish proof of submission of return, the rate of 

deduction shall be 50% higher. 

(3)  For the purpose of sub-section (2), the proof of submission 

of return of parent shall be considered as the proof of submission of return 

of a minor.  

(4) Nothing contained in this section shall apply- 

(a) to interest or share of profit arising out of any 

deposit pension scheme sponsored by the 

Government or by a Bank with prior approval of the 

Government; or 

(b)  to such payee or class of payees as the Board may, 

by a general or special order, specify that income of 

such payee or class of payee is otherwise exempted 

from tax.”। 
 
২৮। Ordinance No. XXXVI of 1984 এর section 53HH এর 

প্রলতস্থাপন।- উক্ত Ordinance এর section 53HH এর পর্রবততি  র্নম্নরূপ 
section 53HH প্রর্তস্থার্পত হইতব, যথা:-  

“53HH. Collection of tax from lease of property.- Any 

registering officer responsible for registering, under the Registration Act, 

1908 (XVI of 1908), any document in relation to any lease of immovable 

property for not less than ten years shall not register such document unless 
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tax is paid at a rate of four per cent by the lessor on the lease amount of 

such property.”।  
 

২৯। Ordinance No. XXXVI of 1984 এর section 53J এর 
সংশ াধ্ন।- উক্ত Ordinance এর section 53J এর 

(ক)  উপান্তটীকায় উর্ির্িত “rental value of” শব্দগুর্ির পর 
“water body or” শব্দগুর্ি সর্িতবর্শত হইতব; 

(ি)  sub-section (1) এ উর্ির্িত “on accounting of renting” 
শব্দগুর্ির পর “water body not being government 

property” শব্দগুর্ি সর্িতবর্শত হইতব।  
 
৩০। Ordinance No. XXXVI of 1984 এ section 53Q এবং 

section 52R এর সলিশব ।- উক্ত Ordinance এর section 53P এর পর 
লনম্নরূপ নূতন section 53Q এবং section 53R সলিশবল ত হইশব,  থা:- 

“53Q. Collection of Tax from motor vehicles plying 

commercially.- (1) The person responsible for the registration and 

fitness renewal of motor vehicles shall not register or allow fitness 

renewal unless, a challan of advance tax at the rate given in the 

following table is attached with the application:   

Table 

 

Serial 

No. 

Description of the vehicle Rate (in 

taka) 

1. Bus having seats exceeding 52 16,000/- 

2. Bus having seats not exceeding 52 11,500/- 

3. Air conditioned Bus 37,500/- 

4. Double decker Bus 16,000/- 

5. 
Air conditioned (AC) 

Minibus/Coaster 

16,000/- 

6. Non-AC Minibus/Coaster 6,500/- 

7. Prime mover  24,000/- 
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8. 
Truck, Lorry or Tank Lorry having 

payload capacity exceeding five tons 

16,000/- 

9. 

Truck, Lorry or Tank Lorry having 

payload capacity exceeding one and 

half tons but not exceeding five tons 

9,500/- 

10. 

Truck, Lorry or Tank Lorry having 

payload capacity not exceeding one 

and half tons  

4,000/- 

11. 
Pickup van, human hauler, maxi or 

auto rickshaw 

4,000/- 

12. Air conditioned Taxicab  11,500/- 

13. Non-AC Taxicab  4,000/- . 

 

(2)   In case of registration or fitness renewal of a vehicle for 

more than one year, advance tax under sub-section (1) shall be collected 

on or before 30th June in every subsequent year or years following the year 

in which registration or fitness renewal of the vehicle has been done.  

(3)  Where any person fails to pay advance tax in accordance 

with sub-section (2), the amount of advance tax payable shall be 

calculated in accordance with A+ B formula, where- 

            A =   the amount of advance tax not paid in the 

previous year or years; and  

B =   the amount of advance tax payable under sub-

section (2) for the year in which an asseesee is 

making the payment. 

(4)  Advance tax under sub-section (2) shall not be collected if 

the vehicle is owned by- 

(i)  the government and the local government; 

(ii)  a project, programme or activity under the 

government and the local government; 

(iii) a foreign diplomat, a diplomatic mission in 

Bangladesh, United Nations and its offices; 

(iv)  a development partner of Bangladesh and its 

affiliated office or offices; 
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(v)  an educational institution under the Monthly 

Payment Order of the Government; 

(vi)  a public university; 

(ix)  an institution that has obtained a certificate from 

the Board that advance tax shall not be collected 

from it. 

53R.  Collection of tax from inland ships.- (1) The person 

responsible for granting a certificate of survey or renewing a certificate of 

survey under the Inland Shipping Ordinance, 1976 (Ordinance No. LXXII 

of 1976) shall not grant or renew such certificate of survey unless a 

challan of advance tax computed at the rate given in the following table is 

attached with the application: 

Table 

 

Serial 

No. 

Description of Vessel Rate  

(1) (2) (3) 

1. Inland ships engaged in 

carrying passengers in 

inland water  

Taka 125 per 

passenger (carrying 

capacity of an inland 

ship shall be the 

capacity of daytime 

flying in smooth 

waters) 

2. Cargo, Container 

(multipurpose) and 

Coaster engaged in 

carrying goods in inland 

water  

Taka 170 per gross 

tonnage  

3. Dump barge engaged in 

carrying goods in inland 

water 

Taka 125 per gross 

tonnage.  

 

(2) In case of granting a certificate of survey or renewing a 

certificate of survey for more than one year, advance tax under sub-section 

(1) shall be collected on or before 30th June in every subsequent year or 
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years following the year in which grant of or renewal of such certificate 

has been done. 

 

(3) Where any person fails to pay advance tax in accordance 

with sub-section (2), the amount of advance tax payable shall be 

calculated in accordance with A+ B formula, where- 

   A =  the amount of advance tax not paid in the previous year 

or years; and  

B =   the amount of advance tax payable under sub-section 

(2) for the year in which an asseesee is making the 

payment. 

 

(4) For the purpose of this section ‘inland ship’ and ‘inland 

water’ shall have the same meaning as defined in the Inland Shipping 

Ordinance, 1976 (Ordinance No. LXXII of 1976).”। 
  
৩১। Ordinance No. XXXVI of 1984 এর section 56 এর 

সংশ াধ্ন।- উক্ত Ordinance এর section 56 এর sub-section (1) এর 
Table এর SL. No. 27 র্নম্নরূতপ প্রর্তস্থার্পত হইতব, যথা:- 

   “  
 27. Bandwith payment 10%  

28. Any other payments 20% 

 ”
।   

 

 ৩২। Ordinance No. XXXVI of 1984 এর section 57 এর 
প্রলতস্থাপন।- উক্ত Ordinance এর section 57 এর পর্রবততি  র্নম্নরূপ 
section 57 প্রর্তস্থার্পত হইতব, যথা:-  

“57.  Consequences of failure to deduct, collect, etc.- (1) 

Where a person- 

(a)  fails to deduct or collect tax at source as required by 

or under the provisions of this Chapter; or 
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(b)  deducts or collects tax at a lesser rate or in lesser 

amount; or 

(c)  after deducting or collecting tax under this Chapter, 

fails to pay the same to the credit of the 

Government, or pays to the credit of the 

Government an amount lower than the collected or 

deducted amount; or  

(d)  fails to comply with any other provision of this 

Chapter; 

such person shall be deemed to be an asseesee in default, 

and without prejudice to any other consequences to which 

such person may be liable, shall be liable to pay– 

(i)  the amount of tax that has not been deducted or 

collected; or 

(ii)  the amount which was required to be deducted or 

collected under this Chapter as reduced by the 

amount that has been actually deducted or collected; 

or 

(iii) the amount that, after being collected and deducted, 

has not been paid to the credit of the Government; 

or 

(iv) a penalty not exceeding Taka ten lakhs for being 

non-compliant in respect of cases other than the 

cases mentioned above.  

(2)  In addition to the amount as mentioned in sub-section (1), 

the person shall also be liable to pay an additional amount at the rate of 

two percent (2%) per month on the amount other than the penalty as 

mentioned in clauses (i), (ii) and (iii) of sub-section (1), as the case or 

cases may be, calculated for the period- 

(i)  in the case of failure to deduct or collect, or of the 

deduction or collection at lower rate or amount, 

from the due date of the deduction or collection to 

the date of the payment of the amount, as mentioned 

in sub-clauses (i) or (ii) of clause (c) of sub-section 
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(1), as the case may be, to the credit of the 

Government; 

(ii)  in the case of failure to deposit the amount deducted 

or collected, from the date of deduction or 

collection to the date of payment of the amount, as 

mentioned in sub-clause (iii) of clause (c) of sub-

section (1), to the credit of the Government. 

(3) The period for which the additional amount under 

subsection (2) is calculated shall not exceed twenty-four months. 

(4) The Deputy Commissioner of Taxes shall take necessary 

action for the realisation of the amount and penalty as mentioned in sub-

section (1) and the additional amount as mentioned in sub-section (2) from 

the person referred to in sub-section (1) after giving the person a 

reasonable opportunity of being heard. 

(5) Where the person responsible for deducting or collecting 

tax under this chapter is the Government, or any authority, corporation or 

body of the Government- including its units or a project or programme or 

activity where government has any financial or operational involvement-   

(i) the individuals responsible for approving or 

allowing the payment; or  

(ii) the individuals who is responsible for allowing, 

approving or granting any clearance, registration, 

license, permits, etc. 

shall be jointly and severally liable to pay taxes, penalty or 

additional amount under this section.  

(6) Where the person responsible for deducting or collecting 

tax under this chapter is a person other than the Government, or any 

authority, corporation or body of the Government- including its units or a 

project or programme or activity where government has any financial or 

operational involvement- 

(i) the organization itself; and 

(ii) the individuals responsible for approving or 

allowing the payment 
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shall be jointly and severally liable to pay taxes, penalty or 

additional amount under this section.  

(7) No realisation of the amount mentioned in sub-section (1) 

shall be made if it is established that such amount has meanwhile been 

paid by the person from whom the deduction or collection was due.”।  
 
৩৩। Ordinance No. XXXVI of 1984 এর section 68B এর 

সংশ াধ্ন।- উক্ত Ordinance এর section 68B এর sub-section (6) এর 
clause (a) এর পর্রবততি  র্নম্নরূপ clause (a) প্রর্তস্থার্পত হইতব, যথা:- 

“(a) “motor car” includes a jeep or a microbus but does not include 

a motor vehicle mentioned in section 53Q and a motor cycle.”।  
 
৩৪। Ordinance No. XXXVI of 1984 এর section 75 এর 

সংশ াধ্ন।- উক্ত Ordinance এর section 75 এর- 
(ক)  sub-section (1) এর clause (f) লনম্নরূশপ 

প্রলতস্থালপত হইশব,  থা:- 
“(f)  if such person is required to furnish proof of 

submission of return under section 184A:”; 

(ি)  sub-section (2) এর পলরবশতে  লনম্নরূপ sub-section 

(2) প্রলতস্থালপত হইশব,  থা:- 

“(2)  A return of income under sub-section (1) shall not 

be mandatory for- 

(i)  an educational institution that 

receives government benefits under 

Monthly Payment Order (MPO) and 

does not have english version 

curriculum; or 

(ii)  a public university; or 

(iii)  a recognized provident fund, an 

approved gratuity fund, a pension 
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fund, an approved superannuation 

fund; or 

(iv)  a non-resident individual having no 

fixed base in Bangladesh; or 

(v)  any class of persons which the Board 

may, by order in official gazette, 

exempt from filing the return.”। 
 
৩৫। Ordinance No. XXXVI of 1984 এর section 80 এর 

সংশ াধ্ন।- উক্ত Ordinance এর section 80 এর sub-section (1) তত 
উলিলিত “in respect of all” শব্দগুর্ির পর “local and global” শব্দগুর্ি 
সর্িতবর্শত হইতব।    

৩৬। Ordinance No. XXXVI of 1984 এর section 82C এর 
সংশ াধ্ন।- উক্ত Ordinance এর section 82C এর sub-section (2) এর- 

(ক)  clause (b)-  
  

(অ) তত উর্ির্িত “13A” সংিযা ও বণি এর 
পর্রবততি  “14” সংিযা সর্িতবর্শত হইতব; 

(আ)  তত উর্ির্িত “52O,” সংিযা, বণি ও কিার 
পর “52Q” সংিযা, বণি ও কিা সর্িতবর্শত 
হইতব; 

(ই) তত উর্ির্িত “53P” সংিযা ও বতণির পর 
“, 53Q, 53R” সংিযা, বণি ও কিা 
সর্িতবর্শত হইতব;  

(ঈ)  এর proviso এর paragraph (ii) এর “toilet 

waters,” শব্দগুর্ি ও কিার পর “beverage 

concentrate,” শব্দগুর্ি ও কিা সর্িতবর্শত 
হইতব;   
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(ি) clause (d) এর proviso তত প্রদত্ত Table এর 
Serial No. 4 এর ২ নং কিাতি উর্ির্িত “section 

53F(1)(c) and (2)” শব্দগুর্ি, বণি, সংিযা ও 
র্িতহ্নর পর্রবততি  “Serial No. 3 and 4 of the Table of 

section 53F(1)” শব্দগুর্ি, বণি, সংিযা ও র্িহ্ন 
প্রর্তস্থার্পত হইতব। 

 
৩৭। Ordinance No. XXXVI of 1984 এর section 82D এর 

প্রলতস্থাপন।- উক্ত Ordinance এর section 82D এর পলরবশতে  লনম্নরূপ 
section 82D প্রর্তস্থার্পত হইতব, যথা:- 

“82D.  Spot Assessment.- (1) Where a person is found to have 

taxable income or required to submit tax return or required to comply with 

any provision of the Ordinance and the person has failed to perform or 

comply with requirements of the Ordinance, the Deputy Commissioner of 

Taxes, empowered to this end, may assess the tax liability of such person 

on the spot. 

(2) Where assessment of an assessee being individual having 

income from business or profession is made under this section applying 

regular rate and the asseesee pays tax accordingly, no question as to the 

initial capital not exceeding five times of such assessed income shall be 

made.   

(3) Commissioner of Taxes may empower any Deputy 

Commissioner of Taxes who is subordinate to him to conduct spot 

assessments within his jurisdiction. 

(4) The Board shall issue guidelines as to the manner how 

assessment under this section shall be made.”। 

 
৩৮। Ordinance No. XXXVI of 1984 এর section 94 এর 

সংশ াধ্ন।- উক্ত Ordinance এর section 94 এর sub-section (3) তত 
উলিলিত “shall be made within thrity days from the date on which the 

order”  ব্দগুলির পলরবশতে  “or an agreement reached under section 152O, 
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shall be made within thirty days from the date on which the order or the 

agreement”  ব্দগুলি ও কমা প্রলতস্থালপত হইশব। 
 
৩৯। Ordinance No. XXXVI of 1984 এ section 94B এর 

সলিশব ।- উক্ত Ordinance এ লবিুপ্ত section 94A এর পর লনম্নরূপ 
নূতন section 94B সংশ ালজত হইশব,  থা:- 

“ 94B.  Bar to question assessment.- (1) Notwithstanding 

anything contained in any provision of this Ordinance or in any other law 

for the time being in force, no authority save the authorities mentioned in 

section 3 or the courts and authorities mentioned in Chapter XIX shall 

have right to question any assessment made under this Chapter. 

(2) Any action taken in violation of the provision of sub-

section (1) shall be null and void and have no legal effect.”।   
 
৪০। Ordinance No. XXXVI of 1984 এর section 100 এর 

সংশ াধ্ন।- উক্ত Ordinance এর section 100 এর sub-section (1) এ 
উলিলিত “company is wound up” শব্দগুর্ির পর “or has discontinued 

business for three successive years” শব্দগুর্ি সর্িতবর্শত হইশব।  
 
৪১। Ordinance No. XXXVI of 1984 এ নূতন Chapter XIIIA 

এবং section 111A এর সংশ াজন।- উক্ত Ordinance এর লবিুপ্ত 
section 111 এর পর লনম্নরূপ নূতন Chapter XIIIA এবং section 111A 

সংতযার্িত হইশব,  থা:- 
 

 

“Chapter XIIIA 

Startup Sandbox 

111A. Startup sandbox.— (1) Notwithstanding anything 

contained in this Ordinance, the provisions of this section shall have 

overriding effect over all other provisions of this Ordinance. 
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(2)  In determining “income from business or profession” of a 

startup registered under this section, sections 30 and 30B shall not be 

applicable for growth years.  

 

(3)  Where in any growth year, any loss is incurred by a startup 

registered under this section and the loss cannot be wholly so set off, the 

amount of the loss not so set off shall be carried forward to the next 

assessment year and so on for not more than nine successive assessment 

years. 

 

(4) The rate of minimum tax as provided in sub-section (4) of 

section 82C for growth years of a startup registered under this section shall 

be zero point 0.1% (one percent).  

 

(5)  Save as provided in section 75, a startup registered under 

this section shall have no reporting obligation under this Ordinance if the 

startup provides permanent access to its system or books to the income tax 

authority. 

 

(6)  A startup, to enjoy the benefit of sandbox, shall be 

registered with the Board in the manner as required by the Board. 

 

(7)  A startup shall not be eligible for registration under this 

section, if it - 

 

(a)  is incorporated prior to fiscal year 2017-2018; or 

(b)  is incorporated after in the fiscal year 2017-2018 or 

thereafter and fails to get registration by the last day 

June 2023; or  

(b)  fails to get registration under this section by thirtieth 

June of every year following the year of its 

incorporation. 

 

(8)  For the purpose of this section- 

 

(a)  “growth years” means- 

(i)  five years starting with the year of 

incorporation or registration under this 

section whichever come earlier; or  
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(ii)  for the purpose of clause (a) of sub-section 

(7), three years from the date of registration.  

  

(b)  “innovation” means the process of creating value by 

offering novel solution or making a significant 

improvement to any prevailing solution to any 

significant problem or a set of problems.  

 

(c)  “startup” means a company with annual turnover 

not exceeding Taka 100 crore in any financial year 

and that- 

 

(i)  is incorporated under তকাম্পানী আইন, 
১৯৯৪ (১৯৯৪ সতনর ১৮ নং আইন); and  

(ii)  works towards deployment or 

commercialization of new products, process 

or service driven by innovation, 

development and technology or intellectual 

property; and  

(ii)  is not a subsidiary of another company 

holding fifty percent or more of its shares; 

and 

(iii)  is not a resulting company of a scheme of 

amalgamation or demerger.”।  
 

৪২। Ordinance No. XXXVI of 1984 এর section 117A এর 
প্রলতস্থাপন।- উক্ত Ordinance এর section 117A এর পলরবশতে  লনম্নরূপ 
section 117A প্রলতস্থালপত হইশব,  থা:-   

“117A. Power to verify and enforce deduction or collection of 

tax.- (1) An authority, empowered in writing by the Commissioner of 

Taxes, Director General of Inspection or Director General of Intelligence 

Cell to verify deduction or collection of tax at source or to enforce the 

provisions of Chapter VII of this Ordinance, - 

(a) shall have full and free access to the premises, 

places, products, books of accounts and records of 
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economic activities maintained in any form or 

manner;  

(b) shall have access to any information, code or 

technology which has the capability of 

retransforming or unscrambling encrypted data 

contained or available to such computers into 

readable and comprehensive format or text; 

(c) may extract the data, images or any inputs stored in 

the electronic records and systems or enter the 

systems by breaking through password protection or 

copy or analyse the data, books of accounts, 

documents, images or inputs; 

(d) may place marks of identification on or stamp any 

books of accounts or other document or make or 

cause to be made extracts or copies therefrom;  

(e) may impound and retain any such books of 

accounts, documents, electronic records and 

systems; and 

(f) may require any person to perform or refrain from 

activities as directed;  

(2) An authority empowered under sub-section (1), may be 

accompanied by experts, valuer or forces as he reasonably thinks fit.  

(3) Where any authority empowered under sub-section (1) is 

obstructed, hindered or unassisted by any person, the person in whose 

premise or place the authority has entered or intended to enter shall be 

liable to a penalty not exceeding Taka fifty lakh.  

(4) Where a person is found to be in default in respect of 

compliance of this section or Chapter VII of this Ordinance, the Deputy 

Commissioner of Taxes shall, after recording explanation of the person so 

in default or ex parte where no explanation is found, proceed to recover 

the amount of taxes along with penalties by making an assessment 

thereof.” ।  

 

৪৩। Ordinance No. XXXVI of 1984 এর section 124 এর 
সংশ াধ্ন।- উক্ত Ordinance এর section 124 এর sub-section (2) এর 
পর্রবততি  র্নম্নরূপ sub-section (2) প্রর্তস্থার্পত হইতব; যথা:-  
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“(2)  Where any person has, without reasonable cause, failed to 

file or furnish any return, certificate, statement or information required 

under sections 58, 75A, 103A, 108, 108A, 109, or 110, the Deputy 

Commissioner of Taxes may impose upon such person- 

(a)  where the return, statement or information under 

sections 75A, 108 or 108A has not been filed or 

furnished, a penalty amounting to ten per cent of tax 

imposed on last assessed income or five thousand 

taka, whichever is higher, and in the case of a 

continuing default, a further penalty of one 

thousand taka for every month or fraction thereof 

during which the default continues; 

(b)  in other cases of non-compliance, a penalty 

amounting to five thousand taka, and in the case of 

a continuing default, a further penalty of one 

thousand taka for every month or fraction thereof 

during which the default continues.”।  
 
৪৪। Ordinance No. XXXVI of 1984 এর section 124AA এর 

লবশিাপ।- উক্ত Ordinance এর section 124AA র্বিুপ্ত হইতব।  
 

৪৫। Ordinance No. XXXVI of 1984 এর section 143 এর 
সংশ াধ্ন।- উক্ত Ordinance এর section 143 এর sub-section (2) এর 
clause (b) এর প্রান্তঃলস্থত ফুিস্টপ এর পলরবশতে  তসলমশকািন 
প্রলতস্থালপত হইশব এবং অতঃপর লনম্নরূপ clause (c) সংশ ালজত হইশব, 
 থা:- 

“(c)  who is responsible for supplying gas, electricity, water or 

any other services to disconnect or discontinue such supply 

within twenty one days from the date of receipt of such 

notice.”। 

  

৪৬। Ordinance No. XXXVI of 1984 এর section 152I এর 
সংশ াধ্ন।- উক্ত Ordinance এর section 152I এর sub-section (2) এর 
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প্রান্তঃলস্থত ফুিস্টপ এর পলরবশতে  তকািন প্রলতস্থালপত হইশব এবং 
অতঃপর লনম্নরূপ proviso সলিশবল ত হইশব,  থা:- 

“Provided that where any dispute has already been filed in 

the form of Writ petition shall not be a subject of ADR.”। 

 

৪৭। Ordinance No. XXXVI of 1984 এর section 184A এর 
প্রলতস্থাপন।- উক্ত Ordinance এর section 184A এর পর্রবততি  র্নম্নরূপ 
section 184A প্রর্তস্থার্পত হইতব, যথা:- 

“184A. Proof of submission of return required in certain 

cases.- (1) Notwithstanding anything contained in this Ordinance, a person 

shall be required to furnish a proof of submission of return in the cases 

mentioned in sub-section (3). 

(2)  The proof of submission of return shall be- 

(a)  an acknowledgment receipt of return prescribed by 

the Board; or  

(b)  a system generated certificate containing name and 

Taxpayer’s Identification Number (TIN) of the 

person and the year for which return has been 

submitted; or  

(c)  a certificate issued by the Deputy Commissioner of 

Taxes containing name and TIN of the person and 

the year for which return has been submitted.  

(3)  The proof of submission of return shall be furnished in the 

cases of -  

(i)  applying for a loan exceeding Taka five lakh from a 

bank or a financial institution;  

(ii)  becoming a director or a sponsor shareholder of a 

company; 

(iii)  obtaining or continuing an import registration 

certificate or export registration certificate; 

(iv)  obtaining or renewal of a trade license in the area of 

a city corporation or paurashava;  
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(v)  obtaining registration of co-operative society; 

(vi)  obtaining or renewal of license or enlistment as a 

surveyor of general insurance; 

(vii)  obtaining registration, by a resident, of the deed of 

transfer, baynanama or power of attorney or selling 

of a land, building or an apartment situated within a 

city corporation or a paurashava of a district 

headquarter or cantonment board, where the deed 

value exceeds Taka ten lakh; 

(viii)  obtaining or maintaining a credit card; 

(ix)  obtaining or continuing the membership of the 

professional body as a doctor, dentist, lawyer, 

chartered accountant, cost and management 

accountant, engineer, architect or surveyor or any 

other similar profession; 

(x)  obtaining and retaining a license as a Nikah 

Registrar under the Muslim Marriages and Divorces 

(Registration) Act. 1974 (LII of 1974); 

(xi)  obtaining or continuing the membership of any 

trade or professional body;  

(xii)  obtaining or renewal of a drug license, a fire 

license, environment clearance certificate, BSTI 

licenses and clearance; 

(xiii)  obtaining or continuing commercial and industrial 

connection of gas in any area and obtaining or 

continuing residential connection of gas in city 

corporation area;  

(xiv)  obtaining or continuing a survey certificate of any 

water vessel including launch, steamer, fishing 

trawler, cargo, coaster and dumb barge etc., plying 

for hire; 

(xv)  obtaining the permission or the renewal of 

permission for the manufacture of bricks by Deputy 
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Commissioner's office in a district or Directorate of 

Environment, as the case may be; 

(xvi)  obtaining the admission of a child or a dependent in 

an English medium school providing education 

under international curriculum or english version of 

national curriculum, situated in any city 

corporation, district headquarter or paurashava; 

(xvii) obtaining or continuing the connection of 

electricity in a city corporation or cantonment 

board; 

(xviii)  obtaining or continuing the agency or the 

distributorship of a company; 

(xix)  obtaining or continuing a license for arms; 

(xx)  opening a letter of credit for the purpose of import; 

(xxi)  opening postal savings accounts of Taka exceeding 

five lakhs; 

(xxii)  opening and continuing bank accounts of any sorts 

with credit balance exceeding Taka ten lakhs; 

(xxiii) purchasing savings instruments (Sanchayapatra) of 

Taka exceeding five lakhs; 

(xxiv)  participating in any election in upazilla, 

paurashava, zilla parishad, city corporation or Jatiya 

Sangsad; 

(xxv) participating in a shared economic activities by 

providing motor vehicle, space, accommodation or 

any other assets.  

(xxvi) receiving any payment which is an income of the 

payee classifiable under the head "Salaries" by any 

person employed in the management or 

administrative function or in any supervisory 

position in the production function; 

(xxvii) receiving any payment which is an income of the 

payee classifiable under the head "Salaries" by an 
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employee of the government or an authority, 

corporation, body or units of the government 

formed by any law, order or instrument being in 

force, if the employee, at any time in the income 

year, draws a basic salary of taka sixteen thousand 

or more; 

(xxviii) receiving any commission, fee or other sum in 

relation to money transfer through mobile banking 

or other electronic means or in relation to the 

recharge of mobile phone account; 

(xxix)  receiving any payment by a resident from a 

company on account of any advisory or consultancy 

service, catering service, event management service, 

supply of manpower or providing security service; 

(xxx) receiving any amount from the Government under the 

Monthly Payment Order (MPO) if the amount of 

payment exceeds taka sixteen thousand per month; 

(xxxi) registration or renewal of agency certificate of an 

insurance company; 

(xxxii) registration, change of ownership or renewal of 

fitness of a motor vehicle of any types excluding 

two and three wheeler;  

 (xxxiii) releasing overseas grants to a non-government 

organisation registered with NGO Affairs Bureau or 

to a Micro Credit Organisation having licence with 

Micro Credit Regulatory Authority; 

(xxxiv)  selling of any goods or services by any digital 

platforms to consumers in Bangladesh. 

(xxxv) submitting application for the membership of a club 

registered under তকাম্পার্ন আইন, ১৯৯৪ (১৯৯৪ 
সতনর ১৮ নং আইন) and Societies Registration 

Act, 1860 (Act No. XXI of 1860); 
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(xxxvi) submitting tender documents by a resident for the 

purpose of supply of goods, execution of a contract 

or rendering a service;  

(xxxvii) submitting a bill of entry for import into or export 

from Bangladesh; 

(xxxviii) submitting plan for construction of building for 

the purpose of obtaining approval from Rajdhani 

Unnayan Kartripakkha (Rajuk), Chittagong 

Development Authority (CDA), Khulna 

Development Authority (KDA) and Rajshahi 

Development Authority (RDA) or other concerned 

authority in any city corporation or paurashava; 

(4)  The Board may, by a general or special order, exempt any 

person from furnishing proof of submission of return.  

(5)  The person responsible for processing any application or 

nomination, or approving any license, certificate, membership, permission, 

admission, agency or distributorship, sanctioning any loan, issuing any 

credit card, allowing connection or operation, executing registration or 

making any payment shall not so process, approve, sanction, issue, allow, 

execute or make payment, as the case may be, unless the proof of 

submission of return is furnished as required under the provision of sub-

section (1) or the person who is required to furnish the proof of 

submission of return provides a certificate from the Board that he is 

exempted from furnishing such proof.  

(6)  The person to whom the proof of submission of return is 

furnished shall verify the authenticity of it in the manner as may be 

specified by the Board. 

(7)  Where the person responsible for processing any 

application or nomination, or approving any license, certificate, 

membership, permission, admission, agency or distributorship, sanctioning 

any loan, issuing any credit card, allowing connection or operation, 

executing registration or making any payment, as the case may be, fails to 

comply with sub-sections (6) and (7), shall be deemed to be an assessee in 

default and be liable to pay a penalty not exceeding Taka ten lakh as 

imposed by the Deputy Commissioner of Taxes.”।  
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৪৮। Ordinance No. XXXVI of 1984 এর section 184C এর 
প্রলতস্থাপন।- উক্ত Ordinance এর section 184C এর পর্রবততি  র্নম্নরূপ 
section 184C প্রর্তস্থার্পত হইতব, যথা:- 

“184C. Displaying proof of submission of return.- (1) An 

assessee having income from business or profession shall submit his return 

of income as required in section 75 and display the proof of submission of 

return as defined in section 184A at a conspicuous place of such assessee's 

business premises.  

(2) Where an assessee fails to comply with the provision of 

sub-section (1), he shall be liable to pay a penalty of Taka not less than 

five thousand and not exceeding twenty thousand as imposed by the 

Deputy Commissioner of Taxes empowered to this end.”।   

 
৪৯। Ordinance No. XXXVI of 1984 এর section 185 এর 

সংশ াধ্ন।- উক্ত Ordinance এর section 185 এর sub-section (2) এর 
clause (b) তত উলিলিত “the manner”  ব্দগুলির পর “, extent and scope” 

কমা ও শব্দগুর্ি সর্িতবর্শত হইশব।    
৫০। Ordinance No. XXXVI of 1984 এর Second Schedule এর 

সংশ াধ্ন।- উক্ত Ordinance এর Second Schedule এর- 
(ক)  Paragraph 1 লবিুপ্ত হইশব;   
(ি)    Paragraph 3 এর পর লনম্নরূপ নূতন Paragraph 4 

সংশ ালজত হইশব,  থা:-  

“4.   Where the total income of an assessee includes any 

income by way of “dividend” referred to in clause 

(26) of section 2, the tax payable on such dividend 

income shall be-                     

(a)  in the case of a company, 20% (twenty 

percent); and 
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(b)  in the case of a person other than a 

company, the rate applicable on the total 

income of such person.”।   

  
৫১। Ordinance No. XXXVI of 1984 এর Third Schedule এর 

সংশ াধ্ন।- উক্ত Ordinance এর Third Schedule এর- 
“(ক)   Paragraph 3 এর sub-paragraph (4) এ উলিলিত “for a 

leasing company”  ব্দগুলির পলরবশতে   “to a lessor” 
 ব্দগুলি প্রলতস্থালপত হইশব;  

 

(ি)  Paragraph 10A এর পর লনম্নরূপ নূতন Paragraph 10B 

সংশ ালজত হইশব,  থা:-  

“10B. Amortization of pre-commencement 

expenditure.-  The rate of amortization of pre-

commencement expenditure shall be 20% (twenty percent) 

following straight line method.”; 

(গ)  Paragraph 11 এর sub-paragraph (2) এর পর র্নম্নরূপ 
নূতন sub-paragraph (2A) সর্িতবর্শত হইতব, যথা:-  

“(2A)  “Pre-commencement expenditure” means 

expenditures not covered in paragraphs 1 to 

10A of this Schedule and incurred wholly 

and exclusively for setting up of the business 

prior to the year of commercial operation 

and includes expenditure for feasibility 

study, construction of model and prototypes, 

and experimental production.”।  

 
৫২। Ordinance No. XXXVI of 1984 এর Sixth Schedule এর 

সংশ াধ্ন।- উক্ত Ordinance এর Sixth Schedule এর- 
(ক)  Paragraphs 28, 34 এবং 42 লবিুপ্ত হইশব; 
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(ি)  Paragraph 60 এর পর লনম্নরূপ নূতন Paragraph 61 

সংশ ালজত হইশব,  থা:-   
“61.  Any business income derived by an ocean going 

ship being Bangladeshi flag carrier for the period 

from the first day of July, 2022 to the thirtieth day 

of June, 2030, if it is received in foreign currency 

and brought into Bangladesh as per existing laws 

applicable in respect of foreign remittance.” । 

 

৫৩। আ য়কর।- (১) উপ-ধ্ারা (৩) এর লবধ্ানাবলি সাশপশে, 
২০২২ সাশির ১ জুিাই তালরশি আরদ্ধ কর বৎসশরর জনয তকাশনা 
কর লনধ্োরশের তেশে এই আইশনর তফলসি-২ এর প্রথম অংশ  
লনলদে ষ্ট করহার অনু ায়ী আয়কর ধ্া ে হইশব। 

(২) ত  সকি তেশে Income-tax Ordinance, 1984 (Ordinance 

No. XXXVI of 1984) এর SECOND SCHEDULE (িটালর আয় সংক্রান্ত) 
প্রশ াজয হইশব, তসই সকি তেশে আশরাপেশ াগয কর উক্ত 
SCHEDULE অনুসাশরই ধ্া ে করা হইশব, লকন্তু কশরর হার লনধ্োরশের 
তেশে উপ-ধ্ারা (১) এর লবধ্ান প্রশয়াগ কলরশত হইশব। 

(৩) Income-tax Ordinance, 1984 (Ordinance No. XXXVI of 

1984) এর Chapter VII অনুসাশর কর কতে শনর লনলমত্ত তফলসি-২ এ 
(আয়কর হার সংক্রান্ত) বলেেত হার ২০২২ সাশির ১ জুিাই তালরশি 
আরদ্ধ এবং ২০২৩ সাশির ৩০ জুন তালরশি সমাপয বৎসশরর জনয 
প্রশ াজয হইশব। 

(৪) এই ধ্ারায় এবং এই ধ্ারার অধ্ীন আশরালপত আয়কর 
হাশরর উশেশ য বযবহৃত “তমাট আয় (total income)” অথে Income-tax 

Ordinance, 1984 (Ordinance No. XXXVI of 1984) এর লবধ্ান অনুসাশর 
লনরূলপত তমাট আয় (total income)।  
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(৫) তকাশনা সু্কি, কশিজ, লবশ্বলবদযািয় বা এনলজওশত তসবা 
গ্রহেকারী প্রলতবন্ধী বযলক্তগশের তসবাস্থশি গমযতার তেশে এবং তসবা 
প্রদাশন তদশ  বিবৎ আইলন লবধ্ান অনু ায়ী উপ ুক্ত বযবস্থা না 
রালিশি ২০২২ সাশির ১ জুিাই তালরশি আরদ্ধ কর বৎসর হইশত 
উক্ত প্রলতষ্ঠাশনর তেশে প্রশ াজয কশরর ৫% (পাাঁ চ  তাং ) অলতলরক্ত 
কর ধ্া ে করা হইশব। 

(৬) তকাশনা করদাতা লনশয়াগকারী কততে পে লহসাশব প্রলতষ্ঠাশন 
কমেরত তমাট জনবশির অনূযনয ১০% (দ   তাং )  অথবা ২৫ 
(পাঁলচ ) জশনর অলধ্ক কমেচারী প্রলতবন্ধী বযলক্তগশের মধ্য হইশত 
লনশয়াগ কলরশি উক্ত করদাতাশক প্রশদয় কশরর ৫% (পাাঁ চ  তাং ) 
অথবা প্রলতবন্ধী বযলক্ত-কমেচারীগশের পলরশ ালধ্ত তমাট তবতশনর ৭৫% 
(পাঁচাত্তর  তাং ),  াহা কম, কর তরয়াত প্রদান করা হইশব। 

(৭) তকাশনা করদাতা লনশয়াগকারী কততে পে লহসাশব প্রলতষ্ঠাশন 
কমেরত তমাট জনবশির ১০% (দ   তাং ) অথবা ২৫ (পাঁলচ ) 
জশনর অলধ্ক কমেচারী তত তীয় লিশের বযলক্তগশের মধ্য হইশত হইশত 
লনশয়াগ কলরশি উক্ত করদাতাশক প্রশদয় কশরর ৫% (পাাঁ চ  তাং ) 
অথবা তত তীয় লিশের কমেচারীগশের পলরশ ালধ্ত তমাট তবতশনর ৭৫% 
(পাঁচাত্তর  তাং ),  াহা কম, কর তরয়াত প্রদান করা হইশব। 
 

৫৪। সারচাজে ।- Income-tax Ordinance, 1984 (Ordinance No. 

XXXVI of 1984) এর আওতায় ২০২২ সাশির ১ জুিাই হইশত আরদ্ধ 
কর বৎসশরর জনয তকাশনা কর লনধ্োরশের তেশে তফলসি-২ এর 
লিতীয় অংশ  লনলদে ষ্ট হার অনু ায়ী সারচাজে  ধ্া ে হইশব।  
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ষষ্ঠ অধযায় 
 

মূিয সংশ াজন কর ও সমূ্পরক শুল্ক আইন, ২০১২ (২০১২ 
সশনর ৪৭ নং আইন) এর সংশ াধ্ন 

 

৫৫। ২০১২ সশনর ৪৭ নং আইশনর ধ্ারা ২ এর 
সংশ াধ্ন।- মূিয সংশ াজন কর ও সমূ্পরক শুল্ক আইন, ২০১২ 
(২০১২ সশনর ৪৭ নং আইন), অতঃপর উক্ত আইন বলিয়া উলিলিত, 
এর ধ্ারা ২ এর- 
 

(ক) দফা (১৮ক) এর শতি াংতশর পর্রবততি  র্নম্নরূপ শতি াংশ 
প্রর্তস্থার্পত হইতব, যথা:- 
 

“ততব শতি  থাতক তয, এই আইতনর তৃতীয় 
তফর্সতির অনুতেদ (৩) এ উর্ির্িত বযবসায়ী কতৃি ক 
বযবসা পর্রিািনার তেতে র্বক্রয়, র্বর্নিয় বা 
হস্তান্ততরর উতেতশয আিদার্নকৃত, ক্রয়কৃত, অর্িি ত বা 
অনযতকানভাতব সংগৃহীত পণয বা তসবা উপকরণ 
র্হসাতব গণয হইতব;”; 

 

 (ি) দফা (৩৭) এর পলরবশতে  লনম্নরূপ দফা (৩৭) প্রলতস্থালপত 
হইশব,  থা:-  

“(৩৭) “তকন্দ্রীয়ভাতব র্নবর্িত প্রর্তষ্ঠান” অথি ধারা ৫ 
অনুযায়ী তকন্দ্রীয়ভাতব র্নবর্িত প্রর্তষ্ঠান;”। 

 
৫৬। ২০১২ সশনর ৪৭ নং আইশনর ধ্ারা ৪ এর 

সংশ াধ্ন।- উক্ত আইশনর ধ্ারা ৪ এর উপ-ধ্ারা (২) এর পলরবশতে  
লনম্নরূপ উপ-ধ্ারা (২) প্রলতস্থালপত হইশব,  থা:- 
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“(২) উপ-ধারা (১) এ যাহা র্কছুই থাকুক না তকন, 
র্নম্নবর্ণিত অথিননর্তক কাযিক্রি পর্রিািনাকারী প্রততযক 
বযর্ক্ততক টানিওভার র্নর্বিতশতষ িূসক র্নবর্িত হইতত 
হইতব, র্যর্ন- 

(ক) বাংিাতদতশ সমূ্পরক শুল্ক আতরাপতযাগয 
পণয বা তসবা সরবরাহ, প্রস্তুত বা 
আিদার্ন কতরন;  

(ি) তকান তটন্ডাতর অংশগ্রহতণর িাধযতি বা 
তকান িুর্ক্ত বা কাযিাতদতশর র্বপরীতত পণয 
বা তসবা বা উভয়ই সরবরাহ কতরন; 

(গ) তকান আিদার্ন-রপ্তার্ন বযবসায় 
র্নতয়ার্িত; 

(ঘ) র্বতদর্শ তকান প্রর্তষ্ঠাতনর ব্রাঞ্চ অর্ফস বা 
র্িয়াতিাোঁ অর্ফস বা প্রতিক্ট অর্ফস 
স্থাপন কতরন; 

(ঙ) িূসক এতিন্ট র্হসাতব র্নতয়াগপ্রাপ্ত হন; 

(ি) তবার্ি  কতৃি ক র্নধিার্রত তকান র্নর্দি ষ্ট 
তভৌতগার্িক এিাকায় বা তকান র্নর্দি ষ্ট পণয 
বা তসবা সরবরাহ, প্রস্তুত বা আিদার্ন 
সংর্িষ্ট অথিননর্তক কাযিক্রতি 
র্নতয়ার্িত।”। 

 

৫৭। ২০১২ সশনর ৪৭ নং আইশনর ধ্ারা ৫ এর 
সংশ াধ্ন।- উক্ত আইশনর ধ্ারা ৫ এর উপ-ধ্ারা (১) এবং (১ক) এর 
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পলরবশতে  লনম্নরূপ উপ-ধ্ারা (১), (১ক) এবং (১ি) প্রলতস্থালপত হইশব, 
 থা:- 

 
      “(১) যর্দ তকান বযর্ক্ত এক বা একার্ধক স্থান 

হইতত অর্ভি অথবা সিিাতীয় পণয বা তসবা বা 
উভয়ই সরবরাহ সংক্রান্ত অথিননর্তক কাযিক্রতির সকি 
র্হসাব-র্নকাশ, কর পর্রতশাধ ও তরকর্ি পে সফটওয়যার 
র্ভর্ত্তক অতটাতিতটর্ পদ্ধর্ততত তকন্দ্রীয়ভাতব সংরেণ 
কতরন, তাহা হইতি র্তর্ন, র্নধিার্রত শতি  ও পদ্ধর্ততত, 
একটি তকন্দ্রীয় িূসক র্নবিন গ্রহণ কর্রতত পার্রতবন: 

 
 ততব শতি  থাতক তয, অর্ভি বা সিিাতীয় পণয 
বা তসবা সরবরাহ করা সতেও তকান ইউর্নতট 
অথিননর্তক কাযিক্রতির র্হসাব-র্নকাশ, কর পর্রতশাধ ও 
তরকর্ি পে স্বতন্ত্রভাতব সংরেণ কর্রতি তাহাতক প্রর্তটি 
ইউর্নতটর িনয পৃথক র্নবিন গ্রহণ কর্রতত হইতব। 
 

(১ক) উপ-ধারা (১) এ যাহা র্কছুই থাকুক না তকন, 
ধারা ৫৮ এর অধীন র্বতশষ পর্রকতের অধীন 
তািাকিাত পণয সরবরাতহর তেতে তকন্দ্রীয় র্নবিন 
প্রতযািয হইতব না। 

 
(১ি) তকন্দ্রীয় র্নবিন গ্রহণ ও কর পর্রতশাতধর 

িতেয তবার্ি  র্বর্ধিািা প্রণয়ন কর্রতত পার্রতব।”। 
 

৫৮। ২০১২ সশনর ৪৭ নং আইশনর ধ্ারা ২০ এর 
সংশ াধ্ন।- উক্ত আইশনর ধ্ারা ২০ এর উপ-ধ্ারা (১) এর দফা (ি) 
এর পলরবশতে  লনম্নরূপ দফা (ি) প্রলতস্থালপত হইশব,  থা:- 
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“(ি) সরবরাহটি র্নবর্িত বা র্নবিনতযাগয বযর্ক্ত 

কতৃি ক অথিননর্তক কাযিক্রি প্রর্ক্রয়ায় বাংিাতদতশ 
প্রদত্ত হইত এবং উক্ত তসবা শূনযহার র্বর্শষ্ট না 
হইয়া অনয তকান হাতর করতযাগয হইত।”। 

 
৫৯। ২০১২ সশনর ৪৭ নং আইশনর ধ্ারা ২৪ এর 

সংশ াধ্ন।- উক্ত আইশনর ধ্ারা ২৪ এর উপ-ধ্ারা (১১) এর পলরবশতে  
লনম্নরূপ উপ-ধ্ারা (১১) প্রলতস্থালপত হইশব,  থা:- 

 
   “(১১) র্নম্নবর্ণিত তসবা সরবরাহ শূনযহার র্বর্শষ্ট হইতব, 

যথা:- 
    (ক) পতণযর আন্তিি ার্তক পর্রবহতণ বীিা তসবা 

সরবরাহ; 
(ি) আন্তিি ার্তক পর্রবহতণ র্নতয়ার্িত 

সিুিগািী িাহাি বা উত ািাহাতির 
তিরািত, সংরেণ, পর্রষ্কারকরণ, সংস্কার 
সাধন, পর্রবতি ন সাধন বা অনযতকানভাতব 
কার্য়ক অবস্থার উপর প্রভাব 
র্বস্তারকরতণর তসবা সরবরাহ; বা 

 
(গ) আন্তিি ার্তক পর্রবহতণ র্নতয়ার্িত তকান 

সিুিগািী িাহাি বা উত ািাহাতির 
িািনা, পর্রিািনা বা বযবস্থাপনা, অনুরূপ 
র্বষতয়র সর্হত প্রতযেভাতব ির্ ত তসবা 
অর্নবর্িত ও অনাবার্সক বযর্ক্তর র্নকট 
সরবরাহ।”। 
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৬০। ২০১২ সশনর ৪৭ নং আইশনর ধ্ারা ২৯ এর 
সংশ াধ্ন।- উক্ত আইশনর ধ্ারা ২৯ এ উলিলিত “মূসকশ াগয মূিয 
লনধ্োরে কলরশত হইশব”  ব্দগুলির পলরবশতে  “শুু্ল্কায়নশ াগয মূিয 
লনধ্োরে কলরশত হইশব,  াহা মূসক আশরাশপর লিলত্তমূিয হইশব” 
শব্দগুর্ি ও র্িহ্ন প্রর্তস্থার্পত হইতব।  

৬১। ২০১২ সশনর ৪৭ নং আইশনর ধ্ারা ৩৮ এর 
সংশ াধ্ন।- উক্ত আইশনর ধ্ারা ৩৮ এর উপ-ধ্ারা (৫) এ উলিলিত 
“মূসক পলরশ াধ্”  ব্দগুলির পলরবশতে  “মূসক ও সমূ্পরক শুু্ল্ক 
পলরশ াধ্” শব্দগুর্ি প্রর্তস্থার্পত হইতব। 

 
৬২। ২০১২ সশনর ৪৭ নং আইশনর ধ্ারা ৪৫ এর 

সংশ াধ্ন।- উক্ত আইশনর ধ্ারা ৪৫ এর উপ-ধ্ারা (১) এর দফা (ি) 
এ  উলিলিত “র্নরূর্পত কর তযাগফি” শব্দগুর্ির পর্রবততি  “র্নরূর্পত 
তযাগফি” শব্দগুর্ি প্রর্তস্থার্পত হইতব। 

 
৬৩। ২০১২ সশনর ৪৭ নং আইশনর ধ্ারা ৪৬ এর 

সংশ াধ্ন।- উক্ত আইশনর ধ্ারা ৪৬ এর- 
(ক) উপ-ধ্ারা (১) এর- 
 

(অ) দফা (ক) এর পলরবশতে  লনম্নরূপ দফা (ক) 
প্রলতস্থালপত হইশব,  থা:- 
“(ক) একই িার্িকানাধীন র্নবর্িত 

সরবরাহকারী বা সরবরাহগ্রহীতার 
িতধয উপকরণ ক্রয়-র্বক্রতয়র 
তেে বযতীত যর্দ করতযাগয 
সরবরাতহর িূিয ১ (এক) িে 
টাকা অর্তক্রি কতর এবং উক্ত 
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সরবরাতহর সিুদয় পণ বযাংর্কং 
িাধযি বা তিাবাইি বযাংর্কং িাধযি 
বযর্ততরতক পর্রতশাধ করা হয়;”; 

 
(আ) দফা (ঘ) এর পলরবশতে  লনম্নরূপ দফা (ঘ) 

প্রলতস্থালপত হইশব,  থা:- 
Ò(ঘ) প্রতযািয তেতে, িুর্ক্তর্ভর্ত্ততত পণয 

উৎপাদতনর তেে বযতীত, অতনযর 
অর্ধকাতর, দিতি বা তোবধাতন 
রর্েত পণয বা তসবার র্বপরীতত 
পর্রতশার্ধত িূিয সংতযািন কর;”; 

 
(ই) দফা (ছ) এ উলিলিত “পশেযর বেেনার 

লমি না থালকশি”  ব্দগুলির পলরবশতে  
“পশেযর বেেনার আশিাশক  থা থ 
বালেলজযক বেেনার লমি না থালকশি” 
 ব্দগুলি প্রলতস্থালপত হইশব; এবং 

 
(ঈ) দফা (ণ) এর পর্রবততি  র্নম্নরূপ দফা (ণ) 

প্রর্তস্থার্পত হইতব, যথা:- 
“(ণ) উপকরণ িূতিযর তিতয় কি িূতিয 

পণয বা তসবা সরবরাহ করা হইতি, 
উপকরণ িূিয এবং সরবরাহ 
িূতিযর পাথিতকযর উপর উপকরণ 
কর।”; 
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(ি) উপ-ধ্ারা (৩) এর দফা (ঙ) এর প্রান্তঃর্স্থত “।” 
র্িতহ্নর পর্রবততি  “;” র্িহ্ন প্রর্তস্থার্পত হইতব এবং 
অতঃপর র্নম্নরূপ নূতন দফা (ি) সংতযার্িত 
হইতব, যথা:- 

 
“(ি) গ্রাহক কতৃি ক পর্রতশার্ধত র্বদুযৎ র্বতির 

র্বপরীতত তিাবাইি বযাংর্কং তসবা 
প্রদানকারী প্রর্তষ্ঠান কতৃি ক ইসুযকৃত 
ইনভতয়স, যাহা র্নধিার্রত শতি  ও 
পদ্ধর্ততত, িািানপে র্হতসতব গণয 
হইতব।”। 

 
৬৪। ২০১২ সশনর ৪৭ নং আইশনর ধ্ারা ৪৭ এর 

সংশ াধ্ন।- উক্ত আইশনর ধ্ারা ৪৭ এর উপ-ধ্ারা (১) এর পর 
লনম্নরূপ নূতন উপ-ধ্ারা (১ক) সলিশবল ত হইশব,  থা:- 

 
“(১ক) তকান র্নবর্িত বযর্ক্ত কতৃি ক আদশি িূসক 

হার বা হ্রাসকৃত হার বা সুর্নর্দি ষ্ট কর বা অবযাহর্তপ্রাপ্ত 
বা শূনযহার র্বর্শষ্ট বা এইরূপ কর্তপয় ধরতনর বা 
এইরূপ সকি ধরতনর পণয বা তসবা সরবরাহ করা 
হইতি তকবি আদশি িূসক হাতর সরবরাহকৃত পণয বা 
তসবার র্বপরীতত পর্রতশার্ধত িূসক আনুপার্তক হাতর 
তরয়াত গ্রহণ করা যাইতব এবং এইরূপ তেতে র্নবর্িত 
পণয বা তসবা সরবরাহ গ্রহতণর পর ধারা ৪৬ 
অনুসরণপূবিক সিুদয় সরবরাতহর র্বপরীতত তরয়াত 
গ্রহণ কর্রতত পার্রতবন, ততব, সংর্িষ্ট কর তিয়াদ 
সিার্প্তর পর তাহাতক উক্ত কর তিয়াতদ হ্রাসকৃত হার 
বা সুর্নর্দি ষ্ট কর বা অবযাহর্তপ্রাপ্ত বা এইরূপ কর্তপয় 
ধরতনর বা এইরূপ সকি ধরতনর পণয বা তসবার 
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র্বপরীতত গৃহীত তরয়াত বৃর্দ্ধকারী সিন্বয়পূবিক 
দার্িিপতে প্রদশিন কর্রতত হইতব।”। 

৬৫। ২০১২ সশনর ৪৭ নং আইশনর ধ্ারা ৪৯ এর 
সংশ াধ্ন।- উক্ত আইশনর ধ্ারা ৪৯ এর- 

 
(ক) উপ-ধ্ারা (২) এর প্রান্তঃলস্থত “।” লচশের পলরবশতে  

“:” লচে প্রলতস্থালপত হইশব এবং অতঃপর লনম্নরূপ 
 তে  সংশ ালজত হইশব;  থা:- 

 
“তশব  তে  থাশক ত , সরবরাহ গ্রহীতা প্রশ াজয 

তেশে অলনবলন্ধত বা তালিকািুক্ত নশহ এইরূপ 
বযলক্তর লনকট হইশত সরবরাহ গ্রহে কলরয়া 
থালকশি প্রশ াজয মূসক পলরশ াশধ্ লতলন দায়ী 
থালকশবন।”; এবং  
 

(ি)  উপ-ধ্ারা (৫) এ উলিলিত “উপস্থাপন সাতপতে” 
শব্দগুর্ির পর “িূিয সংতযািন কর এই তেতে 
প্রতযািয হইতব না র্বধায়” শব্দগুর্ি সর্িতবর্শত 
হইতব। 

 
৬৬। ২০১২ সশনর ৪৭ নং আইশনর ধ্ারা ৫০ এর 

সংশ াধ্ন।- উক্ত আইশনর ধ্ারা ৫০ এর উপ-ধ্ারা (২) এ উলিলিত 
“পরবতী কর তময়াশদ”  ব্দগুলির পলরবশতে  “পরবতী ৩ (লতন) কর 
তময়াশদ”  ব্দগুলি, সংিযা ও লচে প্রলতস্থালপত হইশব। 
 

৬৭। ২০১২ সশনর ৪৭ নং আইশনর ধ্ারা ৫২ এর 
সংশ াধ্ন।- উক্ত আইশনর ধ্ারা ৫২ এর উপ-ধারা (১) এর দফা (ি) 
এ উর্ির্িত “বযবসা সনাক্তকরণ সংিযা” শব্দগুর্ির পর্রবততি  “বযবসা 



 93 

সনাক্তকরণ সংিযা (প্রতযািয তেতে)” শব্দগুর্ি ও র্িহ্ন প্রর্তস্থার্পত 
হইতব। 
 

৬৮। ২০১২ সশনর ৪৭ নং আইশনর ধ্ারা ৭২ এর 
সংশ াধ্ন।- উক্ত আইশনর ধ্ারা ৭২ এর লবদযমান লবধ্ান উপ-ধ্ারা (১) 
লহসাশব সংিযালয়ত হইশব এবং উক্তরূপ সংিযালয়ত উপ-ধ্ারা (১) এর 
পর লনম্নরূপ উপ-ধ্ারা (২) সংশ ালজত হইশব;  থা:- 

 
“(২) যর্দ তকাতনা অর্নবর্িত বযর্ক্ত কতৃি ক ভুিবশত 

তকান কর পর্রতশাধ করা হয়, তাহা হইতি তয কর্িশনাতরতটর 
অথিননর্তক তকাতর্ উক্ত কর িিা প্রদান করা হইয়াতছ উক্ত 
কর্িশনাতরট র্নধিার্রত পদ্ধর্ততত উক্ত কর তফরত প্রদান 
কর্রতত পার্রতব।”। 

 
৬৯। ২০১২ সশনর ৪৭ নং আইশনর ধ্ারা ৭৩ এর 

সংশ াধ্ন।- উক্ত আইশনর ধ্ারা ৭৩ এর উপ-ধ্ারা (১), (২) ও (৩) 
এর পলরবশতে  লনম্নরূপ উপ-ধ্ারা (১), (২) ও (৩) প্রলতস্থালপত হইশব, 
 থা:- 

 
“(১) কলম নার বা ধ্ারা ৮৬ এর সারেীশত বলেেত  শথাপ ুক্ত 

কমেকতে া তকান বযলক্তশক লনম্নবলেেত তেেসমূশহ তৎকততে ক প্রশদয় কর 
লনধ্োরশের জনয প্রাথলমক কারে দ োশনা তনাটি  প্রদান কলরশত 
পালরশবন, যথা:- 

(ক) যর্দ কর্িশনার বা ধারা ৮৬ এর সারণীতত বর্ণিত 
যতথাপযুক্ত কিিকতি া দার্িিপে পরীো কর্রয়া 
দার্িিপতের যথাথিতা সম্পতকি  সন্তুষ্ট না হন বা 
যুর্ক্তসঙ্গতভাতব র্বশ্বাস কতরন তয,- 
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(অ) তকান দার্িিপতে উক্ত বযর্ক্ত উৎপাদ কর, 
সমূ্পরক শুল্ক বা বৃর্দ্ধকারী বা হ্রাসকারী 
সিন্বতয়র র্বষতয় র্িথযা তঘাষণা বা অসতয বণিনা 
প্রদান কর্রয়াতছন; বা 

 
(আ) টানিওভার কর দার্িিপতে উক্ত বযর্ক্ত তকান কর 

তিয়াতদ তাহার টানিওভার সম্পতকি  র্িথযা তঘাষণা 
প্রদান কর্রয়াতছন; 

 

(ি) যর্দ উক্ত বযর্ক্ত র্নধিার্রত সিয়সীিার িতধয দার্িিপে 
তপশ কর্রতত বযথি হন; 

 
(গ)  লদ উক্ত বযলক্ত প্রশদয় কর পলরশ াধ্ কলরশত বযথে হন 

বা ফাাঁ লক প্রদান কশরন বা পলরহার কশরন; বা 
 
(ঘ) যর্দ উক্ত বযর্ক্ত অথি তফরত িাতভর বা প্রতযপিণ 

পাওয়ার অর্ধকারী না হওয়া সতেও তাহার বরাবতর অথি 
তফরত প্রদান বা প্রতযপিণ প্রদান করা হয়। 

 
(২) উপ-ধারা (১) এর অধীন তয বযর্ক্তর উপর কর র্নধিারণ 

করা হয় তসই বযর্ক্ত উক্ত উপ-ধারার অধীন কারণ দশিাতনা তনাটিতশ 
উর্ির্িত সিয়সীিার িতধয র্ির্িতভাতব উক্ত তনাটিতশর র্বরুতদ্ধ 
আপর্ত্ত উত্থাপন কর্রতি তাহাতক শুনার্নর সুতযাগ প্রদান কর্রতত 
হইতব, অতঃপর উক্ত বযর্ক্তর উত্থার্পত আপর্ত্ত র্বতবিনা কর্রয়া 
সংর্িষ্ট কর্িশনার বা ধারা ৮৬ এর সারণীতত বর্ণিত যতথাপযুক্ত 
কিিকতি া উক্ত আপর্ত্ত দার্িতির ১২০ (একশত র্বশ) র্দতনর িতধয, 
যাহার িতধয উক্ত বযর্ক্তর আতবদতনর তপ্রর্েতত অনুতিার্দত সিয় 
অন্তভুি ক্ত হইতব না বা তকান আপর্ত্ত দার্িি না করা হইতি উক্ত উপ-
ধারার অধীন তনাটিশ িার্রর তার্রি হইতত ১২০ (একশত র্বশ) র্দতনর 
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িতধয তনাটিশ িূ ান্তকরতণর িাধযতি িূ ান্ত কর র্নধিারণ কর্রতত 
পার্রতবন, যাহাতত অনযানয প্রতয়ািনীয় ততথযর সর্হত র্নম্নবর্ণিত 
র্বষয়ার্দ উতিি থার্কতব, যথা:- 

 
(ক)  কর র্নধিারতণর কারণ, কর র্নধিারতণর ফতি প্রতদয় 

কতরর পর্রিাণ এবং যাহার র্ভর্ত্ততত উক্ত পর্রিাণ কর 
র্নধিারণ করা হইয়াতছ উহার র্ববরণ;  

 
(ি)  তয তার্রতির িতধয কর প্রদান কর্রতত হইতব তসই 

তার্রি, ততব, উক্ত তার্রি তনাটিশ িার্রর তার্রি হইতত 
কিপতে ১৫ (পতনর) কাযির্দবস পতর হইতত হইতব; 
এবং 

 
(গ)  কর র্নধিারতণর র্বরুতদ্ধ আর্পি দাতয়র কর্রবার স্থান ও 

সিয়। 
 

(৩) কর্িশনার বা ধারা ৮৬ এর সারণীতত বর্ণিত যতথাপযুক্ত 
কিিকতি া কর তিয়াদ সিার্প্তর ৫ (পাোঁ ি) বৎসর, ততব  তিাগ 
রপ্তালনমুিী ল ল্প প্রলতষ্ঠাশনর তেশে ৩ (লতন) বৎসতরর অর্ধককাি 
পতর উর্ির্িত কর তিয়াতদর িনয সংতশার্ধত কর র্নধিারণসহ তকান 
কর র্নধিারণ কর্রতত পার্রতবন না, যর্দ না- 

(ক) র্নবর্িত বযর্ক্ত দার্িিপে তপশকরতণ ইোকৃতভাতব 
অবতহিা বা প্রতারণা কতরন, তকান কর তিয়াতদর িনয 
দার্িিপে তপশ না কতরন, বা কর তিয়াতদ প্রতারণার 
আশ্রয় গ্রহণ কর্রয়া অথি তফরত প্রদাতনর িনয 
আতবদন কতরন; বা 
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(ি) র্নবর্িত বযর্ক্ত কর ফাোঁ র্ক তদওয়ার উতেতশয তকান তথয 
তগাপন কতরন, র্বকৃত কতরন বা র্িথযা তথয প্রদানপূবিক 
কর িািানপে ইসুয কতরন বা উতেশযিূিকভাতব এই 
সকি বা অনয তকান অপরাধ কতরন; বা 

(গ) আদািত বা আপীিাত ট্রাইবুযনাি বা িূিয সংতযািন 
কর কতৃি পতের র্সদ্ধান্ত কাযিকরকরতণর িনয সংতশার্ধত 
কর র্নধিারণ প্রতয়ািন হয়।”। 

 
৭০। ২০১২ সশনর ৪৭ নং আইশনর ধ্ারা ৭৪ এর 

সংশ াধ্ন।- উক্ত আইশনর ধ্ারা ৭৪ এর- 
 

(ক) উপ-ধ্ারা (১), (২) ও (৪) এ উলিলিত 
“কলম নার”  শব্দর পলরবশতে  “কলম নার বা ধ্ারা 
৮৬ এর সারেীশত বলেেত  শথাপ ুক্ত কমেকতে া” 
 ব্দগুলি ও সংিযা প্রলতস্থালপত হইশব; এবং 

 

(ি) উপ-ধ্ারা (৩) এ উলিলিত “কলম নারশক”  শব্দর 
পলরবশতে  “কলম নারশক বা ধ্ারা ৮৬ এর 
সারেীশত বলেেত  শথাপ ুক্ত কমেকতে াশক”  ব্দগুলি 
ও সংিযা প্রলতস্থালপত হইশব। 

 
৭১। ২০১২ সশনর ৪৭ নং আইশনর ধ্ারা ৭৫ এর 

সংশ াধ্ন।- উক্ত আইশনর ধ্ারা ৭৫ এর উপ-ধ্ারা (২) এ উলিলিত 
“কলম নার”  শব্দর পলরবশতে  “কলম নার বা ধ্ারা ৮৬ এর সারেীশত 
বলেেত  শথাপ ুক্ত কমেকতে া”  ব্দগুলি ও সংিযা প্রলতস্থালপত হইশব। 

 
৭২। ২০১২ সশনর ৪৭ নং আইশনর ধ্ারা ৭৭ এর 

সংশ াধ্ন।- উক্ত আইশনর ধ্ারা ৭৭ এর- 
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(ক) উপ-ধ্ারা (১) এ উলিলিত “কর লনধ্োরে 

তনাটিশ র”  ব্দগুলির পূশবে “চূড়ান্ত”  ব্দটি 
সলিশবল ত হইশব; এবং 

 

(ি) উপ-ধ্ারা (৩) এ উলিলিত “উক্ত তনাটিশ ” 
 ব্দগুলির পলরবশতে  “উক্ত চূড়ান্ত তনাটিশ ” 
 ব্দগুলি প্রলতস্থালপত হইশব। 

 
৭৩। ২০১২ সশনর ৪৭ নং আইশনর ধ্ারা ৮২ এর 

সংশ াধ্ন।- উক্ত আইশনর ধ্ারা ৮২ এর উপ-ধ্ারা (১) এ উলিলিত 
“িাটি ার্ি  একাউতন্টন্ট ফািি” শব্দগুর্ির পর, “, তক্রর্র্ট তরটিং এতির্ি” 
র্িহ্ন ও শব্দগুর্ি সর্িতবর্শত হইতব। 

 
৭৪। ২০১২ সশনর ৪৭ নং আইশনর ধ্ারা ৮৫ এর 

সংশ াধ্ন।- উক্ত আইশনর ধ্ারা ৮৫ এর- 
 

(ক) উপ-ধ্ারা (১) এর সারেীর কিাম (১) এর- 
(অ) ক্রলমক নং (চ) এর লবপরীশত কিাম (৩) 

এ উলিলিত “১০ (দ )” সংিযা, লচে ও 
 শব্দর পলরবশতে  “৫ (পাাঁ চ)” সংিযা, লচে ও 
 ব্দ প্রর্তস্থার্পত হইতব; 

 
(আ) ক্রলমক নং (ছ), (জ), (ঝ) এবং (ড) এর 

লবপরীশত কিাম (৩) এ উলিলিত 
“সমপলরমাে”  শব্দর পলরবশতে  “অনূযন 
অশধ্েক এবং অনূর্ধ্ে  সমপলরমাে”  ব্দগুলি 
প্রর্তস্থার্পত হইতব; 
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(ই) ক্রলমক নং (ঞ) এর লবপরীশত কিাম (২) 

এ উলিলিত “, সমলিত কর চািানপে” 
লচে ও  ব্দগুলি লবিুপ্ত হইতব; 

 
(ঈ) ক্রলমক নং (ঢ) এর কিাম (৩) এর 

প্রান্তঃলস্থত “।” লচে লবিুপ্ত হইশব এবং 
অতঃপর নূতন ক্রলমক নং (ে) এবং 
তৎলবপরীশত কিাম (২) এবং কিাম (৩) 
এ লনম্নরূপ এলিসমূহ সলিশবল ত হইশব, 
 থা:- 

 
“ (ণ
) 

অবযাহর্ত প্রাপ্ত পণয 
বা তসবা সরবরাতহর 
তেতে আইতনর 
ধারা ৫১, ৫৩, ৫৪, 
৬৪ ও ১০৭ এ 
উর্ির্িত র্বধান 
পর্রপািন কর্রবার 
বযথিতা বা অর্নয়ি; 

১ (িে) 
টাকা িাে। 

”; 
 
(ি) উপ-ধারা (২) এর পর র্নম্নরূপ নূতন উপ-ধারা 

(২ক) সর্িতবর্শত হইতব, যথা:- 
 

“(২ক) তকান বযর্ক্ত ভুিবশত বা ভুি বযািযার 
কারতণ কর পর্রতশাধ না কর্রতি বা কর 
অনাদায়ী থার্কতি বা কর তফরত গ্রহণ 
কর্রতি বা অর্ধক তরয়াত গ্রহণ কর্রতি বা 
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যথাযথভাতব হ্রাসকারী/বৃর্দ্ধকারী সিন্বয় না 
কর্রতি এবং পরবতীতত আইতনর সংর্িষ্ট 
ধারা অনুযায়ী র্নরূর্পত িূ ান্ত কর সুদসহ 
পর্রতশাধ কর্রতি, উক্ত তেতে তাহার 
উপর তকান ির্রিানা আতরাপ করা 
যাইতব না।”; এবং 

 

(গ) উপ-ধারা (৪) এর পর র্নম্নরূপ নূতন উপ-ধারা 
(৪ক) সর্িতবর্শত হইতব, যথা:- 

 
“(৪ি) তকান প্রর্তষ্ঠাতনর তকান সরবরাহ না 

থার্কবার কারতণ উক্ত প্রর্তষ্ঠান যর্দ 
সাির্য়কভাতব বি হইয়া যায় এবং প্রর্ত 
কর তিয়াদাতন্ত দার্িিপে তপশ কর্রতত 
বযথি হয় এবং র্নর্দি ষ্ট সিয় পর পুনরায় 
উক্ত প্রর্তষ্ঠান িািু হয়, তসই তেতে উক্ত 
প্রর্তষ্ঠান সাির্য়কভাতব বি এবং পুনরায় 
িািু হইবার িধযবতী কর তিয়াদ বা কর 
তিয়াদসিূতহর দার্িিপে তপতশর বযথিতার 
িনয উপ-ধারা (১) এর সারণীর (১) নং 
কিাতির ক্রর্িক নং (ি) এ উর্ির্িত 
ির্রিানা আতরাপ করা যাইতব না।”।  

 
৭৫। ২০১২ সশনর ৪৭ নং আইশনর ধ্ারা ৯৫ এর 

সংশ াধ্ন।- উক্ত আইশনর ধ্ারা ৯৫ এর- 
 

(ক) উপ-ধ্ারা (১ক) এ উলিলিত “একজন”  শব্দর 
পলরবশতে  “এক বা একালধ্ক”  ব্দগুলি প্রলতস্থালপত 
হইশব; এবং 
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(ি) উপ-ধ্ারা ৫ এর দফা (জ) এর প্রান্তঃলস্থত “।” 

লচশের পলরবশতে  “;” লচে প্রলতস্থালপত হইশব এবং 
অতঃপর লনম্নরূপ নূতন দফা (ঝ) সংশ ালজত 
হইশব;  থা:- 

 
“(ঝ) উক্ত কর সমূ্পণিরূতপ পর্রতশাধ না হওয়া 

পযিন্ত তিিার্প করদাতার বযবসা অঙ্গতনর 
গযাস, পার্ন ও র্বদুযৎ সংতযাগ র্বর্েি 
কর্রবার িনয সংর্িষ্ট কতৃি পেতক 
অনুতরাধ কর্রতত পার্রতবন।”। 

 
৭৬। ২০১২ সশনর ৪৭ নং আইশনর ধ্ারা ১২১ এর 

সংশ াধ্ন।- উক্ত আইশনর ধ্ারা ১২১ এর উপ-ধ্ারা (২) এ উলিলিত 
“কতরর” শতব্দর পলরবশতে  “কশরর, জলরমানা বযতীত,”  ব্দগুলি ও 
কমাগুলি প্রলতস্থালপত হইশব।   

 
৭৭। ২০১২ সশনর ৪৭ নং আইশনর ধ্ারা ১২২ এর 

সংশ াধ্ন।- উক্ত আইশনর ধ্ারা ১২২ এর- 
 

(ক) উপ-ধ্ারা (১) এর প্রান্তলস্থত “।” লচশের পলরবশতে  
“:” লচে প্রলতস্থালপত হইশব এবং অতঃপর 
লনম্নরূপ  তে াং  সংশ ালজত হইশব;  থা:- 

“তশব  তে  থাশক ত , তপ্রলসশডন্ট, 
আপীিাত ট্রাইবুযনাি  লদ এই মশমে সন্তুষ্ট হন 
ত , আপীিকারী যুর্ক্তসংগত কারতণ উক্ত  ৯০ 
(নব্বই) র্দতনর িতধয আপীি দাতয়র কর্রতত 
সেি হন নাই, তাহা হইতি র্তর্ন 
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আপীিকারীতক উক্ত তিয়াতদর পরবতী ৬০ (ষাট) 
র্দতনর িতধয আপীি দাতয়র কর্রবার িনয 
অনুির্ত প্রদান কর্রতত পার্রতবন।”; এবং 
 

(ি) উপ-ধ্ারা (২) এ উলিলিত “কতরর” শতব্দর 
পলরবশতে  “কশরর, জলরমানা বযতীত,”  ব্দগুলি ও 
কমাগুলি প্রলতস্থালপত হইশব। 

 
৭৮। ২০১২ সশনর ৪৭ নং আইশনর ধ্ারা ১২৪ এর 

সংশ াধ্ন।- উক্ত আইশনর ধ্ারা ১২৪ এর উপ-ধ্ারা (৪) এ উলিলিত 
“কতরর বা ির্রিানার” শব্দগুর্ির পলরবশতে  “কশরর, জলরমানা বযতীত,” 
 ব্দগুলি ও কমাগুলি প্রলতস্থালপত হইশব।   

 
৭৯। ২০১২ সশনর ৪৭ নং আইশনর ধ্ারা ১২৭ এর 

সংশ াধ্ন।- উক্ত আইশনর ধ্ারা ১২৭ এর- 
 

(ক) উপ-ধ্ারা (১) এ উলিলিত “কলম নাশরর”  শব্দর 
পলরবশতে  “কর্িশনার বা ধারা ৮৬ এর সারণীতত 
বর্ণিত যতথাপযুক্ত কিিকতি ার”  ব্দগুলি ও সংিযা 
প্রর্তস্থার্পত হইতব; এবং 

 
(ি) উপ-ধ্ারা (১) এর বযািযার পলরবশতে  লনম্নরূপ 

বযািযা প্রর্তস্থার্পত হইতব, যথা:- 
 

“বযািযাঃ  এই উপ-ধারায়, “পর্রতশাতধর র্দন 
পযিন্ত” অথি র্নধিার্রত তার্রতির পরবতী 
র্দন হইতত র্নষ্পিাধীন সিয়সহ 
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পর্রতশাতধর র্দন পযিন্ত, ততব  ২৪ 
(ির্ব্বশ) িাতসর অর্ধক নতহ।” । 

 
৮০। ২০১২ সশনর ৪৭ নং আইশনর প্রথি তফ র্সতির 

সংতশাধন।- উক্ত আইশনর প্রথি তফর্সি এর- 
 

(ক) প্রথি িন্ড এর দফা (২) এর তটর্বতির কিাি 
(১) এ উর্ির্িত- 

 
(অ) র্শতরানািা সংিযা ০৩.০৫ এর র্বপরীতত 

কিাি (২) এ উর্ির্িত সািঞ্জসযপূণি 
নািকরণ তকার্ “০৩০৫.১০.৯০” র্বিুপ্ত 
হইতব; 

 
(আ) র্শতরানািা সংিযা ০৩.০৭ এর র্বপরীতত 

কিাি (২) ও (৩) এ উর্ির্িত 
এর্িসিূতহর পর, যথাক্রতি র্নম্নরূপ নূতন 
র্শতরানািা সংিযা ও এর্িসিূহ সর্িতবর্শত 
হইতব, যথা:- 

 
“০৩.০৯ ০৩০৯.১০.৯০ িানুতষর 

তভাতগর িনয 
িাতছর গুোঁ া 
(২.৫ তকর্ি 
পযিন্ত তিা ক 
বা টিনিাত 
বযতীত)”; 
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(ই) র্শতরানািা সংিযা ০৪.১০ এবং উহার 
র্বপরীতত কিাি (২) ও (৩) এ উর্ির্িত 
এর্িসিূতহর পর্রবততি  র্নম্নরূপ র্শতরানািা 
সংিযা ও এর্িসিূহ প্রর্তস্থার্পত হইতব, 
যথা:- 
“০৪.১০ ০৪১০.১০.৯০ 

০৪১০.৯০.৯০ 
 

অনযে 
অন্তভুি ক্ত বা 
বর্ণিত হয় নাই 
পশু হইতত 
উদু্ভত এইরূপ 
তভািয সািগ্রী 
(২.৫ তকর্ি 
পযিন্ত তিা ক 
বা টিনিাত 
বযতীত)”; 

(ঈ) র্শতরানািা সংিযা ২৫.০৮ এবং উহার 
র্বপরীতত কিাি (২) ও (৩) এ উর্ির্িত 
এর্িসিূতহর পর্রবততি  র্নম্নরূপ র্শতরানািা 
সংিযা ও এর্িসিূহ প্রর্তস্থার্পত হইতব, 
যথা:- 
“২৫.০৮ ২৫০৮.৪০.৯০ িাটি”; 

 
(ি) র্িতীয় িতন্ডর- 

(অ) অনুতেদ ২ এর দফা (ঞ) এর প্রান্তর্স্থত 
“।” র্িতহ্নর পর্রবততি  “;” র্িহ্ন প্রর্তস্থার্পত 
হইতব এবং অতঃপর র্নম্নরূপ দফা (ট) 
সংতযার্িত হইতব, যথা:- 
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“(ট) দৃর্ষ্ট প্রর্তবিী িানুতষর প ার 
উপকরণ তব্রইি িুিণ।”; এবং 

 
(আ) অনুতেদ ৫ এর দফা (ক) এর পর্রবততি  

র্নম্নরূপ দফা (ক) প্রর্তস্থার্পত হইতব, 
যথা:- 
“(ক) যােী পর্রবহন তসবা (শীতাতপ 

র্নয়র্ন্ত্রত/তাপানুকূি বাস, শীতাতপ 
র্নয়র্ন্ত্রত/তাপানুকূি তনৌযান, 
শীতাতপ র্নয়র্ন্ত্রত/ তাপানুকূি ও 
প্রথি তশ্রণীর নন-এর্স তরিওতয় 
সার্ভি স, যানবাহন ভা া প্রদানকারী 
বযতীত);”। 

 
৮১। ২০১২ সশনর ৪৭ নং আইশনর র্িতীয় তফ র্সতির 

সংতশাধন।- উক্ত আইশনর র্িতীয় তফর্সি এর- 
(ক) তটর্বি-১ এর পর্রবততি  র্নম্নরূপ তটর্বি-১ প্রর্তস্থার্পত 

হইতব, যথা:- 

 
 
 

“তটলবি-১ 
আমদালন প োশয় সমূ্পরক শুল্ক আশরাপশ াগয পেযসমূহ 



 105 

ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
০২.০১, 
০২.০২, 
০২.০৪, 
০২.০৬ 
ও ০২.০৭ 

সকি 
এইি.এস.
তকার্ 

Meat and edible offal of bovine 

animals, sheeps or goats 

২০ 

০৩.০২ সকি 
এইচ,এস,
তকাড  

Fish, fresh or chilled, excluding fish 

fillets and other fish meat of 

heading 03.04. 
২০ 

০৩.০৩ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

Fish, frozen, excluding fish fillets 

and other fish meat of heading 

03.04.  
২০ 

০৩.০৪ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

Fish fillets and other fish meat 

(whether or not minced), fresh, 

chilled or frozen. 
২০ 

০৩.০৫ ০৩০৫.১০.
১০ 

মানুশের িাওয়ার উপশ াগী মাশছর 
টুকরা বা গুাঁড়া (আড়াই তকলজ 
প েন্ত তমাড়ক বা টিনজাত) 

২০ 

 ০৩০৫.৩১.
৯০ 

০৩০৫.৩২.
৯০ 

০৩০৫.৩৯.
৯০ 

শুকনা, িবোক্ত বা িবশের দ্রবশে 
সংরলেত লকন্তু ধু্মালয়ত নশহ এমন 
কাটা ছাড়াশনা মাছ (আড়াই তকলজ 
প েন্ত তমাড়ক বা টিনজাত বযতীত) 

২০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
 ০৩০৫.৫৯.

৯০ 

 

অনযানয শুকনা মাছ (িবোক্ত 
হউক বা না হউক),  
ধু্মালয়ত নশহ (আড়াই তকলজ 
প েন্ত তমাড়ক বা টিনজাত বযতীত) 

২০ 

০৩.০৬ ০৩০৬.১৬.
০০ 

০৩০৬.১৭.
০০ 

লহমালয়ত লচংলড় 

২০ 

০৪.০২ ০৪০২.১০.১
০ 

০৪০২.২১.১
০ 

০৪০২.২৯.
১০ 

গুাঁড়া দুধ্: িুচরা পযালকং (আড়াই 
তকলজ প েন্ত) 

২০ 

০৪.০৫ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

মািন এবং অনযানয দুগ্ধজাত চলবে 
ও ততি; তডইলর তেডস্  ২০ 

০৭.০২ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

তাজা বা ঠান্ডা টশমশটা  

২০ 

০৭.০৬ ০৭০৬.১০.১
০ 

Carrots And Turnips, Fresh Or 

Chilled, Wrapped/Canned upto 2.5 

kg 

২০ 

০৭০৬.১০. Carrots And Turnips, Fresh Or 

Chilled, in bulk 
২০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
৯০ 

০৭.০৯ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

Other vegetables, fresh or chilled. 

২০ 

০৮.০১ 
এবং 
০৮.০২ 

০৮০১.১১.১
০  

০৮০১.১২.১
০  

০৮০১.১৯.১
০ 

০৮০১.২১.১
০ 

০৮০১.২২.১
০ 

০৮০১.৩১.১
০ 

০৮০১.৩২.
১০  

০৮০২.১১.১
০  

০৮০২.১২.১
০  

০৮০২.২১.১
০ 

Coconuts, Brazil nuts, cashew nuts 

and other nuts, fresh or dried 

(Wrapped or canned upto 2.5 kg) 

২০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
০৮০২.২২.

১০ 
০৮০২.৩১.

১০ 
০৮০২.৩২.

১০  
 

০৮০২.৪১.১
০ 

০৮০২.৪২.
১০ 

০৮০২.৫১.
১০ 

০৮০২.৫২.
১০ 

০৮০২.৬১.
১০ 

০৮০২.৬২.
১০ 

০৮০২.৭০.
১০ 

০৮০২.৯০.
৯১ 

 ০৮০২.৮০. Areca Nut ৩০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
১০ 

০৮০২.৮০.
৯০ 

০৮.০২ ০৮০২.৯০.
১১  

০৮০২.৯০.
১২ 

০৮০২.৯০.
১৯ 

তাজা বা শুকনা সুপালর, তিাসা 
ছাড়াশনা হউক বা না হউক 

৩০ 

০৮.০৪ ০৮০৪.৫০.
৩১ 

০৮০৪.৫০.
৩৯ 

তাজা বা শুকনা আম 

২০ 

০৮.০৫ ০৮০৫.১০.
১০ 

০৮০৫.১০.
৯০ 

তাজা বা শুকনা কমিাশিবু 

২০ 

০৮০৫.২১.
১০ 
 

০৮০৫.২১.
৯০ 

০৮০৫.২২.
১০ 

তাজা বা শুকনা তিবুজাতীয় ফি 

২০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
০৮০৫.২২.

৯০ 
০৮০৫.২৯.

১০ 
০৮০৫.২৯.

৯০ 

০৮০৫.৪০.
১০ 

০৮০৫.৪০.
৯০ 

তাজা বা শুকনা আেুর 

২০ 

০৮০৫.৫০
.১০ 

০৮০৫.৫০
.৯০ 

তাজা বা শুকনা তিবু ২০ 

০৮০৫.৯০
.১১ 

০৮০৫.৯০
.১৯ 

০৮০৫.৯০
.২১ 

০৮০৫.৯০
.২৯ 

তাজা বা শুকনা অনযানয তিবু 
জাতীয় ফি 

২০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
০৮.০৬ সকি 

এইচ,এস,
তকাড 

তাজা বা শুকনা আেুর ফি  

২০ 

০৮.০৭ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

Melons (including watermelons) and 

papaws (papayas), fresh. ২০ 

০৮.০৮ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

তাজা আশপি, না পালত ও 
কুইশেস ২০ 

০৮.০৯ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

Apricots, cherries, peaches 

(including nectarines), plums and 

sloes, fresh 
২০ 

০৮.১০ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

অনযানয তাজা ফি  

২০ 

০৯.০১ ০৯০১.১১.১
০ 

০৯০১.১২.১
০ 

০৯০১.২১.১
০ 

০৯০১.২২.
১০ 

০৯০১.৯০.

Coffee; coffee husks and skins; 

coffee substitutes containing coffee 

in any proportion (Wrapped or 

canned upto 2.5 kg) 

২০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
১০ 

০৯.০২ ০৯০২.১০.
০০ 

০৯০১.২০.
০০ 

Green tea 

২০ 

০৯০২.৩০.
০০ 

Black tea (farmented) and partly 

farmented tea, in immediate 

packings of a content not exceeding 

3 kg 

২০ 

০৯০২.৪০.
০০ 

Other black tea (farmented) and 

other partly farmented tea ২০ 

০৯.০৪ ০৯০৪.১১.
১০ 

০৯০৪.১১.
৯০ 

০৯০৪.১২.
০০ 

তগািমলরচ, চূেে বা দিাশনা হউক 
বা না হউক 

২০ 

০৯.০৬ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

দারুলচলন এবং দারুলচলন গাশছর 
ফুি ২০ 

০৯.০৭ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

িবে  

২০ 

০৯.০৮ ০৯০৮.৩১. এিাচ  ২০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
১০ 

০৯০৮.৩১.
৯০ 

০৯০৮.৩২.
১০ 

০৯০৮.৩২.
৯০ 

০৯.০৯ ০৯০৯.৩১.
১০ 

০৯০৯.৩১.
৯০ 

০৯০৯.৩২.
১০ 

০৯০৯.৩২.
৯০ 

লজরা ২০ 

১৫.১৩ ১৫১৩.১৯.০
০ 

লরফাইন্ড নালরশকি ততি ও ইহার 
অং  লবশ ে, অনযানয 

৩০ 

১৭.০২ ১৭০২.৩০.১
০ 

Dextrose anhydrous/monohydrate 

BP/USP Pyrogen free imported 

under blocklist 

২০ 

১৭০২.৩০.
২০ 

Liquid glucose  
২০ 

১৭০২.৩০.
৯০ 

Other glucose and glucose syrup 
২০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
১৭০২.৪০.০

০ 

Glucose and glucose syrup, 

containing in the dry state at least 

20% but less than 50% by weight of 

fructose, excluding invert sugar 

২০ 

১৭.০৪ ১৭০৪.১০.১
০ 

১৭০৪.৯০.
১০ 

Sugar confectionery (including 

white chocolate), not containing 

cocoa, put up for retail sale ৪৫ 

১৭০৪.১০.
৯০ 

১৭০৪.৯০.
৯০ 

Sugar confectionery (including 

white chocolate), not containing 

cocoa, excluding put up for retail 

sale 

৪৫ 

১৮.০৬  তকাকা ুক্ত চকশিট এবং অনযানয 
িাদয লপ্রপাশর নঃ  

১৮০৬.২০.
০০ 

তকাকা ুক্ত চকশিট এবং অনযানয 
িাদয লপ্রপাশর ন (২ তকলজর 
ঊশর্ধ্ে  ব্লক, স্লাব বা বার আকাশর 
অথবা তরি, তপস্ট, গুাঁড়া, 
দানাদার বা অনযরুশপ বাল্ক 
পযালকং এ) 

৪৫ 

১৮০৬.৩১.
০০ 

১৮০৬.৩২.
০০ 

লফলনস্ড চকশিট (ব্লক, স্লাব বা 
বার আকাশর) ৪৫ 

১৮০৬.৯০. অনযানয ৪৫ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
০০ 

১৯.০১ ১৯০১.১০.০
০ 

িুচরা তমাড়শক শুনয তথশক ১ 
বছশরর ল শুশদর বযবহাশরর জনয 
িাদয সামগ্রী (তহলডং নং ০৪.০১ 
তথশক ০৪.০৪ িূক্ত পেযজাত) 

২০ 

১৯০১.২০.০
০ 

Mixes and dough’s for the 

preparation of bakers' wares of 

heading 19.05 

২০ 

১৯০১.৯০.৯
১ 

Malt extract/food preparations 

Imported in bulk by VAT registered 

food processing industries 

২০ 

১৯০১.৯০.৯
৯ 

অনযানয িাদয সামগ্রী 
২০ 

১৯.০২ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

Pasta, whether or not cooked or 

stuffed or otherwise prepared; 

couscous 
৩০ 

১৯.০৪ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

Prepared foods obtained by the 

swelling or roasting of cereals or 

cereal products; all types of cereals 
৩০ 

১৯.০৫ ১৯০৫.৩১.
০০ 

Sweet biscuits 
৪৫ 

১৯০৫.৩২.
০০ 

Waffles and wafers 
৪৫ 

১৯০৫.৪০.
০০ 

Rusks, toasted bread and similar 

toasted products ৪৫ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
১৯০৫.৯০.

০০ 

Other 
৪৫ 

২০.০৫ ২০০৫.২০.
০০ 

পশটশটা লচপস্ 
৪৫ 

২০.০৭ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

রািার ফশি প্রাপ্ত জযাম, ফশির 
তজলি, মারমাশিডস, ফি বা 
বাদাম ুক্ত লপউলর এবং ফি বা 
বাদাশমর তপস্ট, লচলন বা অনযানয 
লমলষ্ট পদাথে  ুক্ত হউক বা না 
হউক 

২০ 

২০.০৯ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

ফশির রস (আেুশরর must সহ) 
বা সলির রস, গাাঁ জাশনা নশহ বা 
লেলরট ুক্ত নশহ, লচলন বা অনযানয 
লমলষ্ট পদাথে  ুক্ত হউক বা না 
হউক 

২০ 

২১.০৩ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

সস এবং অনুরূপ পেয; mixed 

condiments, সলরোর গুাঁড়া এবং 
অনযানয পেয 

২০ 

২১.০৫ ২১০৫.০০.
০০ 

Ice cream and other edible ice, 

whether or not containing cocoa ২০ 

২১.০৬ ২১০৬.৯০.
১০ 

সুগলন্ধ দ্রশবযর লমশ্রে বযতীত 
তকামি পানীয় প্রস্তুশত বযবহৃত 
সামগ্রী, আয়তন লিলত্তক 
এযািশকাহি েমতা ০.৫% এর 

৩৫০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
ঊশর্ধ্ে  

২১০৬.৯০.
৪৯ 

Other Stabilizer for milk 
১০ 

২১০৬.৯০.
৫০ 

Creamer in bulk imported by VAT 

registered milk foodstuffs 

manufacturers 

২০ 

২১০৬.৯০.
6০ 

Food supplement 
২০ 

২১০৬.৯০.
৯০ 

অনযানয 
২০ 

২২.০১ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

Waters, including natural or artificial 

mineral waters and aerated waters, 

not containing added sugar or other 

sweetening matter nor flavoured; ice 

and snow 

২০ 

২২.০২ ২২০২.১০.
০০ 

Waters, including mineral waters 

and aerated waters containing added 

sugar of other sweetening matter or 

flavoured 

১৫০ 

২২০২.৯১.
০০ 

নন-এযািশকাহলিক লবয়ার ১৫০ 

২২০২.৯৯.
০০ 

অনযানয 
১৫০ 

২২.০৩ ২২০৩.০০.
০০ 

মল্ট হইশত প্রস্তুত লবয়ার 
২৫০ 

২২.০৪ সকি তাজা আেুশরর মদয, ফটিে ফাইড ৩৫০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
এইচ,এস,
তকাড 

মদযসহ; (২০.০৯ তহলডংিুক্ত grape 

must বযতীত) 
২২.০৫ সকি 

এইচ,এস,
তকাড 

িারমুথ এবং তাজা আেুশরর ততলর 
মদয, সুবালসত ৩৫০ 

২২.০৬ ২২০৬.০০.
০০ 

অনযানয গাাঁ জাশনা পানীয় 
(উদাহরেস্বরূপ লসডার, তপরী) 

৩৫০ 

২২.০৮ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

Undenatured ethyl alcohol of an 

alcoholic strength by volume of less 

than 80% volume, spirits, liquors 

and other spirituous beverages 

৩৫০ 

২৪.০১ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

Unmanufactured Tobacco, Tobacco 

refuse ৬০ 

২৪.০২ ২৪০২.১০.
০০ 

তামাশকর ততলর লসগার, চুরুট ও 
লসগালরশিা 

৩৫০ 

২৪০২.২০.
০০ 

তামাশকর ততলর লসগাশরট 
৩৫০ 

২৪০২.৯০.
০০ 

হাশত বা অ ালিক পদ্ধলতশত ততলর 
লবলড় এবং অনযানয ১৫০ 

২৪.০৩ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

অনযানয প্রস্তুতকত ত তামাক এবং 
সমজাতীয় পদাথে; তামাশকর 
“homogenised” বা “reconstituted” 
লনজে াস বা সুগলন্ধ 

১৫০ 

24.04 2404.99.1 Refil for Electronic Nicotine 100 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
0 Delivery System (ENDS) 

২৫.০১ ২৫০১.০০.১
০ 

Pure sodium chloride BP/USP 

pyrogen free ২০ 

২৫০১.০০.
২০ 

Salt (other than pure sodium 

chloride) not in aqueous solution 

including salt boulder for crushing 

and salt in bulk 

২০ 

২৫০১.০০.
৩০ 

Rock salt, bhit lobon 
২০ 

২৫০১.০০.৯
১ 

Denatured salt (coloured) 
২০ 

২৫০১.০০.
৯৯ 

অনযানয িবে ২০ 

২৫.১৫ ২৫১৫.১১.০
০ 

মাশবেি এবং তট্রিারটিন (আপাত: 
আশপলেক পুরুত্ব ২.৫% বা 
তাহার অলধ্ক), কু্রড বা সু্থিিাশব 
কলতে ত 

২০ 

২৫১৫.১২.
০০ 

Merely cut, by sawing or otherwise, 

into blocks or slabs of a rectangular 

(including square) shape 

২০ 

২৫১৫.২০.
০০ 

Ecsussine and other calcareous 

monumental or building stone; 

alabaster 

২০ 

২৫.১৬ ২৫১৬.১১.০
০  

গ্রানাইট (সু্থিিাশব কলতে ত)  ২০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
২৫১৬.১২.

০০ 

গ্রানাইটঃ করাত িারা বা অনয 
প্রকাশর ব্লক অথবা চতুিুে জ বা 
বগোকার স্লাব লহসাশব কলতে ত 

২০ 

২৫১৬.৯০.
১০ 

তবাল্ডার তস্টান 
১০ 

২৫.১৭ ২৫১৭.১০.৯
০ 

Pebbles, gravel, broken or crushed 

stone (excl. imported by VAT 

registered ceramic products 

manufacturing industries) 

৩০ 

২৫১৭.৪৯.
০০ 

Other Pebbles, gravel, broken or 

crushed stone ৩০ 

25.21 2521.00.9
1 

Boulder Lime stone 

10 

2521.00.9
9 

Other 

30 

২৫.২৩ ২৫২৩.২১.
০০ 

তপাটে িযান্ড লসশমন্টঃ সাদা, 
কত লেমিাশব রলেন করা হউক বা 
না হউক 

২০ 

২৫২৩.২৯.
০০ 

অনযানয তপাটে িযান্ড লসশমন্ট 
২০ 

২৭.১০ ২৭১০.১২.৩
৯ 

অনযানয হািকা ততি ও 
লপ্রপাশর নঃ অনযানয ২০ 

২৭১০.১২.৫
০ 

অনযানয মধ্যম ততি ও লপ্রপাশর ন 
২০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
২৭১০.১২.৬

৯ 

গযাস ততিঃ অনযানয 
২০ 

২৭১০.১৯.১
৯ 

জ্বািালন ততিঃ অনযানয 
২০ 

২৭১০.১৯.২
২ 

Recycled lube base oil 
২০ 

২৭১০.১৯.৩
২ 

Recycled lubricating oil 
২০ 

২৭১০.১৯.৯
৩ 

আংল ক পলরশ ালধ্ত তপশট্রালিয়াম, 
টপকু্রডসহ 

২০ 

২৭১০.১৯.৯
৯ 

অনযানয িারী ততি ও লপ্রপাশর ন 
২০ 

২৭.১১ ২৭১১.২১.০
০ 

প্রাকত লতক গযাস, গযাসীয় অবস্থায়  ১০০ 

২৮.০৭ ২৮০৭.০০.
০০ 

সািলফউলরক এলসড, ওলিয়াম 20 

২৮.৩৩ ২৮৩৩.১১.
০০ 

Disodium sulphate  
২০ 

২৮৩৩.১৯
.০০ 

Sodium sulphates 
২০ 

২৯.১৫ ২৯১৫.৭০.
৩২ 

Sodium salt of palmitic acid (soap 

noodle) imported by other ২০ 

২৯.১৭ ২৯১৭.৩২. Dioctyl orthophthalates 

pharmaceutical grade imported 
২০ 



 122 

ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
১০ under block list by VAT registered 

pharmaceutical industry 

২৯১৭.৩২.
৯০ 

ডাইঅক্টাইি অশথোশথশিটস (লড ও 
লপ) 

১০ 

২৯১৭.৩৩.
০০ 

Dinonyl or didecyl orthophthalates 
২০ 

২৯১৭.৩৪.
০০ 

Other esters of orthophthalic acid 
২০ 

২৯১৭.৩৯.
০০ 

Other plasticizer 
২০ 

৩২.০৮ ৩২০৮.১০.
১০ 

Paints and varnishes imported by 

Bangladesh Biman, flying club, 

concerned Government Department 

and VAT registered manufacturer as 

raw material for their product 

২০ 

৩২০৮.১০.
৯০ 

পলিশয়স্টার তবইজড অনযানয 
তপইন্টস, িালনে  (এনাশমি 
তিকারসহ) 

২০ 

৩২০৮.২০.
১০ 

Paints and varnishes imported by 

Bangladesh Biman, flying club, 

concerned Government Department 

and VAT registered manufacturer as 

raw material for their product 

২০ 

৩২০৮.২০.
৯৯ 

Other paints based on acrylic or 

vinyl polymers, in a non-aqueous 

medium 

২০ 

৩২০৮.৯০. Paints and varnishes imported by ২০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
১০ Bangladesh Biman, flying club, 

concerned Government Department 

and VAT registered manufacturer as 

raw material for their product 

৩২০৮.৯০.
৯০ 

অনযানয তপইন্টস, িালনে  এবং 
তিকার 

২০ 

৩২.০৯ ৩২০৯.১০.১
০ 

Paints and varnishes imported by 

Bangladesh Biman, flying club, 

concerned Government Department 

and VAT registered manufacturer as 

raw material for their product 

২০ 

৩২০৯.১০.
৯০ 

এশক্রলিক লিনাইি পলিমার 
তবইজড অনযানয তপইন্ট এন্ড 
িালনে  (এনাশমি ও তিকারসহ) 

২০ 

৩২০৯.৯০.
১০ 

Paints and varnishes imported by 

Bangladesh Biman, flying club, 

concerned Government Department 

and VAT registered manufacturer as 

raw material for their product 

২০ 

৩২০৯.৯০.
৯০ 

অনযানয তপইন্টস, িালনে  এবং 
তিকার 

২০ 

৩২.১০ ৩২১০.০০.১
০ 

Paints and varnishes imported by 

Bangladesh Biman, flying club, 

concerned Government Department 

and VAT registered manufacturer as 

raw material for their product 

২০ 

৩২১০.০০.
২০ 

Prepared water pigments of a kind 

used for finishing leather, for 

cleaning footwear in tablet form 

২০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
৩২১০.০০.

৯০ 

অনযানয তপইন্ট, িালনে  (এনাশমি, 
তিকার ও লডশস্টম্পারসহ) 

২০ 

৩৩.০৩ ৩৩০৩.০০.
০০ 

সুগলন্ধ ও প্রসাধ্নী পালন 
৩০ 

৩৩.০৪ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

তসৌন্দ ে অথবা প্রসাধ্ন সামগ্রী 
এবং ত্বক পলরচ োর প্রসাধ্ন 
সামগ্রী (ঔেশধ্ বযবহৃত পদাথে 
বযতীত), সানলিন বা সান টযান 
সামগ্রী; হাত, নি বা পাশয়র 
প্রসাধ্ন সামগ্রীসহ 

৪৫ 

৩৩.০৫ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

তক  পলরচ োয় বযবহৃত সামগ্রী 
৬০ 

৩৩.০৬ ৩৩০৬.১০
.০০ 

তডনট্রিলফস 
২০ 

৩৩০৬.৯০.
০০ 

মুিগহবর বা দাাঁ শতর জনয বযবহৃত 
অনযানয সামগ্রী ২০ 

৩৩.০৭ সকি 
এইচ,এস,
তকাড  

ত শির আশগ, ত শির পশর বা 
ত শির সময় বযবহা ে সামগ্রী; 
 রীশরর দুগেন্ধ দুরীকরশে বযবহৃত 
সামগ্রী, লডপাইশিটরী এবং 
অনযানয সুগলন্ধ, প্রসাধ্নী ও 
টয়শিট সামগ্রী  া অনয তকাথাও 

৩০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
বলেেত বা অন্তিুে ক্ত নশহ; কশের 
দুগেন্ধ না ক (সুগলন্ধ ুক্ত হউক বা 
না হউক) অথবা জীবানুনা ক 
েমতা থাকুক বা না থাকুক) 

৩৩০৭.২০.
০০ 

Personal deodorants and 

antiperspirants ৩০ 

৩৩০৭.৯০.
০০ 

অনযানয 
৩০ 

৩৪.০১ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

সাবান এবং সাবান লহসাশব 
বযবহৃত সারশফস একটিি সামগ্রী 
এবং সমজাতীয় পেয 

৪৫ 

৩৪.০২ ৩৪০২.২০.
০০ 

Preparations put up for retail sale 
২০ 

 ৩৪০২.৯০.
১০ 

লডটারশজন্ট 
২০ 

৩৪.০৫ ৩৪০৫.১০.
০০ 

Polishes, creams and similar 

preparations for footwear or leather ২০ 

৩৬.০১ ৩৬০১.০০.
০০ 

লবশফারক পাউডার 
৩০ 

৩৬.০২ ৩৬০২.০০.
০০ 

ততলর লবশফারক, লবশফারক 
পাউডার বযতীত 

৩০ 

৩৬.০৪ সকি 
এইচ,এস,

আত বালজ লসগনালিং তেয়ার, 
তরইন রশকট, ফগ লসগনাি এবং 

৩০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
তকাড অনযানয পাইশরাশটকলনক পেয 

৩৬.০৫ ৩৬০৫.০০.
০০ 

লদয়া িাই; ল রনামা সংিযা 
৩৬.০৪ এর পাইশরাশটকলনক পেয 
সামগ্রী বযতীত 

২০ 

৩৮.০৮ ৩৮০৮.৯১.
২১ 

Mosquito coil; aerosol; mosquito 

repellent ২০ 

৩৮.২৪ ৩৮২৪.৯০.
২০ 

Chlorinated parafin wax 
১০ 

৩৯.১৭ ৩৯১৭.২১.০
০ 

Tubes, pipes and hoses, rigid of 

polymers of ethylene ৩০ 

৩৯১৭.২২.০
০ 

Tubes, pipes and hoses, rigid of 

polymers of propylene  ৩০ 

৩৯১৭.২৩.৯
০ 

Tubes, pipes and hoses, rigid of 

polymers of vinyl chloride 

(excluding PVC shrinkable tube 

(plain)) 

৩০ 

৩৯১৭.২৯.৯
১ 

Fibre glass imported by VAT 

registered electric fan manufacturers ৩০ 

৩৯১৭.২৯.৯
৯ 

Tubes, pipes and hoses, rigid of 

other plastics (excluding Silicone 

tubing for laboratory use; Hoses pipe 

for gas cylinder) 

৩০ 

৩৯.১৮ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

প্লালস্টশকর ততলর তোর কািালরং, 
ওয়াি অথবা লসলিং কািালরং, 
তসিফ এডশহলসি হউক বা না 

২০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
হউক (তরাি অথবা টাইি 
আকাশর) 

৩৯.১৯ ৩৯১৯.৯০.
৯৯ 

প্লালস্টশকর ততলর তসিফ এডশহলসি 
তপ্লট,  ীট, লফল্ম, ফশয়ি, তটপ, 
স্ট্রীপ এবং অনযানয েযাট আকত লত 
(তরাি আকাশর) (মূসক লনবলন্ধত 
প্রলতষ্ঠান বযতীত) 

১০ 

৩৯.২০ প্লালস্টশকর তপ্লট,  ীট, লফল্ম, ফশয়ি, স্ট্রীপ 
(নন-তসিুিার, লরইনশফাসেড নশহ, অনয তকান 
পদাথে িারা িযালমশনশটড, সাশপাশটে ড বা অনয 
তকান পদাশথের সাশথ অনুরূপ উপাশয় সমলিত): 

 

৩৯২০.২০
.১০ 

ছাপাশনা আকাশর তপ্রাপাইলিন 
পলিমাশরর ততলর (ঔেধ্ ল ল্প কততে ক 
আমদালনকত ত ঔেধ্ প্র াসশনর 
প্রতযয়নকত ত ব্লকলিস্টিূক্ত পেয 
বযতীত) 

১০ 

৩৯২০.৪৯
.২১ 

Printed PVC sheet Imported by VAT 

registered SIM card or Smart card 

manufacturing industry 

২০ 

৩৯২০.৪৯
.২৯ 

লপ্রশন্টড লপলিলস  ীট 
২০ 

৩৯২০.৬
২.১০ 

ছাপাশনা আকাশর পলি ইথাইলিন 
তটশরফশথশিশটর ততলর ২০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
৩৯২০.৬
৯.১০ 

ছাপাশনা আকাশর অনযানয 
পলিশয়স্টাশরর ততলর ১০ 

৩৯২০.৯২
.১০ 

ছাপাশনা আকাশর প্লালস্টশকর ততলর 
পলিমাইডস ১০ 

৩৯২০.৯৯
.৯০ 

অনযানয প্লালস্টক  ীট 
১০ 

৩৯.২১ প্লালস্টশকর ততলর অনযানয তপ্লট,  ীট, লফল্ম, 
ফশয়ি ও স্ট্রীপ (তসিুিার, লরইনশফাসেড, অনয 
তকান পদাথে িারা িযালমশনশটড, সাশপাশটে ড বা 
অনয তকান পদাশথের সাশথ অনুরূপ উপাশয় 
সমলিত): 

 

৩৯২১.১৯.
৯০ 

Other cellular plate/sheet/film/foil of 

plastic ২০ 

৩৯২১.৯০.
৯১ 

ছাপাশনা আকাশর অনযানয 
প্লালস্টশকর ততলর তসিুিার, 
িিকানাইজড, তমটািাইজড বা 
অনুরূপ প্লালস্টক 

৩০ 

৩৯২১.৯০.
৯৯ 

ছাপাশনা বযতীত অনযানয 
প্লালস্টশকর ততলর তসিুিার, 
িিকানাইজড, তমটািাইজড বা 
অনুরূপ প্লালস্টক 

২০ 

৩৯.২২ সকি 
এইচ,এস,

প্লালস্টশকর ততলর বাথটাব,  াওয়ার ২০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
তকাড বাথ, লসঙ্ক, ওয়া  তবলসন, লবশডট, 

িযাশিটরী পযান, সীট ও কিার, 
োল ং লসস্টােেস এবং অনুরূপ 
সযালনটারী ওয়যারস্ 

৩৯.২৩ পেয বহন বা পযালকং এর জনয বযবহৃত 
প্লালস্টশকর ততলর দ্রবযালদঃ  

৩৯২৩.১০.
০০ 

প্লালস্টশকর ততলর বাক্স, তকইস, 
তক্রট এবং সমজাতীয় পেয 

৪৫ 

৩৯২৩.২১.
০০ 

Sacks and bags (including cones) of 

polymers of ethylene other than 

plastics 

৪৫ 

৩৯২৩.২৯.
৯০ 

Sacks and bags (including cones) of 

other plastics ৪৫ 

৩৯২৩.৩০.
৯০ 

কাবেয়, তবাতি, োস্ক ও সমজাতীয় 
পেয (ঔেশধ্র সযাশ  ও 
ইনশহিাশরর কশন্টইনার বযতীত) 

৪৫ 

৩৯২৩.৪০.
৯০ 

Other Spools, caps, bobbins and 

similar supports ৪৫ 

৩৯২৩.৫০.
০০ 

Stoppers, lids, caps and other 

closures ৪৫ 

৩৯২৩.৯০.
৯০ 

প্লালস্টক পযাশিটস 
৪৫ 

৩৯.২৪ ৩৯২৪.১০.
০০ 

প্লালস্টশকর তটলবিওয়যার বা 
লকশচনওয়যার ৪৫ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
৩৯২৪.৯০.

১০ 

Feeding Bottles 
২০ 

৩৯২৪.৯০.
৯০ 

অনযানয 
৪৫ 

৩৯.২৫ ৩৯২৫.২০.
০০ 

প্লালস্টশকর ততলর দরজা, জানািা ও 
উহাশদর তেম এবং দরজার 

threshold 

৪৫ 

৩৯২৫.৩০.
০০ 

প্লালস্টশকর ততলর  াটার, ব্লাইন্ড 
এবং উহাশদর পাটে স 

২০ 

৩৯২৫.৯০.
০০ 

প্লালস্টশকর ততলর অনযানয লবল্ডাসে 
ওয়যার ২০ 

৩৯.২৬ ৩৯২৬.১০.
০০ 

প্লালস্টশকর ততলর অলফস এবং সু্কি 
সামগ্রী ২০ 

৩৯২৬.৪০.
০০ 

Statuettes and other ornamental 

articles ২০ 

৩৯২৬.৯০.
৯৯ 

প্লালস্টশকর ততলর অনযানয দ্রবযালদ 
৩০ 

৪০.১১ ৪০১১.১০.০
০ 

তমাটর গালড়র টায়ার 
২০ 

৪০.১৬ ৪০১৬.৯১.
০০ 

Floor coverings and mats 
২০ 

৪২.০২ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

Trunks, suit-case, vanity-cases, 

executive-cases, brief-cases, school 

satchels, spectacle cases, binocular 

cases, camera cases, musical 

২০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
instrument cases, guncases, holsters 

and similar containers; travelling-

bags, insulated food or beverages 

bags toilet bags, rucksacks, 

handbags, shopping bags, wallets, 

purses, map-cases, cigarette-cases, 

tobacco pouches, tool bags, sports 

bags, bottle-cases, jewellery boxes, 

powder-boxes, cutlery cases and 

similar containers, of leather or of 

composition leather, of sheeting of 

plastics, of textile materials, of 

vulcanised fibre or of paperboard, or 

wholly or mainly covered with such 

materials or with paper. 

৪২.০৩ ৪২০৩.৩০.০০ Belts and bandoliers ২০ 

৪২০৩.৪০.০০ Other clothing accessories  ২০ 

৪৪.১০ 
হশত 
৪৪.১২ 

সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

(৪৪১১.১২.
০০, 

৪৪১১.১৩.০
০ ও 

৪৪১১.১৪.০
০ বযতীত) 

সকি প্রকার পাটিে কযাি তবাডে , 
ওলরশয়শন্টড স্ট্রান্ড তবাডে  ও 
সমজাতীয় তবাডে , ফাইবার তবাডে , 
হাডে  তবাডে , প্লাইউড, লিলনয়াডে  
পযাশনিস্ ও সমজাতীয় 
তিলমশনশটড পেয 

১০ 

৪৪.১০ ৪৪১০.১১.০ Particle board ২০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
০ 

৪৪.১৮ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

দরজা, জানািা, উহাশদর তেম ও 
তে শহাল্ড, পযারলকট পযাশনি, 
 াটালরং, ল ংশগি ও ত ক এবং 
সমজাতীয় পেয 

১০ 

44.20 4420.10.0
0 

Wooden Beads 

20 

৪৮.০২ ৪৮০২.৫৪.১
০ 

৪৮০২.৫৪.
৯০ 

Other paper and paperboard, not 

containing fibres obtained by a 

mechanical or chemi-mechanical 

process or of which not more than 

10% by weight of the total fibre 

content consists of such fibres of 

weighing less than 40 g/m²  (Excl. 

imported by VAT registered 

manufacturing industries) 

১০ 

৪৮.১৩ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

লসগাশরট তপপার, সাইজ মত 
কলতে ত হউক বা না হউক অথবা 
বুকশিট বা টিউশবর আকাশর 

১০০ 

৪৮.১৮ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

টয়শিট তপপার, টিসুয তপপার, 
টাওশয়ি বা নযাপলকন তপপার বা 
সমজাতীয় পেয, গতহস্থািী, 
তসলনটারী বা অনুরূপ কাশজ 
বযবহৃত 

৩০ 

৪৮.১৯ ৪৮১৯.১০.০
০ 

Cartons, boxes and cases, of 

corrugated paper and paperboard ১০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
৪৮১৯.২০.

০০ 

মযাচ কাঠি পযালকংশয়র জনয 
ডুশপক্স আউটার ত ি বযতীত নন-
কশরাশগশটড তপপার ও তপপার 
তবাশডে র ততলর তফালল্ডং কাটুে ন, 
বাক্স ও তকস 

১০ 

৪৮১৯.৩০.
০০ 

সযাকস্ এবং বযাগস্ (৪০ তস. লম 
ও তদুর্ধ্ে  প্রস্থ তবজ লবল ষ্ট) 

১০ 

৪৮.২১ ৪৮২১.১০.০
০ 

লপ্রশন্টড তিশিিস 
২০ 

৪৮.২৩ ৪৮২৩.৯০.
৯৩ 

৪৮২৩.৯০.
৯৪ 

Surface coloured or printed paper or 

paper board 
২০ 

৪৯.০১ ৪৯০১.১০.০
০ 

Printed Books, Brochures, leaflets, 

similar printed matter in single 

sheets, wheather or not folded 

১০ 

৪৯.০৯ ৪৯০৯.০০.
০০ 

Printed or illustrated postcards; 

printed cards bearing personal 

greetings, messages or 

announcements, wheather or not 

illustrated, with or without 

envelopes or trimmings 

২০ 

৪৯.১০ ৪৯১০.০০.০
০ 

Calenders of any kind, printed, 

including calender blocks  ২০ 

৪৯.১১ সকি 
এইচ,এস,

ছাপাশনা ছলব, ফশটাগ্রাফসসহ 
অনযানয ছাপাশনা পেয সামগ্রী 

২০ 



 134 

ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
তকাড 

৫০.০৭ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

Woven fabrics of silk or of silk 

waste. ৪৫ 

৫২.০৮ 
হইশত 
৫২.১২ 

সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

ওশিন তফলিক্স 

২০ 

৫৪.০৭ 
এবং 
৫৪.০৮ 

সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

(৫৪০৭.১০.
১০ বযতীত) 

ওশিন তফলিক্স 

২০ 

৫৫.১২ 
হইশত 
৫৫.১৬ 

সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

(৫৫১২.১৯.
১০ বযতীত) 

ওশিন তফলিক্স 

২০ 

৫৬.০৫ ৫৬০৫.০০.১০ Metalized round yarn ২০ 

৫৭.০১ 
হইশত 
৫৭.০৫ 

সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

কাশপেট ও অনযানয তটক্সটাইি 
তোর আচ্ছাদন ২০ 

৫৮.০১ সকি 
এইচ,এস,

Woven pile fabrics and chenille 

fabrics, other than fabrics of heading 

58.02 or 58.06. 

২০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
তকাড 

৫৮.০৪ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

Tulles and other net fabrics, not 

including woven, knitted or 

crocheted fabrics; lace in the piece, 

in strips or in motifs, other than 

fabrics of  headings 60.02 to 60.06. 

২০ 

৫৯.০৩ ৫৯০৩.১০.
৯০ 

Other textile fabrics, impregnated, 

coated, covered or laminated with 

polyvinyl chloride 

২০ 

৫৯০৩.২০.
৯০ 

Other textile fabrics, impregnated, 

coated, covered or laminated with 

polyurethane 

২০ 

৫৯০৩.৯০.
৯০ 

Other textile fabrics with 

polyurethane ২০ 

৬০.০১ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

Pile fabrics, including "long pile" 

fabrics and terry fabrics, knitted or 

crocheted. 
২০ 

৬০.০২ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

Knitted or crocheted fabrics of a 

width not exceeding 30 cm, 

containing by weight 5% or more of 

elastomeric yarn or rubber thread, 

other than those of heading 60.01. 

২০ 

৬০.০৩ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

Knitted or crocheted fabrics of a 

width not exceeding 30 cm, other 

than those of heading 60.01 or 60.02 
২০ 

৬০.০৪ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

Knitted or crocheted fabrics of a 

width exceeding 30 cm, containing 

by weight 5% or more of 

elastomeric yarn or rubber thread, 

২০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
other those of heading 60.01 

৬০.০৫ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

Warp knit fabrics (including those 

made on galloon knitting machines), 

other than of headings 60.01 to 

60.04 

২০ 

৬০.০৬ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

Other knitted or crocheted fabrics 

২০ 

৬১.০১ 
এবং 
৬১.০২ 

 

সকি 
এইচ,এস,
তকাড  

ওিারশকাট, কার-তকাট, তকইপ, 
তলাক, অযাশনারয্াক (লস্ক-
জযাশকটসহ), উইন্ডলচটার, উইন্ড-
জযাশকট এবং সমজাতীয় পেয, 
লনশটড বা ক্রশ শটড 

৪৫ 

৬১.০৩ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

তছশিশদর সুযট, ইনলসম্বি, 
জযাশকট, তব্লজার, ট্রাউজার, লবব 
ও তিস ওিারঅি, লিচ ও  টে স 
(সাাঁ তাশরর তপাোক ছাড়া), লনশটড 
বা ক্রশ শটড 

৪৫ 

৬১.০৪ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

তমশয়শদর সুযট, ইনলসম্বি, 
জযাশকট, তব্লজার, তেস, স্কাটে , 
লডিাইশডড স্কাটে , ট্রাউজার, লবব ও 
তিস ওিারঅি, লিচ ও  টে স 
(সাাঁ তাশরর তপাোক ছাড়া), লনশটড 
বা ক্রশ শটড 

৪৫ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
৬১.০৫ সকি 

এইচ,এস,
তকাড 

তছশিশদর  াটে , লনশটড বা 
ক্রশ শটড ৪৫ 

৬১.০৬ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

তমশয়শদর ব্লাউজ,  াটে  এবং  াটে -
ব্লাউজ, লনশটড বা ক্রশ শটড 

৪৫ 

৬১.০৭ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

তছশিশদর আন্ডারপযান্ট, লিফ, 
নাইট াটে , পায়জামা, বাথশরাব, 
তেলসং গাউন এবং সমজাতীয় 
পেয, লনশটড বা ক্রশ শটড 

৪৫ 

৬১.০৮ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

তমশয়শদর লস্লপ, তপটিশকাট, লিফ, 
পযালন্ট, নাইটশেস, পায়জামা, 
তনগশিলজ, বাথশরাব, তেলসং গাউন 
এবং সমজাতীয় পেয, লনশটড বা 
ক্রশ শটড 

৪৫ 

৬১.০৯ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

টি- াটে , লসংশিট এবং অনযানয 
তিস্ট, লনশটড বা ক্রশ শটড 

৪৫ 

৬১.১০ সকি 
এইচ,এস,
তকাড  

জালসে, পুিওিার, কালডে গান, 
ওশয়স্টশকাট এবং সমজাতীয় পেয, 
লনশটড বা ক্রশ শটড, কালিরী 
ছাগি বা অনয প্রােীর সরু তিাম 
িারা ততলর সামগ্রী 

৪৫ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
৬১.১১ সকি 

এইচ,এস,
তকাড 

ল শুশদর গাশমেন্টস ও তলালদং 
এশক্সসলরজ, লনশটড বা ক্রশ শটড ৪৫ 

৬১.১৩ ৬১১৩.০০.
০০ 

লনশটড বা ক্রশ শটড তফলিশক্সর 
(৫৯.০৩, ৫৯.০৬ বা ৫৯.০৭ 
তহলডং এর) ততলর গাশমেন্টস 

৪৫ 

৬১.১৪ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

অনযানয গাশমেন্টস, লনশটড বা 
ক্রশ শটড  ৪৫ 

৬১.১৫ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

পযালন্ট তহাস, টাইটস, স্টলকংস, 
সকস এবং অনযানয তহালসয়ারী 
(তিলরশকাজ ল রার জনয স্টলকংস 
এবং তসািলবহীন জুতাসহ), লনশটড 
বা ক্রশ শটড  

৪৫ 

৬১.১৬ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

গ্লািস, লমশটনস এবং লমটস, 
লনশটড বা ক্রশ শটড ৪৫ 

৬১.১৭ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

(৬১১৭.৮০.
৯০ বযতীত)  

অনযানয লনশটড বা ক্রশ শটড 
তলালদং এশক্সসলরজ; গাশমেন্টস বা 
তলালদং এশক্সসলরশজর অং  
(তোটে স আউটিলফট লহসাশব 
বযবহৃত লন-কযাপ, অযাঙ্কশিট 
ইতযালদ বযতীত) 

৪৫ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
৬২.০১ 
তথশক 
৬২.১০ 
প েন্ত 

সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

পুরুে, মলহিা ও ল শুশদর সকি 
ধ্রশনর ততলর তপাোক, অন্তবোস ও 
সমজাতীয় পেয (সাাঁ তাশরর তপাোক 
ছাড়া) 

৪৫ 

৬২.১১ ৬২১১.৩২.
০০ 

৬২১১.৩৩.
০০ 

৬২১১.৩৯.
০০ 

৬২১১.৪২.
০০ 

৬২১১.৪৩.
০০ 

৬২১১.৪৯.
০০ 

ট্রযাক সুযট ও অনযানয গাশমেন্টস 
(সাাঁ তাশরর তপাোক ও লস্ক-সুযট 
বযতীত) 

২০ 

৬২.১২ 
তথশক 
৬২.১৭ 
প েন্ত 

সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

তিলসয়ার, গাডে ি, করশসট, তিস, 
সাসশপন্ডার, গাটে ার, রুমাি,  াি, 
স্কাফে , মাফিার, মযালন্টিা, তিইি, 
টাই, তবা-টাই, ক্রযাশিট, গ্লািস, 
লমশটে, লমটস এবং সমজাতীয় 
তলালদং এশক্সসলরজ ও তার অং  

৪৫ 

৬৩.০১ সকি সকি প্রকার প মী কম্বি ২০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
এইচ,এস,
তকাড 

৬৩.০২ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

তবড লিশনন, তটলবি লিশনন, 
টয়শিট লিশনন এবং লকশচন 
লিশনন 

২০ 

৬৩.০৩ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

পদে া (তেপসহ) এবং ইশন্টলরয়র 
ব্লাইন্ড; পদে া বা তবড িযািাে 

২০ 

৬৩.০৪ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

অনযানয আসবাব (৯৪.০৪ তহলডং 
এর পেয বযতীত) ২০ 

৬৪.০২ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

Other footwear with outer soles and 

uppers of rubber or plastics. ৪৫ 

৬৪.০৩ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

Footwear with outer soles of rubber, 

plastics, leather or composition 

leather and uppers of leather. 
৪৫ 

৬৪.০৪ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

Footwear with outer soles of rubber, 

plastics, leather or composition 

leather and uppers of textile 

materials. 

৪৫ 

৬৪.০৫ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

Other footwear. 

৪৫ 

৬৪.০৬ ৬৪০৬.১০. Upper and outer soles and heels ২০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
১০ 

৬৪০৬.১০.
৯০ 

৬৪০৬.২০.
১০ 

৬৪০৬.২০.
৯০ 

৬৭.০২ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

Artificial flowers, foliage and fruit 

and parts thereof; articles made of 

artificial flowers, foliage or fruit 
২০ 

৬৮.০২ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

Granite, marble, travertine and 

alabaster and other stone ৬০ 

68.03 6803.00.0
0 

Worked slate and articles of slate or 

of agglomerated slate ৬০ 

৬৮.০৮ ৬৮০৮.০০.
০০ 

Panels, boards, tiles, blocks and 

similar articles or vegetable fibre, of 

straw or of shavings, chips, particles, 

sawdust or other waste, of wood, 

agglomerated with cement, plaster or 

other mineral binders. 

১০ 

68.09 6809.11.0
0 

6809.19.0
0 

Plaster Boards and sheets 

১০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
৬৯.০৪ সকি 

এইচ,এস,
তকাড 

Ceramic building bricks, flooring 

blocks, support or filler tiles and the 

like. 
২০ 

৬৯.০৫ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

Roofing tiles, chimney-pots, cowls, 

chimney liners, architectural 

ornaments and other ceramic 

constructional goods. 

২০ 

৬৯.০৬ ৬৯০৬.০০.
০০ 

Ceramic pipes, conduits, guttering 

and pipe fittings. ২০ 

৬৯.০৭ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

অনুজ্জ্বি লসরালমক প্রস্তর ফিক 
এবং উনাশনর  
প্রস্তর অথবা তদয়াশির টাইিস; 
অনুজ্জ্বি লসরালমক তমাজাইক 
লকউব এবং সমজাতীয় পেয, 
তকান বস্তুর উপর স্থালপত হউক 
বা না হউক 

৬০ 

৬৯.০৮ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

উজ্জ্বি লসরালমক প্রস্তর ফিক 
এবং উনাশনর প্রস্তর অথবা 
তদয়াশির টাইিস; চকচশক 
লসরালমক তমাজাইক লকউব এবং 
সমজাতীয় পেয, তকান বস্তুর উপর 
স্থালপত হউক বা না হউক 

৬০ 

৬৯.১০ 

 

সকি 
এইচ,এস,
তকাড  

লসরালমশকর লসঙ্ক, ওয়া  তবলসন, 
ওয়া  তবলসন পযাশডস্টাি, বাথটাব, 
লবশড, ওয়াটার লশজট পযান, 

৬০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
োল ং লসস্টানে, ইউলরনাি ও 
সমজাতীয় তসলনটারী লফক্সাসে 

৬৯.১১ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

লচনামাটি বা তপারলসলিশনর ততলর 
তটলবি ওয়যার, লকশচন ওয়যার ও 
অনযানয গতহস্থািী এবং টয়শিট 
সামগ্রী 

৬০ 

৬৯.১২ ৬৯১২.০০.
০০ 

লসরালমশকর ততলর তটলবি ওয়যার, 
লকশচন ওয়যার ও অনযানয গতহস্থািী 
সামগ্রী 

৬০ 

৬৯.১৩ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

Statuettes and other ornamental 

ceramic articles. ৬০ 

৬৯.১৪ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

অনযানয লসরালমক সামগ্রী  

৬০ 

৭০.০২ ৭০০২.৩৯.
৯০ 

গ্লাস টিউব 
২০ 

৭০.০৩ ৭০০৩.১২.
০০ 

সমূ্পেেিাশব রংকত ত নন ওয়যারড 
 ীট আকাশর কাস্ট অথবা তরাি 
গ্লাস (অস্বচ্ছ, 
ো ড্/এযাবজরশবন্টসহ, লরশেলক্টং 
হউক বা না হউক)  

২০ 

৭০০৩.১৯.
০০ 

অনযানয কাস্ট অথবা তরাি গ্লাস 
নন-ওয়যাডে   ীট 

২০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
৭০০৩.২০.

০০ 

কাস্ট অথবা তরাি গ্লাস ওয়যাডে  
 ীট ২০ 

৭০০৩.৩০.
০০ 

কাস্ট অথবা তরাি গ্লাস 
তপ্রাফাইিস্ 

২০ 

৭০.০৪ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

েন গ্লাস এবং তবান গ্লাস  ীট, 
এযাবজরশবন্ট থাকুক বা না 
থাকুক, লরশেলক্টং হউক বা না 
হউক 

২০ 

৭০.০৫ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

 ীট আকাশর তোট গ্লাস এবং 
সারশফস গ্রাউন্ড বা পলি ড গ্লাস, 
ত ােক ুক্ত, প্রলতফিন বা 
প্রলতফিনহীন স্তরলবল ষ্ট হউক বা 
না হউক, অনয তকান কাজ করা 
নশহ 

৪৫ 

৭০.০৬ 7006.00.0
0 

Edge-worked glass 
২০ 

৭০.০৭ ৭০০৭.১৯.
০০ 

Other tampered safety glass 
২০ 

৭০০৭.২৯.
০০ 

Other laminated safety glass 
২০ 

৭০.০৯ ৭০০৯.৯১.
৯০ 

তেমলবহীন অনযানয কাাঁ শচর আয়না 
২০ 

৭০০৯.৯২. তেম ুক্ত অনযানয কাাঁ শচর আয়না ২০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
৯০ 

৭০.১০ ৭০১০.৯০.

০০ 

Carboys, bottles, flastks, jars, pots, 

phials and other containers, of glass, 

of a kind used for the conveyance or 

packing of goods; preserving jars of 

glass 

২০ 

৭০.১৩ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

তটলবি, রািাঘর, টয়শিট, অলফস, 
ইনশডার তডশকাশর ন অথবা 
একইরূপ উশেশ য বযবহাশরর 
উপশ াগী কাাঁ শচর ততজসপে 
(৭০.১০ ও ৭০.১৮ তহলডং এর 
পেয বযতীত) 

৪৫ 

৭০.১৬ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

Paving blocks, slabs, bricks, 

squares, tiles and other articles of 

pressed or moulded glass, whether 

or not wired, of a kind used for 

building or construction purposes; 

glass cubes and other glass 

smallwares, whether or not on a 

backing, for mosaics or similar 

decorative purposes; leaded lights 

and the like; multi-cellular or foam 

glass in blocks, panels, plates, shells 

or similar forms. 

২০ 

৭০.১৮ ৭০১৮.১০.
০০ 

Glass beads, imitation pearls, 

imitation precious or semi-precious 

stones and similar glass small wares 

২০ 

৭১.০২ ৭১০২.১০.০
০ 

অমসতে হীরা 
২০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
৭১০২.৩১.০

০ 

৭১০২.৩৯.
০০ 

মসতে হীরা 
৬০ 

৭১.১৭ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

ইলমশট ন জুশয়িালর 
২০ 

৭২.১৩ সকি 
এইচ,এস,
তকাড  

Bars and rods, hot-rolled, in 

irregularly wound coils, of iron or 

non-alloy steel. 
৪৫ 

৭২.১৪ সকি 
এইচ,এস,
তকাড  

Other bars and rods of iron or non-

alloy steel, not further worked than 

forged, hot-rolled, hot-drawn or hot-

extruded, but including those twisted 

after rolling. 

(তকবি এির্পর্ি র্সর্িন্ডাতরর ভাল্ব 
ও বাঙ্গ উৎপাদনকারী প্রর্তষ্ঠাতনর 
কাোঁ িািাি র্হসাতব এইিএস তকার্ 
৭২১৪.৯৯.০০ এর অধীন Carbon 

steel S20c/SAE 1020 (42mmRD) 
আিদার্নর তেে বযতীত) 

৪৫ 

৭২.১৫ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

Other bars and rods of iron or non-

alloy steel. Of free-cutting steel, not 

further worked than cold-formed or 

cold-finished 

৪৫ 

৭২.১৬ সকি Angles, shapes and sections of iron 

or non-alloy steel. 
২০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
এইচ,এস,
তকাড 

৭৩.০৩ ৭৩০৩.০০.
০০ 

কাস্ট আয়রশনর ততলর টিউব 
পাইপস 

২০ 

৭৩.০৪ ৭৩০৪.১১.২
০ 

৭৩০৪.১৯.
২০ 

অশয়ি অথবা গযাস পাইপ িাইশন 
বযবহৃত িাইন পাইপঃ লিতশরর 
বযাস ৮ ইলঞ্চ অথবা তাহার লনশম্ন ২০ 

৭৩০৪.৯০.
০০ 

আয়রন অথবা ষ্টীশির ততলর 
অনযানয টিউব, পাইপ এবং ফাাঁ পা 
তপ্রাফাইি, লসমশিস (Seamless) 

২০ 

৭৩.০৬ 

 

৭৩০৬.১১.
২০ 

৭৩০৬.১৯.
২০ 

অশয়ি অথবা গযাস পাইপ িাইশন 
বযবহৃত িাইন পাইপড, (লিতশরর 
বযাস ৮ ইলঞ্চ অথবা তাহার লনশম্ন) 

২০ 

৭৩০৬.২১.
২০ 

৭৩০৬.২৯.
২০ 

অশয়ি ও গযাশসর লেলিং এর 
কাশজ বযবহৃত তকলসং এবং 
টিউলবং (লিতশরর বযাস ৮ ইলঞ্চ 
অথবা তাহার লনশম্ন) 

২০ 

৭৩০৬.৩০.
০০ 

Other, welded, of circular cross-

section of iron or non-alloy steel  ২০ 

৭৩০৬.৪০.
০০ 

Other, welded, of circular cross-

section, of stainless steel  ২০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
৭৩০৬.৫০.

০০ 

Other, welded, of circular cross-

section, of other alloy steel  ২০ 

৭৩০৬.৬১.
০০ 

Other, welded, of non-circular cross-

section of square or rectangular 

cross-section 

২০ 

৭৩০৬.৬৯.
০০ 

Other, welded, of non-circular cross-

section of other non-circular cross-

section 

২০ 

৭৩০৬.৯০.
০০ 

Other, welded, of non-circular cross-

section: Other ২০ 

৭৩.১৭ ৭৩১৭.০০.
০০ 

Nails, Tacks, Drawing Pins of 

iron/steel ২০ 

৭৩.১৮ ৭৩১৮.১৪.
৯০ 

Other Self-Tapping Screws 
২০ 

৭৩১৮.১৫.
৯০ 

Other Screw 
২০ 

৭৩১৮.১৬.
০০ 

Threaded Nuts of Iron/Steel 
২০ 

৭৩১৮.১৯.
০০ 

Other Screw 
২০ 

৭৩.২০ ৭৩২০.১০.
০০ 

Leaf-springs and leaves therefore 
২০ 

৭৩.২১ ৭৩২১.১১.
০০ 

গযাস জ্বািালনর উপশ াগী বা গযাস 
এবং অনযানয উিয় জ্বািালনর 
উপশ াগী রািার ততজসপে এবং 

২০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
তপ্লট গরমকারক 

৭৩.২৩ ৭৩২৩.৯৩.
০০ 

৭৩২৩.৯৪.
০০ 

৭৩২৩.৯৯.
০০ 

Table/kitchenware of stainless steel 

২০ 

৭৩.২৪ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

তস্টইনশিস স্টীশির লসঙ্ক, ওয়াস 
তবলসন উহার  িাং , ওয়াটার 
টযাপ এবং বাথরুশমর অনযানয 
লফটিংস ও লফক্সাসে 

২০ 

৭৪.১৮ ৭৪১৮.২০.
০০ 

কপাশরর ততলর তসলনটালর ওয়যার ও 
উহার  িাং  ২০ 

৭৬.০৭ ৭৬০৭.২০.
১০ 

তপপার/তপপার তবাডে  িারা বযাক্ড 
(Backed) এযািুযলমলনয়াম ফশয়ি, 
রলেন হউক বা না হউক, 
তরাি/লরি/বলবন আকাশর 

২০ 

৭৬.১৫ ৭৬১৫.২০.
০০ 

এযািুলমলনয়াম সযালনটালর ওয়যার ও 
 িাং  

২০ 

৮২.১২ ৮২১২.১০.০
০ 

তরজর 
২০ 

৮২১২.২০.১
৯ 

তস্টইনশিস স্টীি তব্লড 
২০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
৮২১২.২০.

৯০ 

অনযানয 
২০ 

৮২১২.৯০.
০০ 

তরজর পাটে স 
২০ 

৮৩.০১ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

Padlocks and locks (key, 

combination or electrically 

operated), of base metal; clasps and 

frames with clasps, incorporating 

locks, of base metal; keys for any of 

the foregoing articles, of base metal. 

২০ 

৮৩.০৯ ৮৩০৯.৯০.
৯০ 

Other Stoppers 
৪৫ 

৮৪.০৭ 
এবং 
৮৪.০৮ 

৮৪০৭.৩১.
১০ 

৮৪০৭.৩২.
১০ 

৮৪০৭.৩৩.
১০ 

৮৪০৮.২০.
১০ 

দুই তস্ট্রাক লবল ষ্ট অশটা লরক্সা/লে 
হুইিাশরর ইলঞ্জন 

২০ 

৮৪০৭.৩১.
২০ 

৮৪০৭.৩২.
২০ 

৮৪০৭.৩৩.

চার তস্ট্রাক লবল ষ্ট অশটা লরক্সা/লে 
হুইিাশরর ইলঞ্জন 

২০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
২০ 

৮৪০৮.২০.
২০ 

৮৪.১৪ ৮৪১৪.৫১.
০০ 

১২৫ ওয়াট বা তাহার লনশম্নর 
তমাটর ুক্ত তটলবি, তোর, ওয়াি, 
লসলিং, উইশন্ডা, জানািা ও ছাশদর 
ফযান 

৪৫ 

৮৪১৪.৯০.১
০ 

ফযান এর  িাং  
৪৫ 

৮৪.১৫ ৮৪১৫.১০.
৯০ 

৮৪১৫.২০.
৯০ 

৮৪১৫.৮১.
৯০ 

৮৪১৫.৮২.
৯০ 

৮৪১৫.৮৩.
৯০ 

তমাটরচালিত পািা ুক্ত এবং 
উষ্ণতা ও আদ্রে তা পলরবতে ন এর 
সুলবধ্া সম্বলিত, আদ্রে তা পতথকিাশব 
লনয়িে করা  ায় না এইরূপ 
তবল ষ্টয সম্বলিত  ীতাতপ 
লনয়িেকারী  ি  ১০০ 

  িাং ঃ  

৮৪১৫.৯০.
১০ 

ইনশডার অথবা আউটশডার 
ইউলনট ১০০ 

 অনযানয  িাং   

৮৪১৫.৯০. িযাট তরলজষ্টাডে  এয়ার কলন্ড নার ৬০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
৯১ প্রস্তুতকারক প্রলতষ্ঠান কততে ক 

আমদালনকত ত 

৮৪১৫.৯০.
৯৯ 

অনযানয আমদালনকারক কততে ক 
আমদালনকত ত ৬০ 

৮৪.১৮ সকি 
এইচ,এস,
তকাড  

(৮৪১৮.৬১.
১০, 

৮৪১৮.৬৯.
১০, 

৮৪১৮.৬৯.
৯৩, 

৮৪১৮.৬৯.
৯৫ 

বযতীত) 

তরলেজাশরটর, লেজার এবং 
সমজাতীয় পেয; লহট পাম্প; 
তরলেজাশরটিং ফালনেচার 

৩০ 

৮৪.২১ ৮৪২১.২৩.
০০ 

৮৪২১.২৯.
৯০ 

লফল্টার 

২০ 

৮৫.০৪ ৮৫০৪.৩২.
০০ 

Other transformer having a power 

handling capacity exceeding 1 kVA 

but not exceeding 16 kVA 

২০ 

৮৫০৪.৩৩. Other transformer having a power ২০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
০০ handling capacity exceeding 16 kVA 

but not exceeding 500 kVA 

৮৫.০৬ ৮৫০৬.১০.
০০ 

মযাোলনজ ডাই অক্সাইড বযাটালর 
২০ 

৮৫০৬.৩০
.০০ 

Mercuric oxide battery 
২০ 

৮৫০৬.৪০
.০০ 

Silver oxide battery 
২০ 

৮৫০৬.৫০
.০০ 

Lithium battery 
২০ 

৮৫০৬.৬
০.০০ 

Air-zinc battery 
২০ 

৮৫০৬.৮০
.০০ 

Other primary cells and primary 

batteries ২০ 

৮৫.০৭ ৮৫০৭.১০.
০০  

িীড এলসড বযাটালর ও ইশিকট্রিক 
এযাকুমুশিটর ২০ 

৮৫০৭.২০.
৯০ 

Other lead acid accumulators 
২০ 

৮৫.০৯ ৮৫০৯.৪০.
০০ 

Blender, Mixer and Grinder 
২০ 

৮৫.১০ ৮৫১০.১০.
০০ 

Shavers 
২০ 

৮৫১০.২০. Hair clippers ২০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
০০ 

৮৫১০.৩০.
০০ 

Hair-removing appliances 
২০ 

৮৫.১৬ ৮৫১৬.৬০.
০০ 

Other ovens; cookers, cooking 

plates, boiling rigns, grillers and 

roasters 

২০ 

৮৫.১৯ ৮৫১৯.২০.
০০ 

কশয়ন, বযাংকশনাট, বযাংক কাডে , 
তটাশকন ইতযালদ িারা চালিত 
সাউন্ড তরকলডে ং বা লরশপ্রালডউলসং 
এপাশরটাস,   সমূ্পেে ততলর 

২০ 

৮৫১৯.৩০.
০০ 

টােে তটবিস (তরকডে -তডক), সমূ্পেে 
ততলর 

২০ 

৮৫১৯.৮১.
২০  

অনযানয সাউন্ড তরকলডে ং বা 
লরশপ্রালডউলসং এপাশরটাস 
(মযাগশনটিক, অপটিকযাি অথবা 
তসলমকন্ডাক্টর লমলডয়া 
বযবহারকারী), সমূ্পেে ততলর 

২০ 

৮৫১৯.৮৯.
২০ 

অনযানয সাউন্ড তরকলডে ং বা 
লরশপ্রালডউলসং এপাশরটাস, সমূ্পেে 
ততলর 

২০ 

৮৫.২১ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

লিলডও তরকলডে ং বা লরপ্রলডউলসং 
এর  িপালত, লিলডও টিউনার ুক্ত 
হউক বা না হউক 

২০ 

৮৫.২২ ৮৫২২.৯০.
২০ 

তিাশডড লপ্রশন্টড সালকে ট তবাডে  
(৮৫.২১ তহলডংিুক্ত পশেযর জনয) 

২০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
৮৫.২৩ ৮৫২৩.৫২.

০০ 

স্মাটে  কাডে স 
১০ 

৮৫.২৭ ৮৫২৭.১২.
০০  

পশকট সাইজ তরলডও কযাশসট 
তপ্লয়ার, সমূ্পেে ততলর 

২০ 

৮৫২৭.২১.
০০  

সাউন্ড তরকলডে ং বা উৎপাদশনর 
 ি সংশ ালজত তমাটরগালড়শত 
বযবহার উপশ াগী বালহশরর  লক্ত 
ছাড়া চািনােম নশহ এইরূপ 
তরলডও সম্প্রচার গ্রাহক ি, তরলডও 
তটলিশফান বা তরলডও তটলিগ্রাফ 
গ্রহশে সেম  িসহঃ সাউন্ড 
তরকলডে ং বা সাউন্ড লরশপ্রালডউলসং 
 িপালতসহ,  সমূ্পেে ততলর 

১০ 

৮৫২৭.৯১.
০০ 

সাউন্ড তরকলডে ং বা উৎপাদশনর 
 ি সংশ ালজত বালহশরর  লক্ত 
ছাড়া চািনােম এইরূপ অনযানয 
তরলডও সম্প্রচার গ্রাহক  ি, 
তরলডও তটলিশফান বা তরলডও 
তটলিগ্রাফ গ্রহশে সেম  িসহঃ 
সাউন্ড তরকলডে ং বা সাউন্ড পুনঃ 
উৎপাদনেম  িপালতসহ 

১০ 

৮৫.২৮ ৮৫২৮.৭২.
০০ 

রলঙন তটলিলি ন  
২০ 

৮৫.২৯ ৮৫২৯.৯০.
২১ 

টিলি কাডে সহ তটলিলি ন পাটে স্ 
(টিলি উৎপাদনকারী ল ল্প বযতীত 

২০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
৮৫২৯.৯০.

২৯ 

অনযানয আমদালনর তেশে) 

৮৫২৯.৯০.
৩১ 

তিাশডড লপ্রশন্টড সালকে ট তবাডে  
৮৫.২৭ এবং ৮৫.২৮ তহলডংিুক্ত 
পশেযর জনয (িযাট তরলজষ্টাডে  
টিলি উৎপাদনকারী প্রলতষ্ঠান 
কততে ক আমদালনর তেশে) 

৩০ 

৮৫২৯.৯০.
৩৯ 

তিাশডড লপ্রশন্টড সালকে ট তবাডে  
৮৫.২৭ এবং ৮৫.২৮ তহলডংিুক্ত 
পশেযর জনয (অনযানয 
আমদালনকারক কততে ক 
আমদালনকত ত) 

২০ 

৮৫.৩৬ ৮৫৩৬.৫০.
০০ 

Other switches 
২০ 

৮৫৩৬.৬১.
০০ 

Lamp-holders 
২০ 

৮৫৩৬.৬৯
.১০ 

৮৫৩৬.৬৯
.৯০ 

Plugs and sockets 

২০ 

৮৫৩৬.৭০.
০০ 

Connectors for optical fibres, optical 

fibre bundles or cables ১০ 

৮৫৩৬.৯০. Other apparatus ১০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
০০ 

৮৫.৩৯ ৮৫৩৯.২১.
৯০ 

Tungsten halogen 
১০ 

৮৫৩৯.২২.
০০ 

৮৫৩৯.২৯.
৯০ 

আিট্রািাশয়াশিট/ইনো-তরড 
িযাম্প বযতীত অনযানয লফিাশমন্ট 
িযাম্পঃ অনযানয ২০ 

৮৫৩৯.৩১.
৯০ 

এনালজে  তসলিং িযাম্প বযতীত 
অনযানয েুশরশসন্ট, হট কযাশথাড 
িযাম্প 

৪৫ 

৮৫৩৯.৩২.
৯০ 

৮৫৩৯.৩৯.
৯০ 

ইলন্ডশকটর পাইিট িযাম্প ও 
পরীোগাশর বযবহৃত িযাম্প 
বযতীত অনযানয মাকে ারী, তসালডয়াম 
বা তমটাি হযািাইড িযাম্প 

১০ 

৮৫.৪২ ৮৫৪২.৩৯.
১০ 

লসম কাডে  
২০ 

৮৫.৪৩ ৮৫৪৩.40.
00 

Electronic cigarettes and similar 

personal electric vaporising device ১০০ 

৮৫.৪৪ ৮৫৪৪.১৯.
৯০ 

উইলন্ডং ওয়যারঃ অনযানয ২০ 

৮৫৪৪.২০.
০০ 

লি-অে লবল ষ্ট (co-axial) তার 
এবং অনযানয লি-অে লবল ষ্ট (co-

axial) তবদুযলতক পলরবাহী 
৩০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
৮৫৪৪.৪২.

০০ 

Other electric conductors for a 

voltage not exceeding 1,000 V 

fitted with connectors 

২০ 

৮৫.৪৫ ৮৫৪৫.৯০.
৯০ 

িযাম্প কাবেন, বযাটালর কাবেন, এবং 
ইশিকট্রিকযাি কাশজ বযবহৃত 
অনযানয পেয 

১০ 

৮৭.০২ ৮৭০২.১০.৪১ 
৮৭০২.১০.৪৯ 

Motor vehicles built-up, having a 

seating capacity not exceeding 15, 

including the driver 

৩০ 

৮৭০২.৯০.৪০ Motor vehicles built-up, having a 

seating capacity not exceeding 15, 

including the driver 

৩০ 

৮৭.০৩ সংলিষ্ট 
এইচ,এস,
তকাড 

তমাটর গালড় এবং অনযানয 
তমাটর ান, তস্ট ন ওয়াগনসহ: 

 

(১) ইলঞ্জনসহ অশটা লরক্সা/ লে 
হুইিার 2০ 

(২) (২) সমূ্পেে ততলর ইলঞ্জনসহ চার 
তস্ট্রাক লবল ষ্ট লসএনলজ ও বযাটালর 
চালিত অশটা লরক্সা/লে হুইিার  

2০ 

(3) ইশিলিক বযাটালর চালিত 
তমাটর গালড় 2০ 

(৩) (৪) সমূ্পেে ততলর তমাটর গালড় ও 
অনযানয তমাটর ান, তস্ট ন 
ওয়াগনসহ (হাইলিড তমাটর ান, 
এযামু্বশিে এবং ইশিলিক বযাটালর 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
চালিত তমাটর গালড় বযতীত): 
(ক) লসলিন্ডার কযাপালসটি ১৬০০ 
লসলস প েন্ত 

৪৫ 

(ি) লসলিন্ডার কযাপালসটি ১৬০১ 
হইশত ২০০০ লসলস প েন্ত 
(মাইশক্রাবাস বযতীত) 

১০০ 

(গ) লসলিন্ডার কযাপালসটি ২০০১ 
লসলস হইশত ৩০০০ লসলস প েন্ত  

২০০ 

(ঘ) লসলিন্ডার কযাপালসটি ৩০০১ 
লসলস হইশত ৪০০০ লসলস প েন্ত  

৩৫০ 

(ঙ) লসলিন্ডার কযাপালসটি ৪০০০ 
লসলস এর ঊশর্ধ্ে  

৫০০ 

(চ) লসলিন্ডার কযাপালসটি ১৮০০ 
লসলস প েন্ত মাইশক্রাবাস 

২০ 

(ছ) লসলিন্ডার কযাপালসটি ১৮০১ 
লসলস হইশত ২০০০ লসলস প েন্ত 
মাইশক্রাবাস 

৪৫ 

(৫) লব ুক্ত (লসশকলড) তমাটর গালড়, 
তমাটর  ান, তস্ট ন ওয়াগন ও 
জীপ গালড় সহ: 

 

(ক) লসলিন্ডার কযাপালসটি ১৬০০ 
লসলস প েন্ত 

২০ 

(ি) লসলিন্ডার কযাপালসটি ১৬০১ ৪৫ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
লসলস হইশত ২০০০ লসলস প েন্ত 

(গ) লসলিন্ডার কযাপালসটি ২০০১ 
লসলস হইশত ৩০০০ লসলস প েন্ত 

১০০ 

(ঘ) লসলিন্ডার কযাপালসটি ৩০০১ 
লসলস হইশত ৪০০০ লসলস প েন্ত 

৩০০ 

(ঙ) লসলিন্ডার কযাপালসটি ৪০০০ 
লসলস এর ঊশর্ধ্ে  

৩৫০ 

৮৭.০৩ সংলিষ্ট  
এইচ,এস, 
তকাড 

সমূ্পর্রেে ততলর হাইলিড তমাটর 
গালড় ও অনযানয তমাটর ান, 
তস্ট ন ওয়াগনসহ: 

 

(ক) লসলিন্ডার কযাপালসটি ১৮০০ 
লসলস প েন্ত 

২০ 

(ি) লসলিন্ডার কযাপালসটি ১৮০১ 
লসলস হইশত ২৫০০ লসলস প েন্ত 

৪৫ 

(গ) লসলিন্ডার কযাপালসটি ২৫০১ 
লসলস হইশত ৩০০০ লসলস প েন্ত 

৬০ 

(ঘ) লসলিন্ডার কযাপালসটি ৩০০১ 
লসলস হইশত ৪০০০ লসলস প েন্ত 

১০০ 

(ঙ) লসলিন্ডার কযাপালসটি ৪০০০ 
লসলস এর ঊশর্ধ্ে  

৩০০ 

(চ) লসলিন্ডার কযাপালসটি ১৮০০ 
লসলস প েন্ত মাইশক্রাবাস 

০ 

(ছ) লসলিন্ডার কযাপালসটি ১৮০১ 
হইশত ২০০০ লসলস প েন্ত 

৩০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
মাইশক্রাবাস 

(জ) লসলিন্ডার কযাপালসটি 2001 
বা তদুর্ধ্ে  মাইশক্রাবাস 

৪৫ 

৮৭.০৪ সংলিষ্ট  
এইচ,এস, 
তকাড 

সমূ্পেে ততলর নূযনতম চার দরজা 
লবল ষ্ট ডাবি তকলবন লপক-আপ:  
লসলিন্ডার কযাপালসটি ১৬০০ লসলস 
প েন্ত ৪৫ 
লসলিন্ডার কযাপালসটি ১৬০১ লসলস 
হইশত ২০০০ লসলস প েন্ত ৬০ 
লসলিন্ডার কযাপালসটি ২০০১ লসলস 
হইশত ৩০০০ লসলস প েন্ত ৬০ 
লসলিন্ডার কযাপালসটি ৩০০১ লসলস 
হইশত ৪০০০ লসলস প েন্ত ৩৫০ 
লসলিন্ডার কযাপালসটি ৪০০০ লসলস 
এর ঊশর্ধ্ে  ৫০০ 

৮৭.০৬ সংলিষ্ট  
এইচ,এস, 
তকাড 

Chassis fitted with engines, for the 

motor vehicles of  headings  87.03: 
 

(১) দুই তস্ট্রাক লবল ষ্ট অশটা লরক্সা/ 
লে হুইিাশরর  ইলঞ্জন ুক্ত তচলসস 

২০ 

(২) চার তস্ট্রাক লবল ষ্ট অশটা 
লরক্সা/ লে হুইিাশরর  ইলঞ্জন ুক্ত 
তচলসস 

২০ 

(৩) লসলিন্ডার কযাপালসটি ১৮০০ 
লসলস প েন্ত মাইশক্রাবাস 

২০ 

(৪) লসলিন্ডার কযাপালসটি ১৮০১ ৪৫ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
লসলস হইশত ২০০০ লসলস প েন্ত 
মাইশক্রাবাস 

(৫) অনযানয তমাটর গালড়, 
তমাটর  ান, তস্ট ন ওয়াগন ও 
জীপ গালড়সহঃ 

 

(ক) লসলিন্ডার কযাপালসটি ১৬০০ 
লসলস প েন্ত 

২০ 

(ি) লসলিন্ডার কযাপালসটি ১৬০১ 
লসলস হইশত ২০০০ লসলস প েন্ত 

৬০ 

(গ) লসলিন্ডার কযাপালসটি ২০০১ 
লসলস হইশত ৩০০০ লসলস প েন্ত 

১৫০ 

(ঘ) লসলিন্ডার কযাপালসটি ৩০০১ 
লসলস হইশত ৪০০০ লসলস প েন্ত 

৩০০ 

(ঙ) লসলিন্ডার কযাপালসটি ৪০০০ 
লসলস এর ঊশর্ধ্ে  

৩৫০ 

৮৭.০৬ সংলিষ্ট  
এইচ,এস, 
তকাড 

Chassis fitted with engines, for the 

double cabin pick-up of headings  

87.04 : 
 

(ক) লসলিন্ডার কযাপালসটি ১৬০০ 
লসলস প েন্ত 

২০ 

(ি) লসলিন্ডার কযাপালসটি ১৬০১ 
লসলস হইশত ২০০০ লসলস প েন্ত 

৪৫ 

(গ) লসলিন্ডার কযাপালসটি ২০০১ 
লসলস হইশত ৩০০০ লসলস প েন্ত 

৬০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
(ঘ) লসলিন্ডার কযাপালসটি ৩০০১ 
লসলস হইশত ৪০০০ লসলস প েন্ত 

২০০ 

(ঙ) লসলিন্ডার কযাপালসটি ৪০০০ 
লসলস এর ঊশর্ধ্ে  

৩০০ 

৮৭.০৭ ৮৭০৭.১০.
০০ 

Bodies for the vehicles of heading 87.03 
45 

৮৭.১১ সংলিষ্ট  
এইচ,এস, 
তকাড 

(৮৭১১.২০.
৩২ ও 

৮৭১১.২০.৪
২  বযতীত) 

Motorcycles, in CBU with four-

stroke engine 
৬০ 

Motorcycles, in CKD with four-

stroke engine 

20 

৮৭.১২ ৮৭১২.০০.
০০ 

অ ালিক বাই-সাইশকি ও অনযানয 
সাইশকি (তডলিিালর 
ট্রাইসাইশকিসহ) 

২০ 

৮৭.১৪ ৮৭১৪.১০.২
০ 

তমাটর সাইশকশির ফুশয়ি টযাংক 
২০ 

 ৮৭১৪.৯২.১
০ 

অ ালিক বাই-সাইশকি ও অনযানয 
সাইশকশির চাকার লরম ও তোক 

২০ 

৯০.০৩ ৯০০৩.১১.০
০ 

৯০০৩.১৯.

Frames and mountings for 

spectacles, goggles or the like ১০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
০০ 

৯০.০৪ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

Spectacles, goggles and the like, 

corrective protective or other ১০ 

৯৩.০২ ৯৩০২.০০.
৯০ 

লরিিবার ও লপস্তি: অনযানয ১৫০ 

৯৩.০৩ অনযানয আশেয়াস্ত্রঃ  

৯৩০৩.১০.
৯০ 

৯৩০৩.২০.
৯০ 

৯৩০৩.৩০.
৯০ 

৯৩০৩.৯০.
৯০ 

অনযানয 

১০০ 

৯৩.০৪ ৯৩০৪.০০.
৯০ 

অনযানয অস্ত্রঃ শুযটিং তফডাশর ন 
কততে ক আমদালনকত ত match weapon 
বযতীত অনযানয অস্ত্র 

১০০ 

৯৩.০৫ সকি  

এইচ,এস,
তকাড 

৯৩.০১ তথশক ৯৩.০৪ তহলডংিুক্ত 
পশেযর  িাং  ও এশক্সসলরজ ১০০ 

৯৩.০৬ সকি  

এইচ,এস,
তকাড 

তবামা, তগ্রশনড, টশপেশডা, মাইন, 
লমসাইি এবং সমজাতীয় তগািা 
বারুদ (শুযটিং তফডাশর ন তথশক 

১০০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
(৯৩০৬.২৯

.১০ 
বযতীত) 

আমদালনকত ত তোটে স তগািাবারুদ 
বযতীত) 

৯৩.০৭ ৯৩০৭.০০.
৯০ 

তরবালর, তছারা, সলেন, ব ো এবং 
সমজাতীয় পেযঃ অনযানয 

১০০ 

৯৪.০১ ৯৪০১.২০.১
০ 

Seats of a kind used for motorcycle 
২০ 

৯৪০১.৩০.
০০ 

Swivel seats with variable height 

adjustment ৪৫ 

৯৪০১.৬১.
০০ 

৯৪০১.৬৯.
০০ 

Other seats, with wooden frames 

৪৫ 

৯৪০১.৭১.০
০ 

৯৪০১.৭৯.
০০ 

Other seats with metal frames  

৪৫ 

৯৪০১.৮০.
০০ 

Other seats 
৪৫ 

৯৪.০৩ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

(৯৪০৩.২০.

আসবাবপে ও  িাং  ২০ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
১০, 

৯৪০৩.২০.
২০, 

৯৪০৩.২০.
৩০,  

৯৪০৩.৬০.
১০, 

৯৪০৩.৬০.
২০ বযতীত) 

৯৪.০৪ ৯৪০৪.২১.
০০ 

Mattresses of cellular rubber or 

plastics, whether or not covered ২০ 

৯৪.০৫ সকি  

এইচ,এস,
তকাড 

(৯৪০৫.৪০.
১০, 

৯৪০৫.৪০.
২০, 

৯৪০৫.৪০.
৩০, 

৯৪০৫.৫০.
১০, 

Lamps and lighting fittings 

including searchlights and spotlights 

and parts thereof, not elsewhere 

specified or included; illuminated 

signs, illuminated name-plates and 

the like, having a permanently fixed 

light source, and parts thereof not 

elsewhere specified or included. ৪৫ 
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ল রনামা 
সংিযা     

(Heading) 

সামঞ্জসয

পূেে 
নামকরে 
তকাড 

(H.S. Code) 

পেযসমূশহর লববরে  

(Description of Goods) 

সমু্পর

ক 
শুল্কহা

র (%) 

(১) (২) (৩) (৪) 
৯৪০৫.৬০.
০০ বযতীত) 

৯৫.০৩ সকি 
এইচ,এস,
তকাড 

Tricycles, scooters, pedal cars and 

similar wheeled toys; dolls’ 

carriages; dolls; other toys; reduced-

size ("scale") models and similar 

recreational models, working or not 

২০ 

৯৫.০৪ ৯৫০৪.৪০.
০০ 

Playing cards 
১০ 

৯৫.০৫ ৯৫০৫.৯০.
০০ 

Carnival or other entertainment 

articles ২০ 

৯৬.০৩ ৯৬০৩.২১.
০০ 

তডন্টাি তপ্লট িা সহ সকি প্রকার 
টুথ িা  
 

২০ 

৯৬.১৯ ৯৬১৯.০০.
০০ 

Sanitary towels (pads) and tampons, 

napkins and napkin liners for babies 

and similar articles, of any material. 

৪৫ 

 

(ি) তটর্বি-২ এর কিাি (১) এর- 
 

(অ) র্শরনািা সংিযা ২২.০২ এবং উহার র্বপরীতত 
কিাি (২), (৩) ও (৪) এ উর্ির্িত এর্িসিূতহর 
পর্রবততি  র্নম্নরূপ র্শরনািা সংিযা ও এর্িসিূহ 
প্রর্তস্থার্পত হইতব, যথা:- 
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“২২.০
২ 

২২০২.১০.
০০ 

কাবিতনতটর্ 
তবভাতরি 
[বাংিাতদশ িান 
(র্বর্র্এস 
১১২৩:২০১৩) 
অনুসাতর র্নধিার্রত 
িাোর উপাদান 
সম্বর্িত পানীয় 
যাহাতত কযাতফইতনর 
িাো সতবিাচ্চ ১৪৫ 
র্ির্িগ্রাি/প্রর্ত 
র্িটার] 

২৫ 

 

২২০২.৯৯
.০০ 

বাংিাতদশ িান 
(র্বর্র্এস 
১১২৩:২০১৩) 
অনুসাতর সংজ্ঞার্য়ত 
কাবিতনতটর্  
তবভাতরতির িনয 
র্নধিার্রত িাোর 
উপাদান অতপো 
র্ভিতর িাোর 
উপাদান সম্বর্িত 
পানীয় 

৩৫ 
 
 
 
 
 
    
”; 

 
(আ) র্শরনািা সংিযা ৩৯.২৩ এবং উহার র্বপরীতত 

কিাি (২), (৩) ও (৪) এ উর্ির্িত এর্িসিূহ 
র্বিুপ্ত হইতব। 

 
৮২। ২০১২ সশনর ৪৭ নং আইশনর তৃতীয় তফ র্সতির 

সংতশাধন।- উক্ত আইশনর তৃতীয় তফর্সি এর- 
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(ক) তটর্বি-১ (‘িন্ড-ক’-িূসক আতরাপতযাগয পণয) এর কিাি 

(১) এর- 
 

(অ) র্শরনািা সংিযা ১৯.০৫ এবং উহার র্বপরীতত 
কিাি (২), (৩) ও (৪) এ উর্ির্িত এর্িসিূতহর 
পর্রবততি  র্নম্নরূপ র্শরনািা সংিযা এবং 
এর্িসিূহ প্রর্তস্থার্পত হইতব, যথা:- 
“১৯.০৫ সংর্িষ্ট  

এইিএস 
তকার্ 

তির্শতন প্রস্তুত 
র্বসু্কট 

৫% 

১৯.০৫ সংর্িষ্ট  
এইিএস 
তকার্ 

হাতত ততর্র 
র্বসু্কট (প্রর্ত 
তকর্ি ১৫০ 
টাকা িূিযিাতনর 
ঊতবি ) 

৫% 

১৯.০৫ সংর্িষ্ট  
এইিএস 
তকার্ 

তকক (প্রর্ত 
তকর্ি ২৫০ 
টাকা িূিযিাতনর 
ঊতবি ) 

 
৫%”; 

 
(আ) র্শরনািা সংিযা ৪৮.১৮ এবং উহার র্বপরীতত 

কিাি (৩) এ উর্ির্িত এর্ি (৪) এর পর 
র্নম্নরূপ এর্ি (৫) সংতযার্িত হইতব, যথা:- 

 

“হযান্ড টাওতয়ি/তপপার টাওতয়ি/ 
র্ির্নকাি তবর্ র্শট”; 
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(ি) তটর্বি-১ (‘িন্ড-ি’-িূসক আতরাপতযাগয তসবা) এর 
কিাি (১) এর র্শরনািা সংিযা S০০১ এবং উহাতদর 
র্বপরীতত কিাি (২), (৩) ও (৪) এ উর্ির্িত 
এর্িসিূতহর পর্রবততি  র্নম্নরূপ র্শরনািা সংিযা এবং 
এর্িসিূহ প্রর্তস্থার্পত হইতব, যথা:- 

 
“S০০১ S০০১.২০ তরতস্তারাোঁ (তবসাির্রক র্বিান 

পর্রবহণ ও পযিটন 
িন্ত্রণািতয়র তার্িকাভুক্ত 
র্তন তারকা বা তদূবি  
িাতনর আবার্সক তহাতটতি 
অবর্স্থত তরসু্টতরন্ট, িতদর 
বার সম্বর্িত আবার্সক 
তহাতটতি অবর্স্থত 
তরসু্টতরন্ট এবং িতদর বার 
আতছ এিন তরসু্টতরন্ট 
বযতীত) 

৫% 
 
 
 
 
 
     
”; 

 
(গ) তটর্বি-৩ (‘িন্ড-ি’-িূসক আতরাপতযাগয তসবা) এর 

কিাি (১) এর- 
 

(অ) র্শরনািা সংিযা S০০১ এবং উহার র্বপরীতত 
কিাি (২), (৩) ও (৪) এ উর্ির্িত এর্িসিূহ 
র্বিুপ্ত হইতব; এবং 

 
(আ) র্শরনািা সংিযা S০৩৬ এবং উহাতদর র্বপরীতত 

কিাি (২), (৩) ও (৪) এ উর্ির্িত এর্িসিূতহর 
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পর্রবততি  র্নম্নরূপ র্শরনািা সংিযা ও এর্িসিূহ 
প্রর্তস্থার্পত হইতব, যথা:- 

 
“S০৩৬ S০৩৬.২০ শীতাতপ র্নয়র্ন্ত্রত 

বা তাপানুকূি 
তনৌযান সার্ভি স 

১০% 
        
”; 

 
(ঘ) তটর্বি-৪ (‘িন্ড-ক’-িূসক আতরাপতযাগয পণয) এর 

কিাি (১) এর- 
 

(অ) র্শরনািা সংিযা ৫৪.০২ তথতক ৫৪.১০ এবং 
৫৫.১২ তথতক ৫৫.১৬ এবং তৎর্বপরীতত কিাি 
(২), (৩) ও (৪) এ উর্ির্িত এর্িসিূতহর 
পর্রবততি  যথাক্রতি র্নম্নরূপ র্শরনািা সংিযাসিূহ 
এবং এর্িসিূহ প্রর্তস্থার্পত হইতব, যথা:- 

 

“৫৪.০২ 
হইশত 
৫৪.১০ 

এবং 

৫৫.১২ 
হইশত 
৫৫.১৬ 

সকি  
এইচ.এস. 
তকাড 

কত লেম আাঁ  
(man made fibre) 
এবং অনযানয 
আাঁশ র 
সংলমশ্রশে ততলর 
ইয়ানে,  াহার 
মশধ্য কত লেম 
আাঁশ র আলধ্কয 
রলহয়াশছ   

৩ 
(র্তন) 
টাকা/ 
প্রর্ত 
তকর্ি”; 

 
(আ) র্শরনািা সংিযা ৭২.১৩ হইতত ৭২.১৬ এবং 

তৎর্বপরীতত কিাি (২), (৩) ও (৪) এ উর্ির্িত 
এর্িসিূতহর পর্রবততি  র্নম্নরূপ র্শরনািা 
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সংিযাসিূহ এবং এর্িসিূহ প্রর্তস্থার্পত হইতব, 
যথা:-  

 
“৭২.১
৩ 

হইশত 
৭২.১
৬ 

সকি 
এইচএ

স 
তকাড 

এি,এস তপ্রার্াক্ট  
(ক) 
আমদালন/স্থানীয়িাশব 
সংগতহীত লর-তরাশিবি 
িযাপ হইশত 
প্রস্তুতকত ত এম.এস 
পেয  
 

১৪০০ 
টাকা  
(প্রর্ত 
তি: টন) 

  (ি) 
আমদালনকত ত/স্থানীয়
িাশব সংগতহীত 
তমিশটবি িযাপ 
হইশত প্রস্তুতকত ত 
সকি প্রকার লবশিট 
ও ইনগট 

১২০০ 
টাকা 
(প্রর্ত 
তি: টন) 

  (গ) লবশিট/ ইনগট 
হইশত প্রস্তুতকত ত 
এম.এস. পেয 
 
 

১২০০ 
টাকা 
(প্রর্ত 
তি: টন) 

  (ঘ) গদে া/তমিশটবি 
িযাপ হইশত 
প্রস্তুতকত ত 
ইনগট/লবশিট এবং 
ইনগট/লবশিট হইশত 

২২০০ 
টাকা 
(প্রর্ত 
তি: টন) 

”; 
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প্রস্তুতকত ত এম.এস. 
পেয 

 
(ঙ) তটর্বি-৪ (‘িন্ড-ি’ – িূসক আতরাপতযাগয তসবা) এর 

কিাি (১) এ উর্ির্িত র্শরনািা সংিযা S০১২ এবং 
উহাতদর র্বপরীতত কিাি (২), (৩) ও (৪) এ উর্ির্িত 
এর্িসিূতহর পর্রবততি  র্নম্নরূপ সংিযা ও এর্িসিূহ 
প্রর্তস্থার্পত হইতব, যথা:- 

 
“S০১২ S০১২.২০ র্সি কার্ি  বা e-

SIM 
সরবরাহকারী 

২০০ টাকা 
(প্রর্তটি র্সি 
কার্ি  বা 
প্রর্তটি e-

SIM) 
 
(ি) অনুতেদ (৩) এর পর র্নম্নরূপ নূতন অনুতেদ (৪) 

সংতযার্িত হইতব, যথা:- 
“(৪) র্নধিার্রত শতি  ও পদ্ধর্ত পর্রপািন সাতপতে 

কর্তপয় পাইকার্র বযবসাতয়র তেতে িূসক হার 
হইতব ১.৫ শতাংশ।”। 

  

”; 
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সপ্তি অধযায় 
 

তফ লসি-1 
 

 
[অথে আইন, 20২2 এর ধ্ারা ৮ দ্রষ্টবয] 

 
 

[Customs Act, 1969 (Act No. IV of 1969) এর  

FIRST SCHEDULE এর প্রর্তস্থাপন] 
 

“FIRST SCHEDULE 

[Bangladesh Customs Tariff] 

(see section 18) 

 
(পৃথকভাতব িুর্িত)” 

  



 175 

তফ লসি-2 
 

প্রথম অং  
 

(অথে আইন, ২০২২ এর ধ্ারা ৫৩ দ্রষ্টবয)  
 

১ জুিাই, ২০২২ তালরশি আরদ্ধ কর বৎসশরর জনয আয়কশরর 
হার 
 

অনুশচ্ছদ-ক 
 
Income-tax Ordinance, 1984 (Ordinance No. XXXVI of 1984) এর 

section 2(46) এ সংজ্ঞালয়ত বযলক্তগশের (person) মশধ্য অলনবাসী 
বাংিাশদ ীসহ সকি স্বািালবক বযলক্ত (individual), লহনু্দ অলবিক্ত 
পলরবার ও অং ীদালর ফাশমের তেশে তমাট আশয়র উপর আয়কশরর 
হার লনম্নরূপ হইশব,  থা:- 

 
তমাট আয় হার  

(ক)  প্রথম   ৩,০০,০০০/- টাকা প েন্ত 
তমাট আশয়র উপর -- 

 ূনয  

(ি)  পরবতী ১,০০,০০০/- টাকা প েন্ত 
তমাট আশয়র উপর -- 

৫%  

(গ)  পরবতী ৩,০০,০০০/- টাকা প েন্ত 
তমাট আশয়র উপর -- 

১০%  

(ঘ)  পরবতী ৪,০০,০০০/- টাকা প েন্ত 
তমাট আশয়র উপর -- 

১৫

% 
 

(ঙ) পরবতী ৫,০০,০০০/- টাকা প েন্ত ২০  
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তমাট আশয়র উপর-- % 
(চ)  অবল ষ্ট তমাট আশয়র উপর -- ২৫

%   
: 

 
তশব  তে  থাশক ত ,- 

 

(ক) তৃতীয় র্িতঙ্গর করদাতা, মলহিা করদাতা এবং ৬৫ 
বৎসর বা তদূর্ধ্ে  বয়শসর করদাতার করমুক্ত আশয়র 
সীমা হইশব ৩,৫০,০০০/- টাকা; 

(ি) প্রলতবন্ধী বযলক্ত করদাতার করমুক্ত আশয়র সীমা হইশব 
৪,৫০,০০০/- টাকা; 
(গ) তগশজটিুক্ত  ুদ্ধাহত মুলক্তশ াদ্ধা করদাতার করমুক্ত 

আশয়র সীমা হইশব ৪,৭৫,০০০/- টাকা; 
(ঘ) তকাশনা প্রলতবন্ধী বযলক্তর লপতামাতা বা আইনানুগ 

অলিিাবশকর প্রশতযক সন্তান বা তপাশেযর জনয করমুক্ত 
আশয়র সীমা ৫০,০০০/- টাকার অলধ্ক হইশব; প্রলতবন্ধী 
বযলক্তর লপতা ও মাতা উিশয়ই করদাতা হইশি ত শকাশনা 
একজন এই সুলবধ্া তিাগ কলরশবন; 

(ঙ) নূযনতম কশরর পলরমাে তকাশনা িাশবই লনম্নরূশপ বলেেত 
হাশরর কম হইশব না, যথা:- 

 
এিাকার লববরে নূযনতম 

কশরর হার 
(টাকা) 

ঢাকা উত্তর লসটি কশপোশর ন , ঢাকা 
দলেে লসটি কশপোশর ন ও চট্টগ্রাম 
লসটি কশপোশর ন এিাকায় অবলস্থত 
করদাতা 

৫,০০০/- 



 177 

অনযানয লসটি কশপোশর ন এিাকায় 
অবলস্থত করদাতা 

৪,০০০/- 

লসটি কশপোশর ন বযতীত অনযানয 
এিাকায় অবলস্থত করদাতা 

৩,০০০/- 

 

(চ) তকাশনা করদাতা  লদ স্বল্প উিত এিাকা (less developed 

area) বা সবশচশয় কম উিত এিাকায় (least developed 

area) অবলস্থত তকাশনা েুদ্র বা কুটির ল শল্পর মালিক 
হন এবং উক্ত কুটির ল শল্পর দ্রবযালদ উৎপাদশন 
লনশয়ালজত থাশকন, তাহা হইশি লতলন উক্ত েুদ্র বা 
কুটির ল ল্প হইশত উদ্ভূত আশয়র উপর লনম্নবলেেত হাশর 
আয়কর তরয়াত িাি কলরশবন,  থা :- 

 

 লববরে তরয়াশতর হার 
(অ
) 

ত শেশে সংলিষ্ট বৎসশরর 
উৎপাদশনর পলরমাে পূবেবতী 
বৎসশরর উৎপাদশনর 
পলরমাশের তুিনায় ১৫% 
এর অলধ্ক, লকন্তু ২৫% এর 
অলধ্ক নশহ 

তসইশেশে উক্ত 
আশয়র উপর 
প্রশদয় 
আয়কশরর ৫%; 

   

(আ
) 

ত শেশে সংলিষ্ট বৎসশরর 
উৎপাদশনর পলরমাে পূবেবতী 
বৎসশরর উৎপাদশনর 
পলরমাশের তুিনায় ২৫% 
এর অলধ্ক হয় 

তসইশেশে উক্ত 
আশয়র উপর 
প্রশদয় 
আয়কশরর 
১০%। 

 

(ছ)  বাংিাশদশ  অলনবাসী (অলনবাসী বাংিাশদর্শ বযতীত) 
এইরূপ সকি করদাতার জনয এই অনুশচ্ছদ প্রশ াজয 
হইশব না;  

 

বযািযা।- এই অনুশচ্ছশদ- 
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(১)  প্রলতবন্ধী বযলক্ত (person with disability) বলিশত প্রলতবন্ধী 
বযলক্তর অলধ্কার ও সুরো আইন, ২০১৩ (২০১৩ সতনর 
৩৯ নং আইন) এর ধ্ারা ৩১ তমাতাশবক প্রলতবন্ধী 
লহশসশব লনবলন্ধত বযলক্তশক বুঝাইশব; এবং 

(২)  ‘‘সবশচশয় কম উিত এিাকা (least developed area)’’ বা 
‘‘স্বল্প উিত এিাকা (less developed area)’’ অথে Income 

tax Ordinance, 1984 (Ordinance No. XXXVI of 1984) এর 
section 45 এর sub-section (2A) এর clauses (b) এবং(c) 

এর লবধ্ান অনুসাশর তবাডে  কততে ক লনলদে ষ্টকত ত সবশচশয় 
কম উিত এিাকা (least developed area) বা স্বল্প উিত 
এিাকা (less developed area)। 

অনুশচ্ছদ-ি 

 
তকাম্পালন, বযলক্ত-সংঘ, আইশনর িারা সতষ্ট কত লেম বযলক্ত এবং 

অনযানয আইনীসত্তা  াহাশদর তেশে অনুশচ্ছদ-ক প্রশ াজয হইশব না 
তসই সকি প্রশতযক করদাতা,  াহাশদর তেশে Income-tax Ordinance, 

1984 (Ordinance No. XXXVI of 1984) অনু ায়ী আয়কর আশরালপত 
হয়- 

 

(১
) 
‘‘ত  তকাম্পালনর তরলজলস্ট্রকত ত অলফস বাংিাশদশ  
অবলস্থত তসই তকাম্পালন হইশত িব্ধ লডলিশডন্ড আয় 
বযলতশরশক অনয’’ সবে প্রকার আশয়র উপর- 

     

 (ক
)
  

দফা (ি), (গ), (ঘ) এবং 
(ঙ) তত বলেেত 
তকাম্পালনসমূশহর তেে 
বযতীত- 
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  (অ
) 

এইরূপ প্রশতযকটি 
publicly traded 

company তকাম্পালনর 
 াহাশদর পর্রতশার্ধত 
িূিধতনর ১০% এর 
অর্ধক তশয়ার IPO 

(Initial Public 

Offering) এর িাধযতি 
হস্তান্তর্রত হইয়াশছ 
তাহাশদর তেশে-  

উক্ত আশয়র ২০% : 
 
তশব  তে  থাশক ত , 
সকি প্রকার আয় ও 
প্রালপ্ত এবং বালেেক 
সবেশমাট বার িে 
টাকার ঊশর্ধ্ে  সকি 
প্রকার বযয় ও 
লবলনশয়াগ বযাংক 
ট্রােফাশরর মাধ্যশম 
সম্পি কলরশত বযথে 
হইশি উপলর-উক্ত 
করহার উক্ত আশয়র 
২২.৫% হইশব;  

  (
আ

) 

এইরূপ প্রশতযকটি 
publicly traded 

company তকাম্পালনর 
 াহাশদর পর্রতশার্ধত 
িূিধতনর ১০%  বা 
১০% এর কি তশয়ার 
IPO (Initial Public 

Offering) এর িাধযতি 
হস্তান্তর্রত হইয়াশছ 
তাহাশদর তেশে-  

উক্ত আশয়র ২২.৫% : 
 
তশব  তে  থাশক ত , 
সকি প্রকার আয় ও 
প্রালপ্ত এবং বালেেক 
সবেশমাট বার িে 
টাকার ঊশর্ধ্ে  সকি 
প্রকার বযয় ও 
লবলনশয়াগ বযাংক 
ট্রােফাশরর মাধ্যশম 
সম্পি কলরশত বযথে 
হইশি উপলর-উক্ত 
করহার উক্ত আশয়র 
২৫% হইশব;  

  (ই) এক বযর্ক্ত 
তকাম্পার্নর তেতে 

উক্ত আশয়র ২২.৫%; 
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তশব  তে  থাশক ত , 
সকি প্রকার আয় ও 
প্রালপ্ত এবং বালেেক 
সবেশমাট বার িে 
টাকার ঊশর্ধ্ে  সকি 
প্রকার বযয় ও 
লবলনশয়াগ বযাংক 
ট্রােফাশরর মাধ্যশম 
সম্পি কলরশত বযথে 
হইশি উপলর-উক্ত 
করহার উক্ত আশয়র 
২৫% হইশব; 

  (ঈ) এইরূপ প্রশতযকটি 
তকাম্পালনর তেশে 
 াহা publicly traded 

company নশহ, এবং 
Income tax Ordinance, 

1984 (Ordinance No. 

XXXVI of 1984) এর 
section 2 এর clause 

(20) এর আওতাধ্ীন 
অনযানয তকাম্পালনর 
তেশে- 

উক্ত আশয়র ২৭.৫%: 
 
তশব  তে  থাশক ত , 
সকি প্রকার আয় ও 
প্রালপ্ত এবং বালেেক 
সবেশমাট বার িে 
টাকার ঊশর্ধ্ে  সকি 
প্রকার বযয় ও 
লবলনশয়াগ বযাংক 
ট্রােফাশরর মাধ্যশম 
সম্পি কলরশত বযথে 
হইশি উপলর-উক্ত 
করহার উক্ত আশয়র 
৩০% হইশব; 

     

 (ি
) 

বযাংক, বীমা প্রলতষ্ঠান ও 
আলথেক প্রলতষ্ঠানসমূহ 
(মাশচে ন্ট বযাংক বযতীত): 

 

  (অ) এইরূপ উক্ত আশয়র ৩৭.৫%; 
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প্রশতযকটি 
তকাম্পালনর 
তেশে  াহা 
publicly traded 

company- 

 

  (আ)  এইরূপ 
প্রশতযকটি 
তকাম্পালনর 
তেশে  াহা 
publicly traded 

company নশহ: 

উক্ত আশয়র ৪০%; 

     

 (গ)   মাশচে ন্ট বযাংক এর তেশে- উক্ত আশয়র ৩৭.৫%; 
     

 (ঘ) লসগাশরট, লবলড়, জদে া, 
গুিসহ সকি প্রকার 
তামাকজাত পেয 
প্রস্তুতকারক তকাম্পালনর 
তেশে- 

উক্ত আশয়র ৪৫%; 
 

     

 (ঙ) তমাবাইি তফান অপাশরটর 
তকাম্পালনর তেশে - 

উক্ত আশয়র ৪৫%: 
 

তশব  তে  থাশক 
ত , তমাবাইি তফান 
অপাশরটর তকাম্পালন 
 লদ উহার পলরশ ালধ্ত 
মূিধ্শনর নূযনতম 
১০% ত য়ার,  াহার 
মশধ্য Pre Initial Public 

Offering Placement ৫% 
এর অলধ্ক থালকশত 
পালরশব না, স্টক 
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এক্সশচশঞ্জর মাধ্যশম 
হস্তান্তর করত: 
Publicly traded 

company তত 
রূপান্তলরত হয় তসই 
তেশে কশরর হার 
হইশব ৪০%: 

আরও  তে  থাশক 
ত ,  লদ এইরূপ 
তকাম্পালন উহার 
পলরশ ালধ্ত মূিধ্শনর 
নূযনতম ২০% ত য়ার 
Initial Public Offering 

(IPO) এর মাধ্যশম 
হস্তান্তর কশর, তাহা 
হইশি এইরূপ 
তকাম্পালন উক্ত 
হস্তান্তর সংলিষ্ট 
বৎসশর প্রশ াজয 
আয়কশরর উপর ১০% 
হাশর আয়কর তরয়াত 
িাি কলরশব; 

     

(২
) 
তকাম্পালন এবং বযলক্ত-সংঘ নশহ, 
বাংিাশদশ  অলনবাসী (অলনবাসী 
বাংিাশদর্শ বযতীত) এইরূপ 
অনযানয সকি করদাতার তেশে 
আশয়র উপর প্রশ াজয কর- 

উক্ত আশয়র ৩০%; 

     

(৩
) 
তকাম্পালন নশহ, লসগাশরট, লবলড়, 
জদে া, গুিসহ সকি প্রকার 

উক্ত আশয়র ৪৫%; 
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তামাকজাত পেয প্রস্তুতকারক 
এইরূপ করদাতার উক্ত বযবসায় 
হইশত অলজে ত আশয়র উপর 
প্রশ াজয কর- 

     

(৪
) 
তকাম্পালন নশহ, বযলক্ত-সংঘ, 
আইশনর িারা সতষ্ট কত লেম বযলক্ত 
এবং অনযানয করাশরাপশ াগয 
সত্তার তেশে আশয়র উপর 
প্রশ াজয কর- 

উক্ত আশয়র ২৭.৫%; 
 
তশব  তে  থাশক ত , 
সকি প্রকার আয় ও 
প্রালপ্ত এবং বালেেক 
সবেশমাট বার িে 
টাকার ঊশর্ধ্ে  সকি 
প্রকার বযয় ও 
লবলনশয়াগ বযাংক 
ট্রােফাশরর মাধ্যশম 
সম্পি কলরশত বযথে 
হইশি উপলর-উক্ত 
করহার উক্ত আশয়র 
৩০% হইশব। 

     

(৫
) 
সমবায় সলমলত আইন, ২০০১ 
(২০০১ সশনর ৪৭ নং আইন) 
অনু ায়ী লনবলন্ধত সমবায় 
সলমলতর তেশে আশয়র উপর 
প্রশ াজয কর- 

উক্ত আশয়র ১৫%; 

     

(৬
) 
তবসরকার্র র্বশ্বর্বদযািয়, 
তবসরকার্র তির্র্কযাি কতিি, 
তবসরকার্র তর্ন্টাি কতিি, 
তবসরকার্র ইর্ঞ্জর্নয়ার্রং কতিি 
বা তকবিিাে তথযপ্রযুর্ক্ত র্বষতয় 

উক্ত আশয়র ১৫%: 
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র্শোদাতন র্নতয়ার্িত তবসরকার্র 
কতিি এর উদ্ভূত আতয়র 
উপর প্রশ াজয কর- 

     
বযািযা।- এই অনুশচ্ছশদ “publicly traded 

company”বলিশত এইরূপ তকাশনা পাবলিক লিলমশটড 
তকাম্পালনশক বুঝাইশব  াহা তকাম্পানী আইন, ১৯৯৪ (১৯৯৪ 
সশনর ১৮ নং আইন) অনুসাশর বাংিাশদশ  লনবলন্ধত এবং ত  
আয় বৎসশরর আয়কর লনধ্োরে করা হইশব তসই আয় বৎসর 
সমালপ্তর পূশবে উক্ত তকাম্পালনটির ত য়ার স্টক এক্সশচশঞ্জ 
তালিকািুক্ত হইয়াশছ। 

 
লিতীয় অং  

 
(অথে আইন, ২০২২ এর ধ্ারা ৫৪ দ্রষ্টবয) 

 
সারচাশজে র হার 

 
অনুতেদ ক 

স্বািালবক বযলক্ত করদাতা (assessee being individual) এর তেশে, 
Income-tax Ordinance, 1984 (Ordinance No. XXXVI of 1984) এর 
section 80 অনু ায়ী পলরসম্পদ, দায় ও িরশচর লববরেী (statement of 

assets, liabilities and expenses) তত প্রদল েত লনম্নবলেেত সম্পশদর 
লিলত্তশত, এই অনুশচ্ছদ এর অধ্ীন সারচাজে  পলরগেনার পূশবে লনধ্োলরত 
প্রশদয় কশরর উপর লনম্নরূপ হাশর সারচাজে  প্রশদয় হইশব,  থা:- 
 

সম্পদ সারচাশজে র 
হার 

(ক) নীট পলরসম্পশদর মূিযমান লতন তকাটি টাকা  ূনয 
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প েন্ত- 
(ি) নীট পলরসম্পশদর মূিযমান লতন তকাটি টাকার 
অলধ্ক লকন্তু দ  তকাটি টাকার অলধ্ক নশহ; 
বা, লনজ নাশম এশকর অলধ্ক তমাটর গালড়   
বা, তকাশনা লসটি কশপোশর ন এিাকায় তমাট 
৮,০০০বগেফুশটর অলধ্ক আয়তশনর গতহ-সম্পলত্ত 

১০% 

(গ)  নীট পলরসম্পশদর মূিযমান দ  তকাটি টাকার 
অলধ্ক লকন্তু লব  তকাটি টাকার অলধ্ক নশহ- 

২০% 

(ঘ)  নীট পলরসম্পশদর মূিযমান লব  তকাটি টাকার 
অলধ্ক লকন্তু পঞ্চা  তকাটি টাকার অলধ্ক নশহ- 

৩০% 

(ঙ)  নীট পলরসম্পশদর মূিযমান পঞ্চা  তকাটি টাকার 
অলধ্ক হইশি-  

৩৫% 

 
বযািযা।- এই অনুশচ্ছশদ-  

 
(১) “নীট পলরসম্পশদর মূিযমান” বলিশত Income-tax 

Ordinance, 1984 (Ordinance No. XXXVI of 1984) এর 
section 80 অনু ায়ী পলরসম্পদ, দায় ও িরশচর লববরেী 
(statement of assets, liabilities and expenses) তত 
প্রদ েনশ াগয নীট পলরসম্পশদর মূিযমান (total net 

worth) বুঝাইতব; এবং 
 

(২) “তিাটরগার্ ” বলিশত প্রাইশিট কার, জীপ বা 
মাইশক্রাবাস বুঝাইশব। 

 
অনুতেদ ি 
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লসগাশরট, লবলড়, জদে া, গুিসহ সকি প্রকার তামাকজাত পেয 
প্রস্তুতকারক করদাতার উক্ত বযবসায় হইশত অলজে ত আশয়র উপর 
২.৫% হাশর সারচাজে  প্রশদয় হইশব।  
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অষ্টি অধযায় 
 

তঘাষণা 
 

 সরকার, Provisional Collection of Taxes Act, 1931 (Act No. XVI 

of 1931), অতঃপর উক্ত Act বর্িয়া উর্ির্িত, এর section 3 তত প্রদত্ত 
েিতাবতি, এই র্বতির প্রস্তার্বত দফা ৫, ৬, ৭, ৮, ৮০, ৮১ ও ৮২ 
এর র্ভিতর র্বধানাবিী সাতপতে, িনস্বাতথি, অর্বিতম্ব কাযিকর করা 
সিীিীন ও প্রতয়ািনীয় িতিি তঘাষণা কর্রি। 

 
 ২। এই তঘাষণার পর্রতপ্রর্েতত উক্ত Act এর section 4 এর sub-

section (1) এর র্বধান অনুযায়ী এই র্বতির প্রস্তার্বত দফা ৫, ৬, ৭, 
৮, ৮০, ৮১ ও ৮২ এর র্বধানাবিী অর্বিতম্ব কাযিকর হইতব, ততব 
প্রস্তার্বত দফা ২, ৩, ৪, ৯, ১০, ১১, ১২, ১৩, ১৪, ১৫, ১৬, ১৭, ১৮, 
১৯, ২০, ২১, ২২, ২৩, ২৪, ২৫, ২৬, ২৭, ২৮, ২৯, ৩০, ৩১, ৩২, 
৩৩, ৩৪, ৩৫, ৩৬, ৩৭, ৩৮, ৩৯, ৪০, ৪১, ৪২, ৪৩, ৪৪, ৪৫, 
৪৬, ৪৭, ৪৮, ৪৯, ৫০, ৫১, ৫২, ৫৩, ৫৪, ৫৫, ৫৬, ৫৭, 58, 59, 
60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 
75, 76, 77, 78 ও ৭৯ এর র্বধানাবিী 1 িুিাই, 20২2 তার্রতি 
কাযিকর হইতব।  
 

উতেশয ও কারণ সম্বর্িত র্ববৃ র্ত 
 

 এই র্বতির উতেশয হইি ২০২2 সাতির ১ িুিাই তার্রতি শুরু 
অথি বৎসতরর িনয আর্থিক র্বধান করা এবং কর্তপয় আইন 
সংতশাধন করা। র্বতির অধযায়সিূতহর টীকার র্বর্ভি র্বধাতনর বযািযা 
প্রদান করা হইয়াতছ। 
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ভারপ্রাপ্ত িন্ত্রী। 


